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ESIENIA roku ubiegtego bytlem

w grupie literatow na Warmii

i Mazurach. Po goracym i ser-
decznym przyjeciu, jakie nam
zgotowata miodziez szkolna w
Szczytnie, rozproszyliSmy sie po
okolicy. Nie wypadlio mi jecha¢
daleko: ,moja“ wie$ lezata kilka
kilometrow za Szczytnem, przy
samej szosie. Pojechali$my...

Zapadat wczesny, jakby wczes$-
niejszy nad tg ziemig zmierzch.

W tym zmierzchu uderzyt kon-
trast: wysokie zelazne konstruk-
cje dzwigajagce przewody elek-
tryczne i ciemnos¢ w oknach cha-
tup. Weszlismy do softysa, blys-
nat ptomien zapalki i zo6to, watle
zaploneta lampa naftowa. Gdy
zebrali sie ludzie ze wsi i poto-
czyla sie rozmowa, na poczatku
trudna i chropawa, jak to jeszcze
bywa miedzy ludzmi z miasta
i ludzmi ze wsi, ten watly ptlo-
myk naftowy, wiecej, zda sie, cie-
ni niz Swiatet rzucajacy na izbe,
nasungt pierwszy zyciowy temat.

— A dlaczego to u was nie ma
elektrycznosci? Linie macie pod
bokiem.

Odpowiedz padta z kilku stron
na raz:

— Podania skladalismy, ale
transformatora nie ma.

Ba! PrzywiezliSmy paczke ksig-
zek, ale o transformatorze nie po-
mysleliSmy. Watpie zresztg, czy
mozna tak wejs¢ do sklepu i po-
prosi¢ o zapakowanie takiego
przyrzadu. RozlozyliSmy bezrad-
nie rece, a tu sypnelo sie:

— Za ksigzki serdecznie dzie-
kujemy, ale jak tu je czytaé, kie-
dy czas tylko wieczorem, a tu
przy lampce oczy sie kleja... Ga-
zety tez nie bardzo czytamy, bo
ciemno... | bez tej elektrycznosci
dzieci jako$ dziko zyja...

Tak wiasnie — dokladnie pa-
mietam — powiedziat jeden z
chlopéw: ,dzieci dziko zyjg"“.

Wiemy dlaczego tak jeszcze
dzieje sie w tej i w wielu innych
wsiach polskich. Nie od razu Kra-
kéw zbudowano — powiada przy-
stowie. Nie od razu Polske ze-
lektryfikowano — mozna powie-
dzie¢ dzisiaj. Chociaz — dodac
trzeba — bardzo sie spieszono. O
tym wiasnie mowilismy. O ile
tempo elektryfikacji dzi§ prze-
wyzsza tempo (pozal sie Boze, co
to bylo za tempo, raczej tepo)
przedwojenne, ze nie mozna
wszystkiego wszedzie zrobi¢ od
razu, gdy ma sie rozprasza¢ mro-
ki i zaniedbania wiekow.

MOWILISMY prawde i bylismy
zrozumiani, ale mimo to, ten
prad plynacy sto - dwiescie me-
trow od izby, ciemnej i ponurej —
to bylo co$ bardzo denerwujacego.
Prad, ktéry omijat wie$ przy szo-
sie i biegt dalej do wsi nastepnej,
gdzie sprawial, ze radio grafo
i gadalo, ze ludzie czyta¢ mogli
ksigzki i gazety, i dzieci juz nie
dziczaly. No, ale co na to bylo
poradzic...

Alisci  sprawa nieszczesnego
transformatora wréci¢ miala do

KRONIKA

rozmowy i to w zupelnie niespo-
dziewany spos6b. Zeszlo miano-
wicie na sprawe hodowli $win
i okazalo sie, ze z tg hodowlg nie-
dobrze. Nawet nie potrafie juz
powtérzy¢ dlaczego. Jeden chiop
tlumaczyt sie, ze prosiaki raz mu
pochorowaly i zniechecit sie.
Energiczna gospodyni jakie$ inne
argumenty wysuwata, gdy wias-
nie niby bez Zzadnego zwigzku
z prosiakami wrécita ta zywotna
i bolesna kwestia:

— A transformator?

Wszyscy poruszyli sie.

— A co transformator?

Wida¢ bylo, ze ktére$ z nas
z Warszawy wymyslilo chyba
sposéb, by na przekér tym tam
planom przyspieszy¢ sprawe elek-
tryfikacji ich wsi. A my z powro-
tem do tych $win:

— Wiec $win nie chowacie?

— No nie.

— A transformator?

Co Swinie majg wspolnego z
transformatorem — to jeszcze
nie bylo takie jasne.

— No, a ci ludzie w miescie, w
fabryce, robotnicy, co robig te
transformatory — to musza je$¢?
Nie? Powiedzcie no, obywatele
chiopi.

— Ano, musza.

—aA taka stonina, a boczek, a
kotlet wieprzowy sit dodaje do
roboty, czy nie dodaje?

Juz sie $mieli, glowami kiwali.
Szli mysla razem z nasza mysla:
ze to nietadnie, o transformator
sie upominajg, a tym, co tran-
sformatory robig, kilograma sadta
nie dali.

— To juz jakbysmy sami sobie
tego transformatora w chlewie nie
wyhodowali i nie utuczyli. ToScie
nam chcieli powiedzie¢?

— Wyscie sami powiedzieli, ale
na wasze wychodzi.

Taka to byla rozmowa przy
lampce naftowej o transformato-
rach w chlewach hodowlanych.

CZYWISCIE, w skali calego

panstwa, w skali ogromu naszej
produkcji, koniecznosci jej wzro-
stu, rozwoju produkcji rolnej cho-
dzi nie tylko o jedng wies, o jed-
ng fabryke transformatoréw, czy
o jeden transformator. Ale prze-
ciez i ta sama wie$ nie ogranicza
swych potrzeb do elektryfikaciji.
Przeciwnie — od niej zaczyna
calg mase potrzeb innych.

Panstwo ludowe rozwija sie i
rosnie tg wiezig miasta ze wsia.
Zaciesnianie tej wiezi, dbanie o to,
by nikt jej nie zrywal, nie targat,
nie zaplatywat w suply kutackie-
go wyzysku, spekulacji i wzajem-
nej wrogosci czy chocby niezro-
zumienia — to trudne zadania.
Regulacja cen i zwyzka pflac sta-
nowi krok naprzéd w rozwigzy-
waniu tych trudnych zagadnien.
A chodzi o te samag prosta spra-
we, ktérg nazwaliSmy sprawg
JAransformator-nierogacizna“, o
zwigzek, jaki istnieje miedzy jed-
nym i drugim.

JAN SZELAG

W 29 ROCZNICE SMIERCI WLODZIMIERZA LENINA

W $rode 21 stycznia 1924 roku zmart
wodz rewolucji rosyjskiej i wielki przy-
jaciel narodu polskiego, Wilodzimierz
Lenin. ,Zachowajcie lljicza w pamie-
ci, kochajcie go — powiedziat Jozef
Stalin — Walczcie przeciw wrogom
wewnetrznym i zewnetrznym i zwycie-
zajcie ich jak lljicz. Budujcie nowe zy-
cie, nowy byt, nowa kulture... Nigdy nie
uchylajcie sie od spraw drobnych w
swej pracy, albowiem z rzeczy maiych
powstajg wielkie — na tym polega jed-
no z najwazniejszych przykazan lljicza“.

Te slowa Jozefa Stalina sa rowniez
drogowskazem dla polskiej klasy robot-
niczej, ktéra nie szczedzi trudéw, aby
budowa nowego zycia i nowej kultury

Wojciech Fangor; ,Lenin w Poroninie". zakonczona byfa jak najszybciej.

D1EMIAN BIEDNYJ

MO SK WA—WA RS ZAWIE

Warszawie wyzwolonej salut bratni!

Na rados$¢ bije dzisiaj strzat armatni

Jak sygnat uroczysty ery Swietne;...

Tak ze stolicg rozmawia stolica

| tak w zimowym niebie blyskaicica
Zwycieskim blaskiem ciemne chmury przetnie.

Warszawe szarpat wrég jak bestia wsciekta.
Rzekibys: juz nad nig czarna $mier¢ zawista
A oto zyje wolna, niepodlegta

| szczesng falg gra u stép jej Wista.
Moskwa Warszawe wita uroczyscie,

A pozdrowienie bliskie styszeliscie

Jak stowo, w ktorym tre$¢ ogromna legta.

Méwig stolice nie o starej wasni,

Nie o przesztosci dniach znienawidzonych,

Lecz o przyjazni, ktéra nie wygasnie,

O wspéinych walkach, zwigzku niewzruszonym.

Niechaj wiec trwa przez dtugie, dlugie lata
Zwigzek przyjazni mocny i serdeczny,
Niech promienista stawa i skrzydlata
Okryje sojusz Moskwy tak walecznej
Z demokratyczng i wolng Warszawag
Wspotowarzyszka walk, znaczonych stawa.

17 stycznia 1945 r.
Przetozyt GRZEGORZ TIMOFIEJEW

1945 — 1953

Historia nowej Warszawy rozpoczeta wiadz ludowych i ofiarnosci calego na-
sie w dniu 17 stycznia 1945 roku. War- rodu.
szawa byla wowczas cmentarzyskiem Bliskie sa juz lata, gdy Warszawa cal-
ludzi i domoéw, a jesli znéw jest stolica kowicie podniesie sie z gruzow.
Polski, zawdzieczamy to Smiatej decyzji
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EDMUND J. OSMANCZYK

AUTOBUSY POLSKIEJ PRODUKCII

CAF
Anna Kielar jest przodujgcg pracownicg przy produk-
cji polskich autobuséw. Ten woz jest gotow do jazdy.

»HALKA" W MOSKWIE

CAF
Artysta ludowy ZSRR I. Koztowski rozmawia serdecznie
z artystami polskimi po przedstawieniu opery ,Halka".

DEMONSTRACJE W CASABLANCE

koéw zawodowych. Policja dokonata licznych aresztowan

»oLODKIE LALKI

W wegierskich fabrykach czekolady produkowane sg
,Stodkie lalki" w pieknych . strojach ludowych.

AM znajomego, ktéry z powodu chorej watroby
jest bardziej pochopny do zjadliwosci, niz do
myslenia. Kiedy 3 stycznia Rzad ogtosit uchwalte
0 podwyzce ptac i zwyzce cen, natychmiast zaskrzeczat:

— Teraz bedg wmawia¢ w tudzi nie wiadomo co..
Propaganda mozna ludziom wmowi¢ wszystko, ale to
nie zmieni taktu, ze stonina bedzie kosztowaé¢ 35 zio-
tych.

PosprzeczaliSmy sie ostro. Na moje twierdzenie, ze
u nas nie istnieje propaganda, pojeta jako cyniczna
sztuka wmawiania Iludziom czegokolwiek, buchnat
groznie:

— To tym gorzej. Zawsze moéwilem, ze nie znamy
dobrej propagandy i dlatego nardéd stale psioczy...

I co robi¢ z takim watrobiarzem, ktéry nie pojmuje
wcigz, ze zyjemy w kraju budujgcym socjalizm, a nie
w kraju drutujagcym popekany garnek kapitalizmu; ze
nam ,dobra propaganda“ kapitalistycznego typu wecale
a wcale nie jest potrzebna; ze nam natomiast jest bar-
dzo potrzebne, wiecej, konieczne do zycia myslenie oby-
wateli, a nie ,wmawianie* czegokolwiek obywatelom.

W krajach kapitalistycznych myslenie obywateli jest
grozne dla ustroju, u nas natomiast jest fundamentem
naszej Ludowej Ojczyzny, ktéra budujemy przeciez na
Swiadomosci klasy robotniczej i na uswiadomieniu oby-
watelskim inteligencji pracujgcej i chlopstwa. Tam,
gdzie tej Swiadomosci najbardziej jeszcze brak, tam tez
najbardziej kuleje nasze zycie gospodarcze. | odwrot-
nie. Tam, gdzie Swiadomi swej odpowiedzialnosci oby-
watelskiej robotnicy wznosili z ruin, kosztem iluz ofiar
i wyrzeczen, setki wielkich zakladéw pracy, stuzacych
dzi$ calemu narodowi, tam wytyczona zostata linia na-
Szego rozwoju i naszej przysziosci.

Robotnikom szczecinskiej Stoczni, wroctawskiego
PaFaWagu, warszawskiego Zerania, chiopom przoduja-
cych spotdzieln produkcyjnych, pracownikom przodu-
jacych przedsiebiorstw, niczego ,wmawiac¢" nie trzeba.
Obraziliby sie stusznie. Ich praca ofiarna, przodownicza,
wyplywa z mys$lenia obywatelskiego, ktére zdobyli w
walce o socjalizm, przy budowaniu socjalizmu.

Czy wszyscy obywatele Polskiej Rzeczypospolitej Lu-
dowej umiejg co dzien mysle¢ po obywatelsku? Nie. Nie
wszyscy. Mamy jeszcze wielu zacofanych chiopéw. Sku-
tek: wie$ nie wykorzystuje w pelni tych mozliwosci
produkcyjnych, ktore stwarza wiladza ludowa. Wsréd
inteligencji pracujacej jest tez cze$¢ nie przecigzajgca
mysleniem swych mézgéw. Skutek: wcigz napotykamy
na biurokracje, dokuczliwa, zatruwajacg wszystkim zy-
cie. Mamy tez jeszcze i takich robotnikéw, ktorzy bar-
dziej sg sklonni do wédki, toumelanctwa i brakorobstwa
niz do myslenia. Skutek: w fabryce takiej czy takiej
nie wykonany plan, jakie$ towary lichego gatunku,
jakas robota wykonana po partacku; fancuszek rozdraz-
nien, zaléw, narzekan, o ktéry wszyscy musimy sie po-
tykac.

Na co by tu nam sie zdata propaganda wmawiania w

siebie, ze wszystko jest
najlepiej, ze inaczej byc¢
nie moze, ze taki jest juz
porzadek rzeczy. W pan-
stwie kapitalistycznym ta
sztuka ,wmawiania“ jest
potrzebna bandzie kapi-
talistow, rzadzacych pan-
stwem, bandzie, ktorej
obojetne jest zacofanie
klas rzadzonych, jesli
L~Luswiecony porzadek
rzeczy" zapewnia panom
kapitalistom dochody.
Ale w naszym kraju,
jesli nie liczy¢ niedo-
bitkbw kapitalistycznego
systemu, sobkowskich
spekulancikéw po wsiach
i miastach, nikt nie po-
wiekszy swego dochodu
z glupoty, czy zacofania,
czy z bezmysInosci jakie-
gos chiopa, inteligenta
czy robotnika; przeciw-
nie — kazdy z nas na
tym traci.

Totez, jesli w naszym
kraju mozna méwi¢ o

propagandzie, to tylko o jednej, o propagandzie mysle-
nia, myslenia kategoriami narodu socjalistycznego. Pro-
paganda ta wyraza Sie stowami i czynami, ktére pozo-
stajg ze sobg w zupeinej zgodzie. | propagande te pro-
wadzi nie zaden urzad, ale wszyscy uczciwie myslacy
Polacy pod przewodnictwem klasy robotniczej i jej
partii. Robotnik, ktéry przyspiesza wykonanie planu,
inteligent, ktéry usprawnia aparat panstwowy, chiop,
ktory zaklada spoétdzielnie produkcyjng — oto propa-
gandzisci myslenia kategoriami narodu socjalistyczne-
go. Ich myslenie wzbogaca nas wszystkich, podobnie
jak bezmysInos¢ drugich zuboza nas.

Po ogloszeniu uchwaly Rzadu w sprawie podwyzki
ptac i zwyzki cen, w calym kraju odbyly sie zebrania
Komitetéw Frontu Narodowego. Czy ,wmawiano“ tam
ludziom nie wiadomo co? Nie. Zapoznano z trescig
uchwaly, dyskutowano, wyciggano wnioski. Na jednym
z takich zebran dwukrotnie zabiera! glos jeden i ten
sam robotnik. Za pierwszym razem sformulowat swdj
wniosek bardzo ostro:

— Powiedzcie uczciwie: ,trzeba zacisng¢ pasa“, a nie
pleécie o dobrobycie, ktory przyjs¢ ma z sojuszu robot-
niczo-chtopskiego.

Powstala gorgca dyskusja. Przemawiali ci, ktérzy
swoje stlowa opierali na swoim przodownictwie w pracy
w fabrykach i spétdzielniach produkcyjnych. — Wre-
szcie wstat po raz drugi zwolennik sprowadzania cafej
sprawy do zaciskania pasa i uczciwie przyznal, ze nie
rozmyslat nigdy dotad nad tg wspdizaleznoscig naszych
los6w.

— Macie racje — powiedzial. — Trzeba wiecej pro-
dukowaé na wsi, trzeba wiecej produkowa¢ w miescie.
Trzeba nam zatem wiecej pracowac i oszczedniej gospo-
darzy¢. Ale zeby to osiagnaé¢, to trzeba wiecie czego?
Wiecej myslenia u ludzi o tym, ze — wydajnoscig na-
szej pracy sami podnosimy ceny, lub je obnizamy, a
tym samym ustalamy realng warto$¢ naszych zarob-
kow.

Oto sedno sprawy. Nasz Rzad uchwatg swojg o pod-
wyzce pfac i regulacji cen w interesie ludzi pracy stwo-
rzyt warunki do wzmozenia produkciji rolniczej i prze-
mystowej i jednoczesnie zlikwidowat to, co pozosta-
wialo spekulantom mozliwos¢é Srubowania cen. Rzad
przygotowat dostateczng ilos¢ towaru, aby go w skle-
pach nie zabraklo. Doswiadczenie pierwszych tygodni
wykazuje, ze istotnie nigdzie nie udalo sie spekulantom
spowodowac dalszej zwyzki cen, przeciwnie, chcac sie
pozby¢ towaru, musieli badZ odprzeda¢ go po znizonej
cenie wprost do klienta, badz po cenie hurtowej do
sktadnic handlu uspotecznionego.

Mozemy zatem stwierdzi¢, ze ustawa dala nam juz
stalo$¢ cen z zarysowujgca sie perspektywag tendencji
znizkowej. W jakim stopniu i jak szybko ta tendencja
bedzie sie rozwija¢, zalezy juz wylgcznie od sity wy-
tworczej wsi i miast, czyli od sity uswiadomienia oby-
watelskiego, wyrazonego zwiekszeniem wydajnosci
pracy przez robotnikéw, pracownikow i chiopéw.



POD SZYFREM HOMER-HELLADA

TEORII zaatlantyckich specéw rzecz przedstawia

sie nader prosto: asygnuje sie okreslong sume do-

laréw plus odpowiednia doza brutalnoscii cyniz-

mu, i sprawa jest zatatwiona. A jesli nie, to do-

rzuca sie jeszcze troche dolaréw i juz na pewno
sprawa jest zalatwiona. A gdyby nie, to doklada sie
jeszcze wiecej dolarow i wtedy skutek bedzie niezawod-
ny. Mozecie to sobie wyczytac w dziesigtkach publikaciji
amerykanskich, poswieconych strategii i technice pro-
wadzenia ,zimnej wojny“. Jak np. dzielo Mr. Hansona
Baldwina, cieszacego sie w Stanach Zjednoczonych
ogromnym autorytetem, jako ekspert na tym polu.
W dziele tym, pod charakterystycznym tytulem ,Cena
potegi“*) czytamy:

~Wywiad posiada kluczowe znaczenie... Wywiad nie
liczacy sie... z zadnymi moralnymi, legalnymi czy fi-
nansowymi ograniczeniami ani hamulcami...“ Taki wy-
wiad to, zdaniem Mr. Baldwina (i wielu, wielu jego ko-
legéw po fachu, a takze wysokich dygnitarzy) nieoce-
nione narzedzie polityki zagranicznej. Byle tylko miat
jak najwiecej pieniedzy i jak najmniej skruputéw. Bo
— ciggnie Mr. Baldwin — ,musi on ftzn. wywiad) po-
stugiwac¢ sie wszelakimi ludzmi i wszelkimi metoda-
mi. Jest amoralny i cyniczny, postuguje sie zdrajcami...,
stosuje przekupstwo i korupcje, porywanie ludzi, a nie-
kiedy i zabdjstwo, jest panem zycia i $mierci, wyzy-
skuje najszczytniejsze i najnikczemniejsze zarazem
uczucia, gra z jednaka bezwzglednoscig na patriotyzmie
jednych, a chciwosci drugich. Cel uswieca tu Srodki“.

Tak to wiasnie wyglada w teorii. A wTpraktyce? Lek-
cje praktyczng otrzymali amerykanscy organizatorzy
LZimnej wojny“ na przykiadzie WiN-u.

Zastosowano tu wszystkie teoretyczne zalozenia
strategii zalecanej przez p. Baldwina i innych. Asyg-
nowano dolary do tgcznej sumy jednego miliona, prze-
znaczonego dla krajowego kierownictwa WiN, plus
koszty uboczne na utrzymanie ,delegatury zagranicz-
nej* i szeregu innych placowek, zwigzanych z poza
WiN-owskimi osrodkami polskiej reakcji. Na cynizmie
i amoralno$ci na pewno nie zbywalo, zarbwno po stro-

») The Brice of Power toy Hanson W. Baldwin. Published toy
Council on Foreign Relatione. Harper and Brothers. New York
— London, 1947.
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STEFAN ARSKI

nie amerykanskich zleceniodawcow, jak i po stronie pol-
skich rozkazobiorcéw. Przekupstwo i korupcja dosiegly
prawdziwie amerykanskich rozmiaréw. Starano sie
wyzyskacé najszczytniejsze i najnikczemniejsze uczucia,
prébujgc gra¢ z calym cynizmem na patriotyzmie tat-
wowiernych, naiwnych i nieuswiadomionych poki sie
dato, a na chciwosci tajdakéw i lotrow, zaprzancow,
renegatow i zakutych reakcjonistow ile wlezie i bez
ograniczen.

Stowem, zrobiono wszystko w mys$l niegdys$ jezuickiej
Ebecnie za$ amerykanskiej zasady .,cel uswieca Srod-

i“.

| rojono nadzieje, ktérych skromnym, ale tylko bar-
dzo skromnym odbiciem sg reprodukowane na sasied-
niej stronicy rysunki z amerykanskiego czasopisma
.Coronet*, opublikowane w czerwcu 1952 roku, jako
swego rodzaju pokwitowanie dla podatnika amerykan-
skiego, ze za gadzinowy fundusz stu milionéw na dy-
wersje, zelazng kurtyng“ cos$ sie ,robi“. Sg te rysun-
ki — powtarzamy — skromnym odbiciem nadziei ame-
rykanskich specow od ,brudnej roboty“. Bo odbiciem
ich nadziei rzeczywistych jest 6w nikczemny plan ,W ul-
kan“, ktorego wykonanie zlecili swym kreaturom z ,de-
legatury zagranicznej* WIN, ci zas za aprobatg ,Mon-
towni“ (sztab Andersa), przekazali go ,do wykonania“
podlegtym sobie osrodkom WiN-owskim w kraju.

Z wiadomym rezultatem.

-.HOMER" SPRZEDAt ,HELLADE"

Pierwsza faza przedsiewziecia zdawata sie nie na-
strecza¢ wiekszych trudnosci. Wprawdzie ,Marek”
("Maciofek), ,Kama“ (Rolewicz) i ,Bartek" (Bokszcza-
nin) prébowali sie nieco drozy¢, zwlaszcza, ze bardziej
w tych sprawach doswiadczony ,Mirski“ (Mikotaj-
czyk) doradzal im, by sie zbyt tanio nie sprzedawali, ale
w koncu ,Pol*, ,Eugeniusz® i ,Hieronim“ dobili z ni-
mi targu. | staneta umowa. ,Homer" sprzedat ,Sto-
niom" ,Hellade“. | tak sie zrodzit plan zbrodni, zaszy-
frowanej w umowny jezyk szpiegow i dywersantow.
Tres¢ tej umowy jest juz dzi§ dostatecznie znana, by
trzeba ja bylo tu szerzej omawia¢. Wystarczy, jesli
przytoczymy z raportéw delegatury WiN kilka frag-
mentéw charakteryzujacych rodzaj zobowigzan, za-
ciagnietych przez szajke
Maciolek — Bokszcza-
nin i S-ka.

Oto wyjatek ze spra-
wozdania ,Homera“ dla
Hellady" z dn. 7 czerw-
ca 1951 r. oznaczonego
numerem 26-a:

,Stonie spodziewaja sie
od Hellady wywiadu
wojskowego w calym te-
go stowa znaczeniu, od-
nosnie wszystkich for-
macji wojskowych, pa-
ramilitarnych, znajdujag-
cych sie na terenie kra-
ju z O. de B. (Ordre de
Bataille). Jest b. wazne
zlokalizowanie jednostek
wojskowych na terenie
kraju wszystkich rodza-
jow broni oraz stanu i si-
chuli aa ty i uzbrojenia, typow
pracy itp.

Podkresla sie przytem,
ze dziat komunikacji i
transportu jest niezmier-
nie waznym i interesujg-
cym zagadnieniem.

Wywiad dokumenta-
cyjny w kraju w dobie
obecnej. Prosza o poda-
nie szczeg6lowe swych
mozliwosci obecnie. Z
jakich  dziedzin doku-
mentacje ma Hellada
moznos$¢ obecnie zdoby-
wac: wzory, fotografie i
cata legende dokumen-
tacyjng. Czy posiada o-
becnie specow od tego
rodzaju pracy i ojak wy-
sokich kwalifikacjach.
Jakie sg plany na przysz-
tosc?*

Z raportu Homera dla
Hellady z dn. 28 maja
1952 roku:

rorient'wnnie
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.Z ich (Amerykanéw) strony bedzie wysunietych
okoto 12 zadan wywiadowczych w réznych czesciach
Polski i na r6zne tematy, wojskowe, z dziedziny tran-
sportu i komunikacji, przemystu itp..."

Na tego typu robote Maciolek i Bokszczanin bez tru-
du uzyskali od ,Stoni* milion dolaréw dla Hellady. Nie
bez tego, by i sobie zaoewni¢ jaka taka egzystencje.
Z innego raportu dowiadujemy sie, ze ,Przyjaciele sg
w stosunku do ,Marka“ nadskakujacy... Delegatura za-
sypana zostata samochodami, otrzymata ich okoto 12
sztuk. ,Marek" dysponuje Cheuroletg”.

Poczem bezposrednio nastepuje w raporcie zdanie:

.Przyjaciele wywierajg ostatnio na Marka nacisk, ce-
lem sfinalizowania akcji ,Wulkan*.

Tak wiec na odcinku ,Stonie” — ,Homer", czyli wy-
wiad amerykanski — delegatura zagraniczna WIN, tzn.
amerykanscy spece od ,brudnej roboty” i ich kupni
i przekupni najemnicy, sprawa przeszia gtadko. Cho-
dzito po prostu o wyzyskanie chciwosci zgrai tajdakow,
zdrajcOw i sprzedawczykéw, o zagranie na najnizszych
uczuciach. Krétko moéwigc, szio o dolary. Ale to nie
Maciotek, Bokszczanin, Rolewicz i Boryczko, wygodnie
rozlokowani w ,zagranicznej delegaturze” i obdarzeni
12 samochodami przez nadskakujgcych ,Przyjaciot,
mieli przeciez wykonywaé¢ umowe, realizowac akcje
Wulkan“. ,Przyjaciele” Uczg na ,Rodzine* (Ameryka-
nie licza na krajowg organizacje WiN) — glosi jeden
z raportow Homera dla Hellady. | te to ,Rodzine”
sprzedali ,Przyjaciolom” komiwojazerowie zdrady —
Maciofek, Bokszczanin i Boryczko — swym dolarowym
mocodawcom. Za te ,Rodzine“ zapfacili ,Przyjaciele”
milion. Nie kalkulowato sie przeciez wcale drogo. Po
dziesie¢ dolaréw od lebka. Stutysieczna armia pod-
ziemna za jeden milion! Jeden z najlepszych interesow
na rynku zywego towaru.

Nisko szacowali sobie ,Przyjaciele" cene zycia czlo-
wieka, ktory miat by¢ wykonawca ich brudnych zamie-
rzen. Jeszcze nizej — jego uczciwosé, inteligencje i uczu-
cia. Widocznie z kontaktéw z szubrawcami w rodzaju
Maciotka, Mikotajczyka, Andersa, Bialasa czy Zaremby
wywnioskowali, ze znajdg w Polsce bez trudu sto ty-
siecy ludzi, badz réwnie jak tamci zlajdaczonych i
sprzedajnych, badZz bezgranicznie tatwowiernych, naiw-
nych i glupich. Dla pierwszych mialy wystarczy¢ dola-
ry. Dla drugich — takie oto zapewnienia polityczne (ze
sprawozdania Homera dla Hellady nr 21 z dn. 27 grud-
nia 1950 roku):

W czasie jednej z rozmo6w z przedstawicielami
ni zadano Jantarowi dwa bardzo wazkie pytania:

a) Jak sie zachowa polska armia Rokossowskiego na
wypadek wkraczania wojsk niemieckich wsréd wojsk
alianckich.

Sto-

b) Ze wzgledu na trudnosci formutowania celéw wo-
jennych na tle zagadnienia polsko-niemieckiego, czy
nie byloby wystarczajgce zapewnienie Polsce petnej
niepodlegtosci bez okres$lania granic z podkresleniem
prawa dostepu do morza, jednym stowem ogtoszenie
czego$ podobnego do deklaracji Wilsona z 1918 roku*.

ZADANIE ARMII NAJEMNIKOW

Oto perspektywa polityczna, ktéra — zdaniem amery-
kanskich mezéw stanu — miala zjedna¢ im zwolenni-
kow,w Polsce: Adenauerowska okupacja, ,nhiepodle-
gtos¢* (wiasnie pod tg adenauerowska okupacja) bez
ustalenia granic, ale za to z podkresleniem prawa do-
stepu do morza... Innymi slowy — oddajcie p6t tysigca
kilometréw wybrzeza morskiego, Szczecin, Kotobrzeg,
Gdynie i Gdansk, oddajcie Ziemie Zachodnie, Wroclaw,
Opole, Olsztyn, Gliwice, i czego tam jeszcze zazadajg
okupanci (Poznan, Torun, Katowice, Bydgoszcz, Litz-
manstadt?),' przygotujcie sie na przyjecie z otwartymi
ramionami wojsk niemieckich, a w zamian za to otrzy-
mujecie... plan Wulkan. Do wykonania polskimi reka-
mi. Bez dyskusji. Jak gtosi bowiem raport Bokszczani-
na z dnia 24 wrzesnia 1951 roku:

.Plan doreczony obecnie przez ,Przyjaciét.. rozni
sie zasadniczo od pierwotnie omawianego projektu.
Réznica zasadnicza polega na tym, ze nie zawiera juz
propozycji czy sugestii podanych jako materiat dysku-
syjny, lecz sg to wyraznie sformulowane zadania po-
stawione w formie zgdan popartych grozbg w razie ich
nie przyjecia. Jest to ultimatum...”

Azeby za$ usung¢ wszelkie ewentualne opory wsrod
cztonkéw krajowej organizacji WIiN, to ultimatum
amerykanskie popart swym gutorytetem sztab Andersa:

,Przy omawianiu przewidywanych propozycji ze
strony ,Przyjaciot’, co do planu Wulkan, , Montownia“
po rozpatrzeniu wszystkich za i przeciw wyrazita opi-
nie, ze nalezy na tn is¢..."
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A na c6z to miata ,i$¢“ armia najemnikéw, ktéra so-
bie za milion dolaréw zapragnat kupi¢ w Polsce amery-
kanski wvwiad? Juz nawet nie na migso armatnie. Na
n-wéz pod obigkancze plany wojenne Waszyngtonu.
Przypatrzmy Si€¢ bowiem zalozeniom planu ,Wulkan*.

Jak glosi raport Bokszczanina z 24 wrze$nia 1951 loku:

.Przyjaciele zadajg zdezorganizowania, jezeli nie cal-
kowitego przerwania doptywu transportéw w kierunku
zachodnim, w okresie przez nich narzuconym®. Zadanie
to mialo by¢ wypeklnione poprzez dziatalno$¢ sabotazo-
wo-dywersyjng WiN-u i wykonanie przezen nakaza-
nych zniszczen oraz przez wskazanie obiektéw do bom-
bardowania, ktére z kolei probowaloby zniszczy¢ lot-
nictwo amerykanskie.

W jakim celu? Oddajmy glos totrzykowi, ktory z wy-
sokosci swego nadrzednego stanowiska w zagranicz-
nej delegaturze WIN zaleca krajowej organizacji wy-
konanie tego planu:

,Chodzi mi o korzy$¢, jakg moze przynie$¢ taka ope-
racja ic zestawieniu z wiozonym wysitkiem, ofiarami
i konsekwencjami na przysztos¢. Przyjaciele uwarun-
kowali co prawda wystgpienie organizacji czasem, w
ktorym ma by¢ stoczona bitwa na Zachodzie... Poniewaz
jednak Przyjaciele w pierwszej fazie przewidujg i pla-
nuja opoznianie, ktérego celem jest unikniecie rozstrzy-
gajacej bitwy, wiec do bitwy w ogoéle dojs¢ nie moze.
To, co oni chcg nazwaé bitwa, na tytach ktorej chca
uzy¢ naszej organizacji, musimy nazwaé zgodnie z na-
szym stownictwem wojskowym, przejSciowym oporem,
po ktérym nastepuje dalszy planowany odwr6t na na-
stepne kolejne pozycje przejSciowego oporu, do czasu,
kiedy sity i sytuacje pozwolg na przyjecie bitwy. Tego
Przyjaciele w pierwszej fazie nie przewidujg. O ile wiec
dziatanie na tytach rozstrzygajgcej bitwy bytoby ry-
zykiem usprawiedliwionym, to robienie dywersji w od-
legtosci setek kilometréw poza frontem, w czasie, gdy
nasz sojusznik prowadzi dziatania opdzniajace bez moz-
nosci i zamiaru przej$cia do dziatan zaczepnych, byloby
dzietem bezwartosciowym dla sojusznika, a szkodli-
wym dla nas... Zgdane przez Przyjaci6t dziatanie... nie
zawazy na przebiegu dziatan wojennych... a bedzie wy-
magato od nas ofiar tak wielkich*.

DANE Z HITLEROWSKICH PLANOW

Sprawa jest zatem bardzo prosta. Sztabowcy ame-
rykanscy nie majg zludzen, ze w pierwszej fazie spro-
wokowanego przez amerykanskich agresoréw konflik-
tu zbrojnego, przyjdzie im ewakuowa¢ Europe. (Ziu-
dzenia majg dopiero odnos$nie nastepnych faz: wydaje
im sie, ze kiedy$ na ten kontynent wrdcag). Z myslg
o koniecznosci tego odwrotu wypracowali swdéj Retar-
dation Plan, ohliczony na wywotanie szeregu akciji
op6zniajacych, by sity amerykanskie mogly sie z naj-
mniejszymi stosunkowo stratami wycofa¢ z Europy,
przeprowadzajgc po drodze maksimum zniszczen w kra-
jach Zachodu. Jednym z elementow tego Retardation
*Plan miata by¢ akcja Wulkan. Innym — dzialania ar-
mii europejskiej, ktorg sztab amerykanski traktuje ja-
ko ostone swego odwrotu. Takg wiasnie funkcje prze-
znaczaja swym europejskim ,sojusznikom® organiza-
torzy nowej wojny. Europa lec ma w gruzach i utong¢
w potokach krwi, by Amerykanom ufatwi¢ odwrét —
taka jest wymowa ,Retardation Plan®.

Ogromnag don przywiazywali wage ,Przyjaciele” na
odcinku polskim.

Gotowi byli ptaci¢ w ziocie i dolarach, dostarczy¢
sprzetu, broni, trucizny, $rodkéw wybuchowych. Ba,
pomoc mieli nawet da¢ przyjaciele Przyjaciét. — Po-
stuchajcie tylko, jakie delegatura zagraniczna WiN
przyrzekfa utatwienia: (raport z 3 listopada 1951 r.):

.Bartek podkreslit, ze bardzo duze utatwienie dla
Rodziny dalyby dane techniczne o wiekszych mostach

niepodlegtosci be- okreslania Chanie * >:-
w*T«ilk«xrrawa dostepu Polski do morza, jednym stowem o, to”a. n.
podobnego do deklarecii Wilsona z Itld

roku.

. pgamo y t- nim -wiaie mi ni3,

i weztach kolejowych... Dane te na pewno znajdujg
sie w posiadaniu Zrédet niemieckich z okresu ostatniej
wojny i przypuszczam, ze te dane bedzie tatwo wydo-
sta¢ Przyjaciotom*“. Och, dla takiego celu Przyjaciele
(neohitlerowcy) nie odmowiliby Przyjaciotom (ludo-
béjcom) pomocy dla ich Przyjaciét (sprzedawczykow).

| do takiej roboty chcieli zwerbowaé¢ w Polsce stu-
tysieczng armie najemnikdéw. Marzyly im sie setki ty-
siecy rak, podkiadajacych dynamit pod tory i mosty,
marzyly setki tysiecy ust przekazujgcych szpiegowskie
informacije...

Doczekali sie... huraganu $miechu, ktory dlugo jesz-
-cze bedzie sie rozlegat echem po Europie. Stutysieczna
armia na papierze i ocena jej ,dziatalnosci‘ (przekaza-
na do kraju przez jednego z funkcjonariuszy delegatu-
ry WiN-u, Boryczke): ,Amerykanie sg zadowoleni z ma-
teriatow" — gdy krajowe kierownictwo owej nieistnie-
jacej ,armii“ stwierdza autorytatywnie: ,jedyne co po-
staliSsmy im précz fikcyjnych, wyssanych z palca ,in-
formacji" — to spis potraw jednej z restauracji war-
szawskich" wystarczy, by uprzytomni¢ wszystkim po-
ziom, inteligencje, orientacje i rozum polityczny ame-
rykanskich mezéw stanu, dowddcéw wojskowych i sze-
fow wywiadu. Wszak w rokowaniach z WiN-owskimi
aferzystami brali udziat ludzie na szczeblu ministerial-
nym (Royall), szefowie sztabu (Bradley), wysocy funk-
cjonariusze wywiadu (Harrison), nie moéwigc juz o ca-
tej plejadzie polityk6w (Bliss Lane, Jackson, Grew), i
oficeréow (,Pol“, ,Eugeniusz®, ,Hieronim*).

Ale echa bezprzykladnego wpadunku ,Stoni* odegra-
ja swa role polityczng nie tylko u nas. Odegraja jg tak-
ze i W krajach satelitow amerykanskich. Ukazg i tam
ludziom zamiary ,Przyjaciot* we wilasciwym sSwietle
t we wiasciwej proporcji ich polityczny rozum. Jako do-
wod niezbity, ze ,kowboje sg glupi“, ale zdolni zarazem
do kazdej zbrodni.

SEOWNIK WYRAZOW OBCYCH

Artykut ten oparty jest na materialach za-
czerpnietych z archiwum WiN-u. Uzywany w
raportach i sprawozdaniach umowny jezyk szpie-
gowski bylby niezrozumiaty bez stownika pseu-
donimow i terminéw technicznych. Ten SEOW-
NIK WYRAZOW prawdziwie mu OBCYCH znaj-
dzie Czytelnik ponizej:

BARTEK — pik Bokszczanin z delegatury zagr.
WiN.

EUGENIUSZ — oficer wywiadu amerykanskiego.

HELLADA — krajowa komenda WiN.

HIERONIM — oficer wywiadu amerykariskiego.

HOMER — delegatura zagraniczna WiN.

JANTAR — pik Chrusciel.

KAMA — Rolewicz z delegatury zagranicznej
WiN.

MAREK — pik Maciotek z delegatury zagra-
nicznej WiN.

MIRSKI — Mikotajczyk.

MONTOWNIA — Sztab generalny Andersa.

NOTEC — wywiad.

POL — ptk Sapieha, oficer wywiadu amerykan-
skiego.

PRZYJACIELE — Amerykanie.

RODZINA — krajowa organizacja WiN.

SEONIE — Amerykanie.

JAK O nNn.
SOBIE TO
WYOBRAZAJA

W czerwcowym zeszycie
,coronet* z r. 1952 ukazat
sie reportaz imaginowa-
ny pt.:

ZA TAMTA KURTYNA

C orone/l

Jest to fantazja teksto-
wo-rysunkowa: tak sobie
wyobrazajg w USA owag
brudna robote, na ktéra
przeznaczono 100 milio-
néw dolarow i ktérg miat
m. !'». wykona¢ w Polsce
WiN.

Terror indywidualny  taczno$¢ zwywiadem USi

Napad dywersantow

Przerzucanie sprzeta i broi
droga morska.



(,,Uber Land und Meer“, lipiec 1863, rys. Wilhelm Dietz)

BITWA POD KAZIMIERZEM.

DM STYCZMOWE

W WARSZAWIE -

W mocy z dnia 22 na 23 stycznia mija 90 lat od chwi-
li wybuchu powstania styczniowego.

Zmagajace sie z obcg przemoca
Targowicy powstanie styczniowe byto zbrojnym wy-
razem dazen narodu do niepodlegtosci i sprawiedli-

wosci spoteczne;j.

Lata 1861—1863 pozostaly rowniez w pamieci na-

Gdy nardod do boju wystgpit z orezem

Panowie o czynszach radzili.

— napisat w roku 1831 Gustaw Ehren-
berg — i slowa te staly sie piesnig pol-
skiego ludu.

Przeciw narodowi walczacemu o wol-
nos$¢ jezyly sie bowiem nie tylko bag-
nety zaborcy. Przeciw narodowi szla
réwniez przemoc rodzima, zdrada ary-
stokratyczna i szlachecka, Targowica.
Tak byto w dobie insurekcji kosSciusz-
kowskiej. Po latach sedziwy Zzoierz
kosciuszkowski z Podhala opowiadat
Sewerynowi Goszczynskiemu;

.Kosciuszko byt wéwczas dyktatorem
i odbywat przeglad swojego wojska.
Zjechato sie wiele szlachty z okolicy,
jeden z nich postrzega w szeregu pow-
stancow poddanego ze swojej wsi, kto-
ry tajemnie uciekt do wojska: bez zad-
nego wzgledu na cokolwiek wycigga go

Piotr Sliwicki — jeden z wielu
rosyjskich oficeréw-rewolucjonistow.

POD CHMIELNIKIEM - W ZAMKU GANDULFA

stepnych pokolen, jako okres ofiarnej walki najlep-

szych synow narodu polskiego i rosyjskiego przeciw

zdrada rodzimej

wspolnemu wrogowi — caratowi.
Powstanie styczniowe i jego demokratyczny walcza-
cy obdz stanowig wazne ogniwo wielkiej tradycji po-

stepu i umitowania wolnosci; tradyciji, ktérej dziedzi-

ANDRZEJ KAROLAK

z szeregu, uderza kilka razy w twarz i
kaze natychmiast powréci¢ do wsi, gdzie
mu jeszcze zapowiada kare za zbiego-
stwo“*).

Nie naczej bylo p6zniej. Narod zyt
mysla o wolnosci, a Targowica myslata
0 dochodach z panszczyznianych majat-
kéw. Najlepsi synowie narodu snuli wi-
zje narodowego i spotecznego wyzwole-
nia Polski, a Targowica tgczyta sie z ob-
ca przemoca, zeby zachowa¢ swoje
przywileje, swoje folwarki, swoje
1 obce jarzmo.

Piesh o narodzie wystepujacym do
boju w listopadzie 1831 roku pokazuje
ich palcem, méwi o nich gorzko i gniew-
nie, pietnuje po wszystkie czasy.

,0, czes¢ wam, panowie magnaci,

Za naszg niewole, kajdany;

O, czes¢ wam ksigzeta, hrabiowie,

prataci...”

A dalej, kolejno o Chiopickim, Skrzy-
neckim i Krukowieckim, nieudolnych i
obcych ludowi przywdédcach, prowadza-
cych do kleski:

~Wszak waszym byt synem 6w niecny

kunktator,

Co wzbudzat przed wrogiem obawe,

| wédz ten naczelny, pobozny dyktator,

| zdrajca, co sprzedat Warszawe“.

Mijaly lata, ale oni sie nie zmienia-
li. Z politycznej siedziby Czartoryskich
— paryskiego Hotelu Lambert — rzu-
cano w roku 1831 kalumnie na wielkie-
go Polaka Joachima Lelewela i walcza-
cych patriotow.

W roku 1863 bylo podobnie. Przed-
miotem wsciektosci targowiczan znowu
stali sie patrioci i najmezniejszy z nich
— Jarostaw Dabrowski.

Ale spoleczenstwo coraz jasniej zda-
walo sobie sprawe z antynarodowej
magnackiej polityki. Nawet w ,Glosie
kaptana polskiego“ (nr. 5) — organie
~Spisku ksiezy miodych” z lat szescdzie-
siatych, ukazal sie znamienny artykut,

*) Seweryn Goszczynski ,Dziennik Podrézy
do Tatréw", 8 maja 1832 r.

cem jest Polska Rzeczpospolita Ludowa.

w ktérym czytamy o Hotelu Lambert
i szlacheckim panowaniu:

,Co byto przyczyng upadku dawniej,
jest przyczyng naszej bezwiadnosci dzi-
siaj. Cata ta chmara prézniakéw, w na-
szym kraju tak rozmnozona, ona pierw-
sza Ojczyzny jest nieprzyjaciotka; gor-
sza od szaranczy, jest plaga naszg, na
ktérg srodka zadnego nie ma; jak smok
stugtowy pochtania to, co my zapracu-
jemy, a nas iv ciggtym niedostatku zo-
stawia. To jest klasa ludzi bez czci, bez
sumienia, klasa pasozytna, ktérej wszy-
stkie uczucia i dazenia skupiajg sie
w tym jednym celu, aby zy¢ i uzy-
wac... Mianujg sie patriotami, ach! To
bluznierstwo w ich ustach, oni znacze-
nia tego Swietego wyrazu nie pojmuja,
lub nim zdradliwie sie zastawiajg. To
tez kiedy zbudzony do noéwego zycia
nar6d probuje skruszy¢ swe kajdany,
patrzcie, jak znaczna cze$¢ tych proz-
niakéw, nie chcacych sobie zadawac tru-
du w zawiktaniach domowych, catymi
stadami opuszcza rodzinne strony, zeby
gdzies w oddaleniu wegetowad...”

PRZECIW OBCYM | RODZIMYM
CIEMIEZCOM

Tymczasem za$ ludzie szlachetni i
mezni przygotowujg sie do walki. Wstu-
chuja sie w przechodzacy przez Europe
glos wolnosci. Czujg sie zotierzami
wspélnej sprawy, rozpamietujgc stowa
Karola Marksa z roku 1848, roku Wios-
ny Ludow i Manifestu Komunistyczne-
go:

.Na czym polega nieubtagana, zelaz-
na konieczno$¢ nowego wyzwolenia Pol-
ski? Na tym, ze panowanie magnaterii,
ktore od roku 1815 trwato nieprzerwa-
nie przynajmniej w Poznanskim, w Ga-
licji i czesciowo nawet w zaborze ro-
syjskim, obecnie réwniez przezylo sie i
pogrzebato, podobnie jak demokracja
drobnoszlachecka w roku 1772; polega
na tym, ze demokracja agrarna stata sie
dla Polski podstawowym zagadnieniem
nie tylko zycia politycznego, ale i spo-

tecznego; na tym, ze rolnictwo, ta pod-
stawa egzystencji narodu polskiego,
ulegnie ruinie, jesli chtop panszczyznia-
ny, lub chlop zmuszony do odrobek, nie
stanie sie wolnym rolnikiem; na tym
wiasnie, ze rewolucja agrarna jest nie-
mozliwa bez réwnoczesnego zdobycia
samodzielnego bytu narodowego*“.

Plomienni patrioci — Jarostaw Dag-
browski, Konstanty Kalinowski, Topor-.
Zwierzdowski i  Padlewski, Walery;
Wréblewski i Hauke-Bossak, Chmielem,
ski i Bolerowski — potrafili sformuto-»
waé program wyzwolenia narodowego,
wyrazajacy Owczesne potrzeby i zada-
nia mas ludowych. Juz w latach piec-
dziesigtych bezrolni chiopi stanowili 40
procent ogotu chiopstwa w Krélestwie
Polskim. Pozostate 60 procent pozosta-
walo ,badz na warunkach panszczyzny,
badz tez na warunkach poétpanszczyz-
nianego czynszu... Najszersze masy chio-
pow zarowno w Kroélestwie Polskim, jak
i na ziemiach ukrainskich i biatorus-
kich, zainteresowane byty w rewolucji
agrarnej“**).

Obszarnicy spod znaku ,stronnictwa
biatych“, Czartoryskiego i Zamoyskiego,
oraz carski ,naczelnik rzadu cywilne-
go“, margrabia Wielopolski, roznili sie
w sprawach orientacji zewnetrzno-po-
litycznej: pierwsi stawiali na reakcje
francuska i angielskg, Wielopolski —
na wspolprace z caratem. Ale wszyscy
oni jednako obawiali sie rewolucji a-
grarnej i powstania. Zdajgc sobie spra-
we z koniecznosci przebudowy stosun-
kow w rolnictwie na zasadach kapita-
listycznych, raczyli rozwaza¢ mozli-
wos¢ oczynszowania chiopéw. Ale na-
wet te rozwazania dyktowat im Smier-
telny strach przed narodowym powsta-
niem. Targowica skrzykiwala sie zno-
wu. Powstanie styczniowe wybuchio
przeciwko caratowi i przeciwko niej,
przeciwko obcym i rodzimym ciemiez-
com. Manifest Powstariczego Rzadu Na-
rodowego z dnia 22 stycznia 1863 roku
glosit:

.Ziemia, ktéra lud rolniczy posiadat
na prawach czynszu lub panszczyzny,
staje sie od tej chwili bezwarunkowg
jego wilasnoscig, dziedzictwem wieczy-
stym...*

Bardziej jeszcze zaawansowane ha-
sta spoleczne wysungt ,Czerwony
Rzad“, na ktérego czele stat Konstanty
Kalinowski — ,polski Robespierre”, ko-
rzystajgcy z szerokiego poparcia bialo-
ruskich chilopéw. Kalinowski zadat po-
dziatu catej ziemi obszarniczej, a bia-
foruska ,Muzyckaja Prawda“ — wyda-
wana przy udziale Kalinowskiego — pi-
sala:

»,Carowi przychodzi juz koniec, albo-
wiem chiop poczut wolnosé, a chiopska
wolnos¢ to wszystko jedno szubienica
dla wszystkich zdrajcow i ciemiezcow
ludu...”

Bardziej radykalny charakter nosita
réwniez dziatalnos¢ Topora-Zwierzdow-
skiego i innych rewolucyjno-demokra-
tycznych dzialaczy lewicy Stronnictwa
Czerwonych.

Nawigzywali oni do... tradycji gro-
mady ,Grudzigz*, do ksiedza Piotra
Sciegiennego, do organizatoréw pow-
stania krakowskiego 1846 roku, do tych
wszystkich, o ktérych Karol Marks pi-
sal w artykule ,Wiec polski w Saint-
Martinshall*: ,...nalezy podkresli¢, ze
wypadki 1846, 1848 i 1849 roku wysune-
ty trzeci element polskiej demokraciji,
frakcje socjalistyczng, ktdéra wespét z
demokratami  wystepuje przeciwko
Czartoryskim...***),

Jakkolwiek przed powstaniem i w
czasie powstania nie ustawala walka
miedzy czerwonymi i bialymi, jednakze
lewica stronnictwa czerwonych nie
ukonstytuowata sie ani politycznie, ani
organizacyjnie w zwartg calos¢, z jasno
okreslonym programem...

Fakt ten wplynat na losy calego pow-
stania. Zwigzany za$ byt z uwiezieniem
Jarostawa Dagbrowskiego. Przyszly bo-
haterski general Komuny aresztowany
zostat w sierpniu 1862 roku.

JZA WOLNOSC WASZA | NASZA*®

Od kilku lat wzrastat op6r chlopow
przeciw panszczyznie. Ruchy chlopskie
objely ponad poéttora tysigca wsi I po-
nad cwier¢ miliona ludzi. Jednoczesnie
szerokim echem odzywaly sie po ca-
tym kraju antycarskie demonstracje po-
lityczne w Warszawie. Motorem ich byt
lud wai'szawski, robotnicy i rzemiesini-
cy, miejska biedota. Stanowita ona p6z-

**) *y> Jozef Kowalski. ,Rewolucyjna de-

mokracja rosyjska a powstanie styczniowe".
(Ksigzka i Wiedza 1949).



eniej najradykalniejszy element powsta-
nia. Teraz skupiata sie wokét Central-
nego Komitetu Narodowego, ktérego uo-
sobieniem byt Jarostaw Dabrowski. Z
inspiracji Dgbrowskiego Komitet Cen-
tralny, z calg Swiadomoscig przygotowy-
wat powstanie, jako narodowy' ruch re-
wolucyjny walczacy' o niepodlegiosé i
zniesienie panszczyzny w S$cistym poro-
zumieniu i przymierzu z rosyjskim ru-
chem rewolucyjnym. W okresie skon-
kretyzowania sie planéw powstania, do
spisku wciggnieto wielu rewolucjoni-
stow sposréd oficerow rosyjskich garni-
zonéw stacjonujacych w Polsce; ofice-
réw, ktérzy z kolei oddziatywali na zot-
nierzy. Ich nazwiska, nazwiska Iwana
Arnholdta, Wasyla Kaplinskiego, Piotra
Sliwickiego, Andrzeja Potiebni i wielu,
wielu innych, widniejg dzisiaj we wspa-
niatej ksiedze braterstwa naszych naro-
dow. Rosyjscy demokraci zamierzali
zresztg zbrojnie poprze¢ polskie powsta-
.nie nie tylko w Polsce. Marzyli o wywo-
faniu powstania chiopskiego w calej
Rosji. W Polsce za$ ruch powstanczy
zacza¢ sie miat od opanowania twierdzy
Modlin. :Rosyjska zaloga Modlina soli-
daryzowala *sie z powstancami. Kazdy
dzien wspolnej walki potwierdzat stusz-
no$¢ stanowiska Dabrowskiego, Siera-
kowskiego i najwybitniejszych bojowni-
kéw dni styczniowych. Sprawy wolnosci
Polskii wolnosci Rosji byly jedng wspél-
ng sprawg obu narodow.

Po aresztowaniu Dabrowskiego, w
okresie ostatecznych przygotowan do
powstania, w Komitecie Centralnym
doszio jednak do glosu prawe skrzydio
czerwonych, o wiele mniej konsekwent-
ne, nie reprezentujgce radykalnego lu-
du miejskiego, zlozone z chwiejnych
i-nie dos¢ zdecydowanych elementow
inteligenckich, drobnomieszczarnskich
i drobnoszlacheckich. Wplynelo to na
przebieg powstania, ktére rozpoczeto sie
w $niezng styczniowg noc 1863 roku, w
odpowiedzi na branke Wielopolskiego.
Mozliwos¢ bowiem sukcesu ,nie byla
Woecale tak znikoma, jak to pézniej usi-
towali przedstawi¢  antypowstanczy
burzuazyjni historycy. Wynik podjetej
w wielu czesciach kraju akcji zalezat
bowiem przede wszystkim od tego, ja-
kie isity wezmag w powstaniu udziat i ja-
kie sitly spoza spoteczenstwa polskiego
je popra, z jakimi sitami powstanie sie
sprzymierzy“.

Manifest Komitetu Centralnego, prze-

ksztalconego 22 stycznia w Rzad Naro-
dowy, zapowiadat natychmiastowe
uwlaszczenie chlopéw, ale nie wzywat
ich pod sztandary powstania. Niefortun-
ny dyktator, Ludwik Mierostawski, de-
magogicznie popisywat sie w tym okre-
:sie frazesem o sympatii dla ,hajdamac-
kiego rozpasania zywiotdow"“ w Ros;ji, ale
w Polsce... kazat kara¢ ruchy spoteczne
jako ,zdrade" i wypowiadat sie przeciw-
ko wspoipracy z rosyjskimi rewolucjo-
nistami.

Manifest uwiaszczeniowy wywart co
prawda wplyw na chiopéw, znalazlo to
wyraz w powstaniu chiopskich grup
partyzanckich, ale niezdecydowanie i po-
towicznos¢ polityki powstanczej podcie-
ty zaufanie szerokich mas chiopskich
do szczerosci kierownictwa powstania.

Kierownictwo to nie odwazylo sie zre-
alizowa¢ wytycznych manifestu, nie
umiato réwniez ztlamac¢ sabotazu obszar-
nikéw, kiedy biali — reprezentanci ob-
szarniczej szlachty i “wzbogaconego
mieszczanstwa — przylgczyli sie do po-
wstania. Przytgczyli sie zas dlatego, ze-
by, jak pisal Kozmian, odjg¢ powstaniu
.Znamie rewolucyjne i demagogiczne",
a nada¢ mu cechy ,umiarkowania i roz-
tropnosci‘. Szlo tu w istocie o zdlawie-
nie powstania ludowego, demokratycz-
nego i narodowego, 0 odciecie powsta-
nia od szerokich mas narodu. Szlo o po-
zostawienie na uboczu sprawy chiop-
i-skiej, sprawy wezlowej, decydujgcej
o losach Polski. Jedyng perspektywg ta-
kiej polityki byta kleska.

.NAJJASNIEJSZY PANIE.."

Hotel Lambert antyszambrowat we
wrogich Polsce gabinetach i zapewniat,

ze ,wszelkg anarchie u siebie zwalczy-
my"“. Zachodni protektorzy Hotelu Lam-
bert byli jednak zdeklarowanymi nie-
przyjaciotmi suwerennosci narodu pol-
skiego — zupelnie podobnie zreszta, jak
Hotel Lambert. Z owych kontynuujgcych
linie Targowicy praktyk, ktére jedna
z 6wczesnych broszur powstanczych zu-
petnie dokfadnie nazwata ,namacalng
zbrodnig bialych bogaczow", pozostalo
kilka ciekawych dokumentow. Jednym
jest angielski okrzyk krolowej W iktorii,
ktéra wofata, ze ,pod zadnym pozorem
nie nalezy Polakom pomagac". Drugim
jest aprobata dla angielskiego okrzyku,,
wyrazona przez Napoleona Il i Fran-
ciszka Jozefa. Trzecim jest list papieza
Piusa IX do cara Aleksandra Il z dnia
22 kwietnia 1863 roku, pisany w okre-
sie, gdy najlepsi synowie narodu pol-
skiego krwawili pod Olszowag, Plockiem,
Budg Zaborowska i Stefankowem, gdy
Walery Wroblewski zmagat sie z na-
jezdzca pod W alitami, Romuald Traugutt
prowadzit swych kosy-
nieréw na Horki, a Sie-
rakowski uderzat na Gi-
netyn.

.Najjasniejszy Panie
— pisal wtedy papiez do
Aleksandra Il — dalecy
jesteSmy od pochwalania
duchowienstwa, ktére
bierze udziat w zaburze-
niach  politycznych i
chwyta za bron ku oba-
leniu  wiadzy  rzadu.
Przeciwnie, optakujemy
i potepiamy takowe po-
stepowanie...”

Bylo to szczere wyzna-
nie. Powieszony w Soko-
towie ksigdz Brzoska,
ktory wytrwat caly rok
1864 na Podlasiu, jako
dowddca partii powstan-
cow i staczat potyczki az
do grudnia, zostat eksko-
munikowany przez biskupa podlaskiego,
dzialajacego w mysl zalecen papies-
kich.

A dnia 30 lipca 1864 roku poset car-
ski Mayendorf otrzymywat z rgk Piu-
sa IX encyklike, ,dang w zamku Gan-
dulfa“.

Byla w niej mowa i o ,hiewczesnym
powstaniu... przeciw Najpotezniejszemu
Mocarzowi podniesionym“ i o tym, ze
Juchy tego rodzaju, tyle szkodliwe
Kosciolowi i Rzeczypospolitej, i karci-
my, i potepiamy“. Walczacy o niepodleg-
tos¢ naréd polski doczekat sie zas w tej
samej encyklice takiej oto charaktery-
styki swojej postawy: ,Narody... wy-
zuwszy sie z wszelkiego postuszenstwa
powinnego Bogu, jego Kosciotowi i pra-
wom, puszczajg Sie niestety na wyuzda-
na swawole zywota i dziatania, a brng
wedtug swych chuci w wystepkach,
gardza wiladza, bezczeszcza majestat,
przeciw monarchom powstajg i wypo-
wiadajg im postuszenstwo“.

Jarostaw

Bohaterskie powstanie walczy i krwawi. Niech zyje Polska —
wotajg nacierajgcy na wroga patrioci. A w tym samym czasie...

Dabrowski.

Wyklete przez Targowice i jej waty-
kanskich sprzymierzencéw, powstanie
walczylo. Niewielkie i licho uzbrojone
oddzialy dokonywaly cudéw odwagi
i mestwa. Prowadzili je do boju boha-
terscy dowoddcy: Czachowski, Padlew-
ski i Taczanowski, Hauke-Bossak i Kruk.
Ramie w ramie z powstancami szli re-
wolucjonisci rosyjscy. W «bitwie pod
Pieskowg Skalg zginat Andrzej Potieb-
nia — przywoédca rewolucyjnej organi-
zacji rosyjskich oficerow, ktorzy — jak
stwierdzat to m. in. ,Times* — licznie
zasilili  szeregi polskiego powstania.
W imieniu demokracji rosyjskiej za-
brzmiat spizowy glos Aleksandra Her--
cena:

Jestesmy z Polska, gdyz jesteSmy za
Rosja. Jestesmy po stronie Polakow,
gdyz jesteSmy Rosjaninami. Chcemy
niepodlegtosci Polski, gdyz chcemy wol-
nosci Ros;ji..."

W ciagu roku 1863 raz po raz rozja-
rzat sie blask nowych
objetych dziataniami o-
kolic. Bito sie Podlasie,
walczyto Lubelskie i Ma-
zowsze, nie wygasaly
Krakowskie i Sando-
mierskie, gdzie polegt
Czachowski; pod Dru-
nig, Nowg Stupiga i w
Opatowskiem zmagat sie
z carskimi wojskami ge-
nerat Hauke - Bossak;
trwaty walki na Mazow-
szu i w Kaliskiem, péz-
niej pod Chmielnikiem,
Opatowem, Szczekocina-
mi przyszly zwyciestwa
Bossaka; jeszcze pOzniej

reforma wojskowa
ostatniego dyktatora
Traugutta, ktéry ze swe-
go konspiracyjnego mie-
szkania przy ulicy Smol-
nej kierowat ruchem na-
rodowym. Przed nim — zmieniali sie
dowoddcy, zmienialy sie stronnictwa
przy wiladzy, wiele szkéd narobit
zwlaszcza reakcyjny dyktator Langie-
wicz.

Romuald Traugutt byt ostathim wo-
dzem powstania. Sam walczyt w polu,
znat warunki walki i rozumial, ze oca-
lic Polske moze tylko ,zbratanie wojska
Z ludem”.

»,Z ludem dopiero znies¢ wroga mo-
zemy“ — pisat w rocznice wybuchu po-
wstania.

»,Znajdujac w szlachcie materiat nie-
podatny i tchorzliwy, Kkierunek prac
swoich zwrdccie gtdwnie na lud” — ape-
lowat do komisarzy w zaborze pruskim.

Bylo juz jednak za pézno na przy-
wrécenie zaufania chiopéw. Powstanie
dogasalo. Szlachta masowo opuszczata
szeregi. W kwietniu 1864 roku Traugutt
zostat aresztowany.

ADRES HRABIEGO PLATERA

Dni styczniowe i lata, ktdre po nich
nastgpity, byly okresem znamiennym

dla dalszego ksztaltowania sie postawy
szlachty i burzuazji polskiej. ,U tych
zacnych ludzi — pisat Jan Lam*) —
bohaterem jest kazdy, kto sie opiera
dzielnie ,swedowi rewolucyjnemu® i ma
tak mocng glowe, iz mu sie nie da za-
czadzi¢. Stojg oni dumnie przy sztanda-
rze, na ktorym wypisali: ,NIEPRZER-
WALNOSC TARGOWICY*", biorg roz-
brat z narodem z zasady.."”

W samym ogniu powstania hrabia
Plater, hrabia Ozarowski i inni, prafa-
ci: Bowkiewicz, Niemeksza, Tafalski i
inni, biskupi Wotoszczewski, tubienski
i inni, skfadali i gorliwie zbierali adre-
sy wiernopoddancze do rzadu carskiego.

Targowica przeszia otwarcie i cynicz-
nie na pozycje kapitulacji narodowej.
Grzezla w nich coraz giebiej w miare
rozwoju kapitalizmu i wzrostu sit kla-
sy robotniczej. Czerwony sztandar staje
sie dla burzuazji wizjg o wiele grozniej-
szg niz dwuglowy carski orzet na war-
szawskich urzedach. Wzieli ,rozbrat z
narodem z zasad y“, a réwniez z kla-
sowego, antynarodowego interesu. Ich
droga wiodta do faszystowskiej dykta-
tury, paktu z Hitlerem, antypolskich
knowan w Waszyngtonie i Bonn — poza
Polske, ostatecznie i nieodwotalnie. Dro-
ga narodu wiodta przez powstanie stycz-
niowe i tradycje najwierniejszych jego
bojownikbw — do Polski Ludowej. Na
drodze tej Swieca blaskiem ogromnym
nazwiska wielkich synoéw Polski: Jaro-
stawa Dabrowskiego, Ludwika Waryn-
skiego, Feliksa Dzierzynskiego.

5 sierpnia 1864 roku pod szubienicami
na stokach Cytadeli stanelo pieciu czion-
kow ostatniego powstaniczego Rzadu
Narodowego.

28 stycznia 1886 r., na stokach Cytade-
li, zawisli na szubienicach czterej czion-
kowie Socjal-Rewolucyjnej Partii ,Pro-
letariat“. Partia, ktorej przewodzili, nie
byla jednak ztamana. Sprawe wyzwole-
nia narodowego i spolecznego wziela w
swe rece klasa robotnicza. W nowych

warunkach podjeta ona wielka idee
wspoélnej walki ludéw Rosji i Polski
przeciwko wspélnemu wrogowi — ca-

ratowi, i rozpoczeta wspoing z rosyjska
klasg robotniczg walke o zwyciestwo re-
wolucji. Byla to jedyna droga do wy-
zwolenia spotecznego mas pracujgcych
i wyzwolenia narodu z jarzma niewoli.

Dzieki zwyciestwu W ielkiej Rewoluciji
Pazdziernikowej wyzwolenie to stalo sie
rzeczywistoscig. Wolna i niepodlegia
Polska Ludowa czci dzisiaj pamiec
swych nieztomnych synéw, ktorzy wal-
czyli o nig i wierzyli, jak Jarostaw Da-
browski, w zmartwychwstanie Polski
demokratycznej, a wiec wolnej, szczesli-
wej i poteznej“.

*) Jan Lam ,Koroniarz w Galicji" — wy-
dana w r. 1820 satyryczna powie$¢ o okre-
sie powstania styczniowego (wznowiona w
r. ub. przez ,Czytelnika").

...Targowica bawi sie Bale na Zamku Warszawskim odbywa-
ja sie pod ostong bagnetéw wojska i

policji carskiej.



DIWIG NA STARYM MESCI

Napisat: ARTUR MIEDZYRZECKI

stem. Rano chodze po rynku, nie-
pokoje dwéch siwowlosych inzynie-
row, albo komisjg nowych metod pra-
cy, albo ktéregos majstra. Papierosy
kupuje w spétdzielni przy ulicy Piwnej.
Poznaje wielu ciekawych ludzi. Pamie-
tam ich dobrze i obiecuje sobie znowu
ich odwiedzi¢. Przodownice pracy Jo-
zefe Jackowska spotkam moze w mo-
jej dzielnicy: jesteSmy muranowskimi
sgsiadami. Innych zobacze raczej na
Starym Miescie: Sapiehe, Bryka, bry-
gadziste Kaczmarskiego!, posadzkarza
Patera. |
Okolo trzeciej wychodze ze Swieto-
janskiej albo Piwnej na Plac Zamko-
wy, raz jeszcze ogladam nowy gotebnik,
zastanawiam sie dlaczego nie jest z nie-
go zadowolona opiekunka staromiej-
skich gotebi — Majchrzakowa; a poéz-
niej, gdzieS w miescie, zadaje najroz-
maitsze pytania ludziom, ktorzy zyja
Starym Miastem nie od wielu dni, ale
od wielu lat.

Wieczorem grzebie w ksigzkach i
starych tekstach. Wtedy jest mi naj-
trudniej zabra¢ sie do pisania. Czuje,
ze reportaz o Starym Miescie powinien
by¢ podrozg w glgb czasu i w gigb zie-
mi. W warstwach dawnej architektury,
w portalach i sklepieniach drzemig naj-
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OD WIELU dni zyje Starym Mia-

odleglejsze dzieje Warszawy, historia
ludzkich pokolen. Ale to nie wszystko.
Stare gotyckie cegly, ktére trzymali w
rekach pletnastowieczni murarze, we-
drujg dzisiaj do nowych dioni, troskli-
wych i mocnych. Dzieki nim wiasnie, w
ogromnej odbudowie Starego Miasta
spotykajg sie dwa wzruszenia: wzru-
szenie dawnoscig i wzruszenie przysz-
loscig. Pierwsze — to uczucie znane
wszystkim miastom. W tym domu —
mowig ich mieszkancy przybyszowi —
w roku takim a takim...

Ale to drugie wzruszenie, wzruszenie
przysztoscia, nie jest jeszcze przywile-
Jem wszystkich ludzi. Dobrze znajg je
natomiast ci, ktérzy budujg nowe dziel-
nice i wiedza, ze dzisiejsza makieta ar-
chitektéw jutro staje sie rzeczywistym
Mariensztatem, rzeczywistg  Trasg
W — Z, rzeczywistym Placem Konsty-
tucji. Jest to wzruszenie miast nowego
Swiata — wzruszenie Warszawy. A jed-
noczesnie, tysiace warszawskich mura-
rzy, ktorzy trudzg sie dla przysziosci
swego miasta — wracajg mu jego naj-
dawniejszag historie.

L RZEKLO WIELMOZNE KSIAZE.."

Rzeklo wielmozne Ksigze Mazowiec-
kie ubogiej rybaczce, ktéra go takngce-
go strawg nasycita;

Zdjecia: CAF

— Tym dzieciom bliznim ja bede oj-
cem chrzestnym. Niech chlopiec zwie
sie WARSZ, a dziewczyna SAWA — za-
toczyt wiadczg prawicg — Skarczowaé
kaze i zaora¢ te ziemie i dam je w upra-
we Warszowi i Sawie. Z pracy ich rgk
stanie tu wies. Ze wsi grod wyrosnie
nad inne grody.

...Kobieta, stuchajgc, wielkimi oczami
patrzyta nie na ksigzecia, na wode: wi-
dziala jak z fali wislanej wstaje u-
Smiechniona Panna Wodna, opiekunka
przysztego grodu Warsza i Sawy, nie-
Smiertelna, przyjazna” ludziom dusza
Wisly, i slucha pilnie stéw ksigze-
cych.."*).

Legenda o Warszu i Sawie jest bardzo
niekna, ale miasto zbudowa¢ musza lu-
dzie. Murarz, cieSla i malarz, kamie-
niarz, rzezbiarz i kowal. Kiedy powsta-
fa Warszawa? W koncu X Il albo w
poczatkach X1V wieku — odpowiadajg
historycy. Tutaj nastepuje jednak nie
aprobujgce milczenie, ale zywa dysku-
sjg. Jaka to byla Warszawa? Kto jg bu-
dowat? Profesor Arnold wystgpit nie-
dawno z hipotezg, wedtug ktérej miasto
zatozyli przybysze z Pomorza: mieli o-
puscic Gdansk w latach rzezi krzyzac-

*) Ewa Szelburg Zarembina — ,Legendy
Warszawy"“.

kiej 1308—1309. Podniesiono réwniez
zastrzezenia wobec dotychczasowych
pogladoéw na dzieje Starego Miasta. Wo-
két prac na rynku skupia sie wiec
ogromne zainteresowanie archeologéw,
architektow i historykow. Dyskusje w
Towarzystwie Historycznym i w Ko-
misji Badan Dawnej Warszawy stano-
wig skladowg czes¢ wysitku wielu ludzi,
ktorzy przed kilku laty zabezpieczyli
ocalale fragmenty muréw, a dzisiaj
przywracaja im pierwotny ksztait. Pra-
ca wszystkich tych zaldg i osrodkéw
stanowi calo$¢ organiczng i nierozer-
walng. Tak, jak calo$¢ nierozerwalng
stanowi dobrze pojety szacunek dla
przesziosci i troska o przyszios¢. Na
Starym Miescie wdycha sie to z powie-
trzem.

— Jedng z gtdwnych tez konserwator-
skich — powiedziat nam profesor Bie-
ganski — jest wigczenie Starego Mia-
sta do nurtu zycia wspolczesnego. Pie-
czofowicie zachowujgc historyczne i ar-
tystyczne wartosci budynkéw, przysto-
sujemy ich wnetrza do wymogow
wspoiczesnych.

W praktyce oznacza to: centralne o-
grzewanie w Kamienicy Baryczkow,
przedszkole na Zapiecku, nhowoczesne
wyposazenie wszystkich doméw miesz-
kalnych Starego Miasta.

,SA DWIE MIESCIE..."

Na Freta zatrzymujemy sie przed
Barbakanem, rozmawiamy z sedziwym
majstrem, pdzniej mijamy mury obron-
ne i wchodzimy na waska, zasniezong
ktadke. ldziemy skrajem, bo spoza za-
kretu ukazuje sie czes¢ belki, pdzniej
wesota twarz dzwigajagcego belke mio-
dego robotnika, p6zniej nadchodzi dru-
gi I trzeci, wszyscy z takimi, gamymi
belkami, i wszyscy kierujg sie na kilad-

€ . . i .
Po lewej stronie — rozbiérka znisz-
czonego domu, po prawej — budowa.
A przed nami, na rynku, mrowisko:
sterty cegiel, wozy i konie, ludzie pra-
cujacy na ziemi i na rusztowaniach,
troche golebi, mruczacy transporter,
kiosk ,Ruchu“, i jeszcze stalowe prze-
sta, przy ktérych uwija sie ,zelazna
brygada“ Henryka Groniewicza. Nad
wszystkim za$ — ogromniejgcy jeszcze
bardziej w $redniowiecznych propor-
cjach Starego Miasta — wielki dzwig.
Cieszg sie nim wszyscy, obstuzy¢ moze
wszystkie domy na rynku, ma ogrom-
ng tape — dwie tony bierze takag tapg
— a szczegOlne ustugi oddaje w rekon-
strukcji tak charakterystycznych dla

Rynek Starego Miasta. Odbudowane

I

mietlice po stronie Ko#ataja. Tutaj wtasi



rynku nadbudéwek — ,gotebnikow*,
ktére w jezyku fachowym i bardziej
Scistym nazywajg sie ,latarnie“.

.58 dwie miescie od siebie oddalone,
jedno murowane, ktére zowig Stare
Miasto, a drugie drewniane, ktore zowig
Nowe Miasto” Lakoniczny ten opis po-
chodzi z roku 1564. W roku
réwniez ,dwie miescie”, oba odbudowy-
wane z gruzéw i zgliszcz wojennych.
W Miescie Starym, w kamienicy Fukie-
ra, posadzkarz Stanistaw Pater z Zoli-
borza zaklada parkiety. Szachownice z
debiny w jedne] sali, w drugiej — faczo-
ne kwadraty z jaworu, debiny i brzo-
stu. W szczelinach — listwy z czarnego
debu, klejone starannie i zmudnie.

Fukierowska strona rynku wyszia z
ziemi i pnie sie w gore. Nie jest fatwo
WYjS¢ z ziemi* na Starym Miescie, Go-
tyckie piwnice majg czasem dwie albo
trzy kondygnacje, ukfadanie ich jest
trudng robota. Majster Wisniewski uwa-
za, ze czas poswiecony niektérym piw-
nicom zajmuje jedng trzecig czasu bu-
dowania catego domu. Obchodzimy z
nim jeden z budynkéw strony Kolata-
ja, narozny, przyszig poczte. Dalej jest
znany gotycki portal i Fukier, jeszcze
dalej — na rogu Waskiego Dunaju
— kamienica Ksigzat Mazowieckich.
Dzwig stoi w innej czesci rynku, po
stronie Barsa. Murarze Starowki zar-
tujg: ,Strona Barsa robi bokami“. ldzie
o to, ze odbudowa bocznych kamienic
strony Barsa posuwa sie szybciej. Tem-
po robot na rynku jest zresztg sprawg
dosy¢ szczegolng. Kazdy dom rekon-
struowany jest na podstawie dokfadnej
historycznej dokumentacji. Wymaga to
nie tylko wszechstronnych badan archi-
walnych, wymaga' réwniez wysokich
kwalifikacji zawodowych catej zalogi
Starego Miasta Nie ma takze na Sta-
rym Miescie szerokiego frontu pracy,
jaki charakteryzuje wszystkie nasze
osiedla. Ulepszone metody pracy pole-
gaja tu przede wszystkim na odcigze-
niu murarzy od wszelkich zaje¢ pomoc-
niczych. Podobnie jak na innych pla-
cach budowy walczgce o czas brygady
Starowki — walcza rowniez o jakosc¢ ro-
boét. Tutaj jednak jest to jednoczesnie
walka o nowy urok Starego Miasta, o
wierno$¢ historycznej tradycji.

Strona Dekerta, z kamienicami Mon-
telupich, Kurowskich, Szlichtingéw, Ba-
ryczkow i Gizébw, bedzie muzeum tej
tradycji. We wszystkich tych budyn-
kach pomiesci sie Muzeum Historyczne
Warszawy.

1953 sg

Widok ogolny Warszawy. Drzeworyt Brauna z XVI w.

Budowniczowie Starego Miasta przy-
szli na Zapiecek i Rynek od strony Wi-
sty. od odbudowanych kamienic ulic
Mostowej i rusztowan ulicy Piwnej. Ic
trud codzienny oznacza wielkg rekon-
strukcje $redniowiecznej sieci ulic i sta-
romiejskich zabudowan, przywodzi na
mys$l ludzi i wydarzenia. Kazdy dom
tutaj jest przypomnieniem.

Starszy Cechu Szewcow ‘Warszaw-
skich, pukownik Jan Kilinski, mieszkat
na Szerokim Dunaju w domu pod nr 5.

Na ulicy Swietojanskiej mieszkat w
latach 1656—1661 hetman Stefan Czar-
niecki.

Na ulicy Piwnej 13 znajdowat sie naj-
starszy warszawski szpital, zalozony w
roku 1442 przez Anne Mazowiecka.

Na Rynku, w kamienicy Ksigzat Ma-
zowieckich przebywatw roku 1361 — po
ucieczce z niewoli krzyzackiej — ksig-
ze litewski Kiejstut. W domu nr 22 mie-
Scita sie pierwsza w Warszawie szkota
malarska. W domu nr 21 umierat KoHa-

aj...

lN iluz domach Starego Miasta ludzie
mysleli o przysziosci, troszczyli sie o
nig, prowadzili o nig walke wiodgcg do
naszych dni!

Dawna Warszawa to byt nie tylko Fu-
kier, Baryczka i mozne rody patrycja-
tu. Bylo to roéwniez nieludzkie zycie
gtodnych i ubogich. Stanistaw Trembe-
cki pisat w koncu wieku XV III:

,O miasto! c6z sg twoje czestokro¢ pa-

tace?

tzami dobrych zlepiane ubogiego prace,

a gospodarze onych, najczesciej bez

cudu,

pija krew i zra ciato jeczacego ludu..."

Po roku 1775, Franciszek Salezy Je-

zierski stwierdzat w ,Niektérych wyra-
zach":

.Byfa niezbyt dawno w Polszcze ko-
misja wyznaczona do rozporzadzenia
szpitalow; nie przystgpita do skutku...
Kontrasty, ktére — w tym samym dzie-
le — podkreslat Jezierski (,widac¢ np.
dom dobrze murowany i znowu nedzny
domek") pogtebialy sie z biegiem lat. W
roku 1862, doktor Gregorowicz notowat
w ksigzce: ,Warszawa pod wzgledem
topograficznym, higienicznym i geolo-
gicznym“: Rynek Starego Miasta —
Jnajwieksze nieczystosci, fetor, zgniliz-
na“. Podwale — ,jatki rzeznicze, niedo-
godne, waskie, ciasne. Brak przystepu

powietrza“. Kanonia — ,wspdlne pod-
worza, bardzo brudne, zanieczyszczone,
smrodliwe*.

O nedzy warszawskich przedmies¢
pisali pézniej Prus, Orzeszkowa i Ko-
nopnicka. A w obszernej pracy Stefana
Dziewulskiego i Henryka Radziszew-
skiego, poswieconej gospodarstwu miej-
skiemu, a wydane] w roku 1915, czyta-
my: ,Nie ma na zachodzie Europy mia-
sta, ktore by posiadalo tak zie bruki,
jak Warszawa..."

.-.Na usposobienie niechetne, a cze-
stokro¢ wrogie ze strony witascicieli nie-
ruchomosci natykata sie sprawa zaopa-
trzenia domow prywatnych w wodocig-
gi i urzadzenia kanalizacyjne... Chodzi-
lo o to, ze wlasciciele nieruchomosci
zadng miarg nie chcieli poczyni¢ wydat-
kowan na przeprowadzenie u siebie ka-
nalizacji wewnetrznych. Czy byly to
koszty tak olbrzymie...? Bynajmniej™*

.~ Warszawa jest miastem analfabe-
tow... bez nauki pozostaje okoto 20.000
dzieci, czyli niemal 1/3 czes$¢ dzieci,
oczywiscie najbiedniejszych...”

Lud Warszawy uczyt sie jednak roz-
poznawac¢ wroga i walczy¢ z nim. Przez
Stare Miasto przechodzili ludzie, ktérzy
z tradycji Warszawy wzieli co najlep-
sze i najbardziej szlachetne. Na Rynku,
w kamienicy ,Pod Murzynkiem*“, prze-
mawiat do robotnikow Feliks Dzierzyn-
ski. Na ulicy Freta nr 16 wzrastata Ma-
ria Sklodowska.

Poeta starej Warszawy patrzyt na
wschodzace nad Rynkiem slorice. Napi-
sat pozniej:

.-.Stare Miasto — to plomienna rzeka,
Wieze — to slupy ognia gorejace nad
nim**),

Nie wiedzial, ze metafore zastgpi o-
braz dni, w ktérych Stare Miasto pto-
nelo w faszystowskim ogniu, niosgcym
straszliwg $mier¢ ludziom i domom. W
sierpniu 1944 roku, w domu Marli Cu-

*) Z wiersza Or-Ota (Artur* Oppmana).

Bilsif titg u tir. 11 }

Ditoig stoi po stronie Barsa. Oddaje nie-
ocenione ustugi w odbudowie , Staréwki*

w domu Fukiera, posadzkarz Stanistaw Pater

Zabytkowy Rynek powstaje z ruin i zgliszcz. Dzieki codziennej wytezonej pracy
uktada starannie nowe, I$nigce parkiety.

budowniczych Warszawy, nowa wizja Starego Miasta nabrata juz realnego ksztattu.



Rozmawiamy o muzyce

— ORKIESTRY W tACHMANACH —

IEDY w poprzednim numerze ,Swiata“ omawia-

fem Konkurs Skrzypcowy im. Wieniawskiego, nie

powiedzialem o wszystkim, com slyszat i widziat
w Poznaniu. Celowo, gdyz byla i jedna bardzo smutna
rozmowa, ktérej trescig nie chcialem maci¢ radosnej
treSci Konkursu. Lecz oczy i uszy nalezy mie¢ czujne
na wszystko, a takze — wspoiczujace. Dlatego te rozmo-
we przypomne.

Rozmowa toczyta sie w hotelu ,Orbis", po obiedzie,
kiedy to czarna kawa staje sie jak gdyby rzeka, na
ktorg chetnie wplywa zaglowiec wspomnien pedzony
podmuchami dymu tytoniowego. — Rozmdwcg moim
byt austriacki muzyk, profesor Oskar Wagner z Wied-
nia.

Wieden: miasto wspaniatych i ré6znorodnych tradycji
muzycznych, od Mozarta do Lehara... Miasto stynnych
orkiestr Filharmonikéw, Symfonikéw, miasto opery
i operetki, gdzie w Teatrze Wielkim mozna bylo usly-
sze¢, opery Ryszarda Straussa, a w teatrze ,An der
Wien“ operetki Jana.

— Czy zycie muzyczne w Wiedniu dalej tak pieknie
kwitnie?

Profesor Wagner zasepia sie i raczej odmrukuje za-
wstydzony, niz odpowiada:

— Zycia muzycznego w Wiedniu nie ma.

— Jakto?! Czyzby na przykitad Filharmonicy prze-
stali istniec¢?...

— W sensie trwalosci istnienia, przestali. Dokladniej:
istniejg od wypadku do wypadku, od koncertu do kon-
certu. Filharmonicy, tak jak i Symfonicy, sg prywat-
nymi instytucjami muzycznymi. Dawniej swé] byt ma-
terialny opieraly one na dotacjach spotecznych. Dzisiaj
spoteczenstwo na dotacje nie ma, a rzad subwencji
dawac nie chce. W rezultacie orkiestry urzadzajg kon-
certy na wlasne ryzyko. Odbywajg sie 4 proby | 2 wy-
konania programu. Jesli program chwyci, kazdy z or-
kiestrantow, z zasady — wybitny muzyk, dostaje 200
szylingéw. Potem mys$la o nastepnym koncercie...

— lle w takim razie dostaje dyrygent?
— A, ten zastrzega sobie z gory 10.000 szylingéw.

__Niezle! Zapewne rownie dobrze zarabiajg austriac-
cy kompozytorzy?

Dskiflczaiie zt str. 9 wspanialg

rie  Sklodowskiej na Freta, zgineli Jezierski

Ta praca réowniez ma swoja tradycje,
tradycje
artystow Starego Miasta.

piszac o starej Warszawie,

Profesor Wagner wzrusza ramionami ze zniecierpli-
wieniem. Dziwi sie, ze mozna zadawa¢ tak naiwne
pytania.

— Kompozytorzy austriaccy — mowi — nig zara-
biajg swa tworczoscig ani grosza. Stosunkowo niedaw-
no ukonczyt 70 lat zyda nasz Jozef Marks, kt6rego
piesni majg przeciez Swiatowe uznanie. Z okazji
70-lecia Marksa rzad Austrii ufundowat mu pensje
w wysokosci 1800 szylingébw rocznie, a szyling ma
w przyblizeniu te samg site kupna, co wasz zioty
— Mozna powiedzie¢, ze zyjemy wszyscy w kompletnej
biedzie ratujgc sie belferka.

Jednak nie moge poja¢ tego, co mowi profesor
Wagner. Przeciez w Wiedniu istnieje jedna z najwiek-
szych na Swiecie firm wydawniczych muzycznych:
L.Universal-Verlag“. Gdy Karol Szymanowski nie mogt
liczy¢ na Wydawnictwa w miedzywojennej Polsce, ten
wiasnie ,Universal-Verlag® w Wiedniu wydawat jego
dzieta. Dlaczego wiec ,Universal‘ nie pomaga dzis W
identyczny spos6b austriackiemu kompozytorowi, Joze-
fowi Marksowi?.,.

— Bo ,Universal®* — moéwi Wagner — nie jest juz
wydawnictwem austriackim.
— Nie rozumiem...

— To bardzo proste! ,Universal* byt zawsze spoka
akcyjng, akcje wykupili teraz Amerykanie, wiec ,Uni-
versal* stat sie wydawnictwem amerykanskim. Wydaje
tylko to, co jest ,modne* w Nowym Jorku czy San
Francisco. Dzisiejszy kompozytor austriacki, ktéry
chcialby widzie¢ wyniki swojej pracy, musialby za
wlasne pieniadze wydac¢ utwor |z wiasnej kieszeni
opfaci¢ prase, ktéra inaczej nie wydrukuje recenzji, no
i wreszcie — zapftaci¢ olbrzymie podatki, nakladane w
Austrii na wszystko.

Profesor Wagner wciska gwaltownie papierosa w po-
pielniczke i wybucha:

— Niech pan zrozumie, ze dzisiejsza muzyka austriac-
ka jest celowo niszczona przez import amerykanski,
przez jazz i film, wedlug $cisle handlowych prawidet
zwalczania konkurenciji!

— | wasz rzad nic na to?...

—= Rzad nie interesuje sie nami, nie daje ani grosza
na sztuke! Nie ma w Austrii zadnych dotaciji, subwencji,
czy chocby tylko stypendiéw. W naszej stawnej ongi$

rzemiesinikow —

Na stronie Ko#igtaja wisi
wynikami miodziezowej brygady. Bry-
gada murarska Soltysa — 114 procent.
Brygada ciesielska Kaczmarskiego —

Prof, Wagner na spotkaniu
z polskimi przyjaciétmi.

Akademii Muzycznej ksztalci¢ sie dzi§ moga nie naj-
zdolniejsi z miodych, lecz wylgcznie — najzamozniejsi.

— Wiec musicie mie¢ wsréd muzykéw i bezrobot-
nych?

— Czy mamy?... 70% wiedenskich muzykéw orkie-
strowych jest bezrobotnych! Tworzg zespoly uliczne,
ale ze wstydza sie wprost zebraé, przeto gdy grajg, zony
ich sprzedajg na chodnikach widokéwki. Taka wido-
kéwka kosztuje 1 szylinga, ale z kazdego szylinga,
z tego zarobku nedzarzy, rzad austriacki $cigga 60 gro-
szy podatku.

Teraz ja jestem zawstydzony, jak kto$ wypytujacy
0 jedzenie — gtodnego. Milkne. Profesor Wagner zapala
nowego papierosa, wzdycha ciezko i szepce, p6t do sie-
bie, p6ét do mnie:

— Nie jestem zawistny. Ale kiedy widze polskie zy-
cie muzyczne, kiedy stysze o Polskim Wydawnictwie
Muzycznym, ktore nie tylko wydaje wszystko co kom-
ponujecie, ale w dodatku ptaci honoraria autorskie,
gdy slysze o waszym szkolnictwie, o udzielanych przez
wasz rzad subwencjach, stypendiach, nagrodach arty-
stycznych — wéwczas nie moge oprze¢ sie uczuciu
gorzkiej zazdrosci,

JERZY WALDORFF

wbrew wszystkim niszczycielskim si-
tom, ktére chcialy zetrze¢ je z po-
wierzchni ziemi.

tablica z

Smiercig zofnierska czionkowie Sztabu
Armii Ludowej. Dzisiaj, kiedy Stare
Miasto powstaje z gruzéw, jako trwale
dziedzictwo narodu — dom na Freta be-
dzie tego dziedzictwa czescig najzywszg
i piekna. Podejmg ja te same rece, kto-
re odbudowaly na rogu Mostowej i Bu-
gaju budynek z pamigtkowg tablica. ,W
tym miejscu — czytamy na niej — dn.
18.111 1943, w zbrojnym starciu z hitle-
rowcami, padli bohaterscy bojownicy o
wolng Polske Ludowg: Hanka Sawicka,
zatozycielka i pierwsza przewodniczgca
Zwigzku Walki Miodych, oraz dowddcy
Gwardii Ludowej w Warszawie, ppik.
Jan Strzeszewski (,Wiktor*) i Tadeusz
Olszewski (,Zawisza“). Czesc ich pamie-
cil”.

Kamienice na Mostowej odbudowata
brygada milodziezowa; nieroziaczny,
zgrany zespot, ktéry przybyt tu z Trasy
W—Z, a teraz, z potokiem ludzi i sprze-
tu, przeniést sie na Rynek i stawia
poczte.

— To bedzie nasz szésty budynek —
moéwi brygadzista ciesli, Jan Kaczmar-
ski.

Na miodziezowej budowie ciesli jest
pieciu, murarzy tez jest pieciu. A co zro-
bili, to zrobili. | Kaczmarskiemu, ktéry
otrzvmat w zeszlym roku Brazowy
Krzyz Zastugi, $miejg sie zuchowate,
madre oczy.

,BARZO KAMIENICE SLICZNE*

Jednym z probleméw Rynku byfa
sprawa polichromii. Przesadnie pstre
frontony z okresu przedwojennego nie
nalezaly do rozwigzan szczesliwych:
przyttaczaly linie architektoniczng, nie
odpowiadaly stanowi historycznemu.
Jak wokolo wszystkich spraw Starego
Miasta, tak i wok6t polichromii toczyta
sie ozywiona polemika, az opracowano
rozsadne i sluszne projekty. Freski, po-
lichromie, elementy kamieniarskie, zfo-
cenia zrekonstruowanych budynkéw o-
parte bedg o solidng dokumentacje i
rzetelng prace ludzkich ragk.
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ktéra ,ma w sobie rynek kwadratowy
i na $rodku... ratusz“, wspominat, ze
warszawscy rzemies$lnicy ,w niektérych
rekodzietach rownajg sie najpierw-
szym majstrom w Europie”.

A w taksie z roku 1646, ktéra okres-
lata warunki pracy murarskiej, czyta-
my surowe upomnienie, ,azeby errory
w budynkach nie byto przez czeladz nie-
umiejetng”.

Errory w budynkach rzeczywiscie nie
bylo, kamieniczki cieszyly przechod-
niow i przybyszéw, a w ,Goscincu albo
Opisaniu Warszawy" z 1643 roku Adam
Jarzebski pisat o warszawskim rynku:

,Barzo kamienice S$liczne

W rynku, takze i uliczne,

Blyszcza sie od ztota prawie;

Nie masz takich w Czersku, w Rawie;
To cnej Warszawy ozdoba;

Nie zmamujec¢ jej chudoba!

Na nich dziwne rysowanie,

Farbami uksztattowanie.

Bogdaj zdréw kazdy budowat...”

W roku 1952, w wierszu o ludzie, kto-
ry wejdzie do $rédmiescia, poeta Pol-
ski Ludowej przySW|adcza+ epoce bu-
dujgcej dobrg przyszios¢ narodu. Da-
wat jednoczesnie wyraz stosunkowi na-
szemu do przesziosci; do tego, co w niej
odrzucamy, i do tego, co z niej przyj-
mujemy z dumag i wzruszeniem:

,Dton madrego murarza
spod rumowisk obnaza
cenniejszy od klejnotu
kamien naszego potu.

Z wiekowej go niewoli
potomna dton wyzwoli,
planem go uszlachetni,
wigczy w Plan Sze$cioletni,
zespalajacy formy,

dton, ktora tamie normy...“*)

*) Fragment wiersza Adama Wazyka ,
wejdzie do $rodmiescia“.

264 procent;

Brygada robocza Weglinskiego i Wilka
— £46 i 186 procent.

Te procenty nie przyszly fatwo. Wy-
starczy obejrze¢ robote ciesli i stawia-
ny mur, skomplikowane wigzanie i
beczkowe stropy z lunetami, zeby sie o
tym przekonac.

Na Starébwce nic zresztg nie przyszio
fatwo. Dzielnica byta w roku 1944 jed-
nym dymigcym pagérem ruin. Ocalaly
jednak nie tylko rysunki i plany, po-
miary i fotografie. Ocalala rowniez wo-
la cziowieka, potezniejsza niz kiedykol-
wiek, nie cofajgca sie przed zadng ofia-
rg. Nadszedt dzien, w ktérym zaczelo
sie odgruzowanie Starowki. Brat w nim
udziat Bolestaw Bierut. Jego wypo-
wiedZ z tego okresu oamigtaja wszyscy
budowniczowie historycznej dzielnicy.
.Stare Miasto — powtarzaja — musi by¢
odbudowane w swojej pierwotnej sza-
cie". Chetnie opowiadajg réwniez o ro-
ku 1947, o pierwszych pracach zabez-
pieczajgcych i przygotowawczych.

To byla mozolna praca. Zastrzyki z
cementu uratowaly kamienice Ksigzat
Mazowieckich i fragmenty innych bu-
dynkoéw. Pézniej przystgpiono do re-
konstrukcu kamienicy ,Pod Murzyn-
kiem“. A w roku 1949 rozpoczeto odgru-
zowanie Starego Miasta na wielkg ska-
le. Wywieziono wtedy pét miliona me-
trow szesciennych gruzu. Gdyby usta-
wi¢ w jednej linii naladowane tym gru-
zem samochody-wywrotki, utworzyly-
by one kolumne o dlugosci 1250 kilome-
tréw.

— To znaczy — oblicza inzynier Strze-
lecki — trzykrotng trase Warszawa —
Zakopane.

W roku 1950 przystgpiono do plano-
wej odbudowy Starego i Nowego Mia-
sta. Przedmiotem rekonstrukcji jest tu
350 obiektow o ogo6lnej kubaturze zabu-

dowy przekraczajacej 1.000.000 m3. Pra-.

ce posuwaja sie naprzod z kazdym
dniem. Stare Miasto powstaje na nowo

KSIEGARNIE NA SWIETOJANSKIEJ

Pietyzm dla staromiejskiej tradyciji
wyraza sie rowniez w tym, co urbani-
Sci nazywajg programem zycia miej-
skiego. Trzeba przeciez ustali¢ lokaliza-
cje szkoti sklepéw, poczty i restauracii,
a wszystko stanowi¢ bedzie o takim al-
bo innym ukladzie przysziej dzielnicy.
Zasadg przyjeta dla Starego Miasta jest

. lokalizacja historyczna.

Na Swietojaniskiej, gdzie miescily sie
ksiegarnie dawnej Warszawy, znow
znajdg pomieszczenia ksiegarnie i anty-
kwarnie.

Apteka bedzie, jak niegdys$, na Rynku
pod numerem 17.

W podziemiach Fukiera znowu bedzie
winiarnia, a w samej kamienicy — sie-
dziba Zwiazku Historykow Sztuki.

Po stronie Barsa miesci¢ sie bedg
muzea Mickiewicza (dom nr 20) i Slo-
wackiego (nr 18) oraz sklepy przemystu
ludowego, zwigzane z Nowym Miastem

. rzemiosto artystyczne i oficyna zegar-

mistrza.

Po stronie Zakrzewskiego wreszcie —
projektowane jest urzadzenie restaura-
cji ,Pod Bazyliszkiem* (domy nr 5i 7).

Nowa wizja Starego Miasta nabrata
dzisiaj realnego ksztaitu. Sprawit to i
sprawia trud budowniczych Staréwki
— inzynieréw i historyk6éw, murarzy i
ciesli, majstrow i podrecznych, plasty-
kéw i kamieniarzy. Pokolenie nasze
przekaze Stare Miasto przysziym poko-
leniom. Taki jest wielki sens wielkiej

pracy.
ARTUR MIEDZYRZECKI



KIEDY PATRZE NA PHENIAN

MARIAN BIELICKI

ROGA prowadzi miedzy malowniczo

rozrzuconymi pagorkami, to zbliza-

jac sie, to oddalajgc od toru kole-
jowego. Wzdluz drogi od czasu do ezasu
ciagna sie rzedy zburzonych domkoéw
i nieduzych ziemianek, do ktérych prze-
niesli sie mieszkancy zniesionych e po-
wierzchni wiosek. Potem samochdd wy-
skakuje na szczyt jednego z pagorkow
i oto przede mng, jak na dioni rozcigga
sie panorama Phenianu.

AMERYKANSKA WOJNA

Zzylem sie juz z widokiem tego piek-
nego niegdy$ miasta, zmasakrowanego
nieludzko, a mimo to, ilekro¢ ogarniam
jego panorame, ilekro¢ przechodze uli-
cami — czuje, jak ditawi mnie wprost
nienawis¢.

Pamietam ruin” Warszawy i wypalo-
ne dzielnice Wroctawia. Pamietam i ni-
gdy nie zapomne pomnikéw barbarzyn-
stwa i zdziczenia hitleryzmu. Ale to, co
widze w Phenianie przekracza nawet
te granice zbrodni, jakie osiggneli bu-
rzyciele Warszawy. Mozna w Phenianie
iSC przez cale dzielnice i nie zobaczy¢
nawet sterczacych odlamkow scian i ko-
mindéw. Zmasowane naloty terrorystycz-
ne burzg domy, potem burzg ruiny, po-
tem biorg sie za ziemianki. Bo celem
amerykanskiej wojny jest wyniszczenie
narodu.

Rozszarpane ciezkimi bombami lezg w
ruin’e wielkie i piekne dawniej gma-
chy. Oto tam rozbity Uniwersytet im.
Kim Ir-sena, ktéry byt dumg i chlubg
narodu koreanskiego. Oto na najpiek-
niejszym wzgoérzu Phenianu, na Moran-
bonie, zbombardowany gmach Muzeum
Narodowego Oto 'na jeszcze jednym
wzgorzu ruiny siedziby rzadu. A w do-
IIe mledzy wzgdrzami, pustynia zryta
ejam

— Tutaj byt targ — méwi moj th-
macz i przyjaciel Han i pokazuje miej-
sce, gdzie prézno by$ szukat choc pig-
dzi ziemi nierozszarpanej bombami lub
pociskami. Ten bazar okreslali Amery-
kanie w swoich komunikatach, jako
zbombardowany obiekt wojenny. Jakze
okrutna jest wymowa tej pustyni, w
miescie, gdzie zginely tysigce ludzi.

Wedréwka po Phenianie, to wedrow-
ka przez przesziosc. Jestem jna placu
przeoranym bombami. W glebi wielki
niegdy$ gmach, rozbity w wielu miej-
scach. Tu byla czternasta szkota ludo-
wa. Dwukrotnie nadlatywaly amery-
kanskie samoloty i zrzucaly dziesigtki
ciezkich bomb. Potem w resztkach gma-
chu urzadzono tymczasowy obéz dla
jencow wojennych. 20 sierpnia ub. r.
nadlecialy znéw amerykanskie sepy
i pod ostong nocy rozpoczely bombardo-
wanie. Owej nocy zginelo dwunastu

jeﬁchéw, a szesnastu zostato ciezko ran-
nych.

— Od dhuzszego czasu — moéwi mi
Han — Amerykanie ze szczegdlng za-
wzietoscig bombardujg obozy jenieckie.
Chcg sie pozby¢ Swiadkéw i bylych
wspoluczestnikéw zbrodni, boja sie ich
glcsu dajgcego sSwiadectwo prawdzie
0 ludobéjstwie.

Powoli, z »trudem lawirujgc miedzy
6tertami gruzow i glebokimi wyrwami
w ziemi, jedziemy przez cze$¢ miasta,
zwang Inhyndi. Zatrzymujemy sie przed
resztkami jakiej§ bramy i cmentarzys-
kiem spietrzonych ruin. Tu byfa fabry-
ka tytoniowa. Chon Kum-ok, wdowa po
‘robotniku fabryki zamordowanym przez
Amerykanéw w okresie czasowej oku-

pacji, pokazuje resztki fundamentéw
pokryte pagoérkiem rozbitych cegiet
i moéwi cichym, bezdzwiecznym glo-

sem: tu wiasnie byt zlobek fabryczny,
a tu klub, w ktorym wystepowal nasz
zesp6t artystyczny, a tu byla hala, w
ktorej pracowat moj maz. Kobieta nie

Korespondencja wtasna , Swiata* z Korei

ptacze na wspomnienie zamordowanego
meza. Tylko w oczach jej, dotad zga-
szonych, zapala sie jakis grozny, pelen
gniewu blysk.

Ide ulicg zabudowana z jednej strony
malutkimiedomeczkami, skleconymi z
resztek ocalatych po starych, zrowna-
nych z ziemig domach. Po drugiej stro-
nie ciggng sie w dal setki lejow i tylko
gdzieniegdzie sterczy komin, swiadczg-
cy, ze zanim nadlecieli piraci kwitlo tu
zycie i wesote koreanskie dzieci biegaly
tedy z radosnym $miechem. Wiem juz,
ze w calej dzielnicy zginelo podczas tam-
tego nalotu okolo dwdch 1 pot tysigca
ludzi, ze w tej liczbie ponad tysigc trzy-
sta dzieci. Na dzielnice te spadio prze-
szlo tysigc bomb.

»,PODZIEKUJ W IMIENIU MOICH
DZIECI...*®

Na chwile zatrzymujemy sie przed
domkiem, w ktorym miesci sie Komitet
Ludowy. Tu rozdzielane sa dary przy-

kilometréw od jej mieszkania, mieszcza-
cej sie w ciemnej ziemiance. Bo w Phe-
nianie ani w zadnym innym miescie czy
wiosce koreanskiej nie widzialem oca-
lalych gmachéw szkét. Z obledng za-
ciekloscig bombardowali amerykanscy
lotaicy szkoly, jteatry, biblioteki, mu-
zea. A mimo to nauka trwa i dzieci uczg
sie w zimnych nieraz i ciemnych zie-
miankach, lepiej i pilniej niz przed woj-
na. Nie ma w Phenianie ani w zadnym
innym miescie budynkow fabrycznych,
a mimo to ukryte w podziemnych kory-
tarzach warczg maszyny i zreczne pal-
ce robotnic wykonujg skomplikowane
czynnosci produkcyjne.

Pisze dzi§ o Phenianie — miescie bo-
haterze, mieScie, ktére wielokrotnie
miazdzone amerykanskimi bombami zy-
je i tetni zyciem. Oto przerazliwie wyje

syrena alarmowa. Jekliwy jej gtos uno-*

sl sie nad miastem obwieszczajgc nad-
latujgce samoloty. Ale tu, w miescie,
ludzie nie przerywajg zajeC. Lawirujgc
miedzy lejami Smigajg samochody. Tyl-
ko czasem kto$ zadziera glowe I wpa-
truje sie w niebo, gdzie wysoko ukryte

Phenian, ofiara amerykanskiej wojny, zyje jednak i walczy w ukrytych pod ziemia
warsztatach pracy. Nazajutrz po zwyciestwie w szybkim tempie ruszy odbudowa...

stane przez ludnos¢ krajéw ludowej de-
mokracji. Zebrala sie spora gromadka
kobiet, ale nie ma tloku. Kazdy ma wy-
znaczony dzien i godzine, aby nie tra-
ci¢ czasu. Li On-nie — widkniarka —
serdecznie Sciska reke urzednika roz-
dzielajgcego dary. Otrzymala dla swoich
dzieci ciepte sweterki i pare butéw. Kie-
dy dowiaduje sie, ze jestem gosciem
z Polski, na twarzy jej zakwita cieply
usSmiech.

— Jak wr6cisz do kraju — mowi
szybko, ze ttumacz ledwie nadaza — to
podziekuj w imieniu moim i moich dzie-
ci.

— | w naszym tez — odzywajg sie in-
ne kobiety. Li On-nie glaszcze po glo-
wie malg czarnowlosg dziewczynke
i méwi do niej; — Juz nie bedziesz
marzta, bo nasi przyjaciele przystali ci
cieply sweterek, ale pamietaj, ze mu-
sisz sie teraz jeszcze lepiej uczycC.

Patrze za nimi. Oto przechodzg miedzy
ruinami, wsrod lejow, poprzez cmenta-
rzysko doméw i ulic. Matka i dziecko
z bohaterskiego Phenianu. Idg na chwi-
le do swojej ziemianki, a potem matka
pojdzie do swego warsztatu tkackiego,
w fabryce ukrytej przed amerykanski-
mi piratami w jednym Z podphenian-
skich pagérkéw, a coéreczka pobiegnie
do szkoly odlegtej by¢ moze o dziesiec¢

przed wzrokiem ludzkim krgzg $mier-
cionosne sepy. Boja sie znizy¢ swdj lot,
bo wiedza, ze tu w dole szczerzg na nie
swe gardziele dziata artylerii przeciw-
lotniczej. | wiedza, ze koreanscy arty-
lerzy$ci nie marnuja pociskéw. Wiec se-
py krazg poza zasiegiem wystrzatu, do-
poki na niebie nie ukaza sie koreanskie
odrzutowce. Wtedy sepv uciekajg i znéw
rozlega sie basowy glos syreny odwo-
tujgcej alarm.

Bandyci nadlatujg teraz nad Phenian
w nocy, kiedy miasto pograzone jest we
$nie. Wtedy korzystajgc z ostony mroku
spadajag nagle i siejg Smier¢ w cichych
ziemiankach. Nieraz patrzylem juz w
Phenianie na leje, ktére wczoraj jeszcze
byly ziemiankami, na zmasakrowane
trupy dzieci i kobiet. Stalem otoczony
zwartym tumem ocalalych sgsiadow,
jako s$wiadek straszliwych zbrodni. Ni-
gdy nie zapomne starego Koreanczyka,
ktoéry stojac nad mogilg catej rodziny
chwycit mnie za reke i starczym, ale
mimo to mocnym, namiethnym glosem
domagat sie: — Tobie nie wolno milczeé,
oskarzaj ich wraz z nami. Ty jeste$
Swiadkiem, jacy to sa bandyci.

Tak, jestem Swiadkiem naocznym
zbrodni ludobojstwa. Ale réwnoczesnie
jestem $wiadkiem naocznym bezgra-
nicznego bohaterstwa. Codziennie nie-
mal przechodze przez obrécone w pe-

rzyne miasto, w ktérym nic nie ocalato,
i widze, jak ludzie spieszg do pracy, jak
kobiety | dzieci zasypuja leje na naj-
wazniejszych szlakach, jak dzieci idg do
szkoly, cho¢ droga jest daleka. Widze,
jak tetni zyciem i pracg dla zwycie-
stwa — miasto zamienione przez ban-
dytéw zza Oceanu w cmentarzysko ruin.

PHENIAN —MIASTO, KTORE BEDZIE

Czytalem gdzie$, ze Phenian, to mia-
sto, ktore bylo. Dzi§ widze, ze to nie-
prawda. Ze Phenian to miasto, ktére
bylo, jest i bedzie, ze to miasto prze-
trwa okropnosci amerykanskiej wojny
i przetrwa okres amerykanskiego bar-
barzynstwa. Phenian zyje i walczy w
ukrytych pod ziemig warsztatach pra-
cy, w ziemiankach. Wsréd morza phe-
nianskich ruin nierzadko spotykam lu-
dzi zajetych usuwaniem gruzow.

— Co robicie? — zapytatem Pak Se-
hora, starego phenianczyka, ukladaja-
cego cegly w rébwne stosy.

— Usuwamy gruzy — odrzek}t Pak. —
Przeciez trzeba przygotowa¢ miasto do
odbudowy. PrzyjedZz do nas nazajutrz
po zwycigstwie, a zobaczysz, co sig tu
bedzie dzialo. Na tym miejscu — Pak
Se-hor wskazal rozlegle przestrzenie
ruin — wyrosnie nowe, jeszcze pigk-
niejsze miasto. ZbudUJemy Sliczne do-
my, i szkoly, i teatry, i fabryki.

Jakze pieknie brzmig stowa starego
mieszkanca Phenianu o przysziosci te-
go miasta, wypowiedziane w dni zacie-
tych walk, gdy toczv sie straszna, ame-
rykanska wojna. Jakze mocna i twarda
jest wiara wspaniatego narodu korean-
skiego w zwyciestwo i pokdj.

— Kiedy patrzysz na Phenian dzis,
musisz zobaczyC réwnoczesnie jego wi-
zje przysziosci — mowig mi czesto moi
koreanscy przyjaciele. A ja patrze na
Phenian = oczami mieszkanca Warsza-
wy — miasta, ktére podniosto sie z gru-
zOw, miasta, ktore przezylo tez epoke
zwyrodnienia i barbarzynstwa. | dla-
tego odpowiadam moim przyjaciotom: —
kiedy patrze na Phenian dzisiejszy, wi-
dze miasto piekne i wielkie, rosnace
rusztowaniami tysiecy nowych budowli.

Bylem tam, gdzie rodza sie plany od-
budowy Thenianu, Wonsanu i wielu,
wielu innych miast, zmasakrowanych
przez amerykanskich imperialistow.
W malych, niewygodnych ziemiankach
pochyleni nad planami inzynierowie
wykreslajg przyszie wielkomiejskie ar-
terie i projekty okazalych gmach6w. Na
szkicach widaC piekne gmachy teatrow
i wyzszych zakladow naukowych. Inzy-
nier No Sivh przygotowuje plastyczng
makiete miasta. Jego palec wedruje uli-
cami makiety i glos drzy, kiedy opowia-
da o pieknie mieszkan robotniczych to-
ngcych w sloncu i zieleni, o parkach,
w ktdrych beda sie¢ znéw bawity phe-
nianskie dzieci.

— Bytem w Warszawie — moéwi w za-
mysleniu inzynier Kan Nie-han. Wi-
dzialem, jak piekna jest wasza stolica.
Opowiadalem, opowiadatem wszystkim
0 swoich przezyciach, kiedy patrzytem
jak na gruzach i popiotach wyrosto
wspaniale, socjalistyczne miasto. My
chcemy, aby Phenian byt réwnie piek-
ny.

I wiemy, ze tak bedzie, bo o to wal-
czy caly nardd.

Kiedy wracam do Phenianu z biura
projektéw, jest juz poézny wieczor,
gdzie$ opodal huczg wybuchy bomb.
Bandyci bombardujg ziemianki, w kto-
rych mieszkajg nieugieci phenianczycy.
Ulicami na zgaszonych reflektorach
mkng samochody =z ‘fadunkami na
front. Gdzie$ gwizdze lokomotywa. Phe-
nian zyje i walczy. Korea walczy i zwy-
ciezy.

n



Sztych przedstawiajgcy pogrzeb Pieciu Polegtych 2 marca 161 roku no ktérym, lud Warszawy zamanifestowat wole wchci z caratem.

WARSZAWA ZAWSZE MLODA

STANISLAW STRUMPH WOJTKIEWICZ

Napisat:

LISTOPADZIE 1860 roku mio-

dy inzynier Bronistaw Szwarce

doczekat sie spetienia swoich

marzen i przyjechat do Polski.

Paryska firma Pereiry, zajmu-

jaca sie budowag kolei zelaz-
nych, przeniosta inzyniera z Moraw na tra-
se budujgcej sie kolei pomiedzy Biatym-
stokiem a Grodnem. Jako syn powstanca
z roku 1830 miodzieniec nie miat prawa
wstepu na teren Krélestwa Polskiego, ale
firma znalazta droge do rzadu carskiego
1wize uzyskano. Serce mlodego podrézne-
go przepeilnione bylo wzruszeniem, kiedy
pociag zwolna toczyt sie wzdluz parkanéw
i ruder ulicy Widok. Szwarce stat w oknie
i pochifanial oczami miasto, o ktérym tyle
w dziecinstwie styszat od rodzicéw i in-
nych emigrantow.

Na dworcu Wiedenskim oczekiwala go
tak liczna rodzina, ze zajeta polowe pero-
nu. Powracajgcy do kraju syn emigranta
byt oszolomiony us$ciskami dopiero co po-
znanych mezczyzn i kobiet. Tragarze wzieli
kuferek, po czym cafe towarzystwo, odpro-
wadzane uwaznymi spojrzeniami zandar-
moéw stacyjnych, ruszylo na miasto.

Przecinajgc ulice Marszalkowska, Szwar-
ce rzucit okiem na lewo, na parterowe
domki z ganeczkami i ptoty pomiedzy nimi.
Ku potudniowi domkoéw bylo mniej, wiecej
za to drewnianych plotéw i zélknacej zie-
leni

Tymczasem tragarze znikli w bratnie
z napisem ,Hotel Wiedenski“, a reszta to-
warzystwa weszla pomiedzy parkany ulicy
Widok i przez waskg furtke dostata sie na
posesje pani Heurich, ciotki Bronisia, gdzie
mieszczanstwo warszawskie podejmowalo
.Francuza" obiadem. Dopiero tu Broni$
mogt sie dokladniej przyjrze¢ kuzynkom
i ciotkom, wujom i stryjkom oraz babce

Gerlachowej, wdowie po stolarzu, dawniej
wiascicielce zajazdu, juz zastgpionego przez
Hotel Europejski.

Miody inzynier palat checig wybrania sie
na miasto. Niby w pielgrzymce poszli wiek-
szg grupa na Przejazd, do dawnego gniazda
Szwarcéw. Bronistaw obszedt z dwu stron
Arsenat, zdobywany ongi$ przez ojca Jo-
zefa, milosnie objat starg lipe, stojaca koto
domu ,pod Lipka“, a pozniej dat sie sku-
si¢ na lampke wina u Wolfina przy ulicy
Dilugiej.

W dniach nastepnych przebiegat prze-
strzenie od pamietnych waléw i redut
wolskich po Wisle, od stawnego z Nocy
Listopadowej Belwederu po otoczony prze-
kupkami wodotrysk na Starym Miescie, a
zapuscit sie réwniez miedzy watle zagaje
Olszynki Grochowskiej, do ojcowego pola
bitwy pod Bialolekg i pod mury Cytadeli,
gdzie tutaly sie bolesne echa udreki ksie-
dza Sciegiennego, Levitoux, Kamienskiego...

Obraz Warszawy wcigz nastreczat mysli
o historii, a wiec o bitewnym bohaterstwie,
wieziennym cierpieniu i o wcigz gorzkiej
niedoli ludowej. Na Dilugiej, posrdd rezy-
dencji magnackich, stat dwupietrowy dom
rewolucjonisty Lelewela, teraz uczonego
wygnanca .zamknietego pos$rod ksigg w
skromnej brukselskiej izdebce. Naprze-
ciwko, w gmachu ojcow Paulinéw, miesz-
kati pisat drugi bojownik o prawa polskie-
go ludu, Mochnacki.

W domu babki Szwarcowej, ,pod Lipka-
mi“, mozna bylo obejrze¢ uratowane z Ar-
senalu pamigtki — m. in. zardzewiale kosy
ractawickie.

— ,Tu byfa ulica Mysza... tu urodzit sie
Kraszewski... stad odbyt sie jeszcze za
kréla wzlot pierwszego balonu... tu, z tych
lwow, przemawiali moéwcy ludowi, gdy w

patacu Namiestnikéw obradowat listopa-

dowy Rzad Narodowy...“ — stuchal objas-
nien.
Inzynier nieraz przystangt na placu

Akademickim, przy zapatrzonym w gwiazde
polarng Koperniku, i arkadach paftacu Sta-
szica; odwiedzit dziadka Malcza w dawnej
trzypietrowej jego kamieniczce, rozdziela-
jacej z przylegtymi domami Krakowskie
Przedmiescie na dwa waskie nurty, a staw-
nej z ksiegarni Olgerbranda; obejrzat na
patacu Namiestnikowskim starozytne figu-
ry, zdjete z dawnej bramy Krakowskiej na
placu Zamkowym; pochwalit w duchu
Teatr Wielki oraz wiele innych gmachow
Corazzi‘ego; zajrzal wreszcie do wnetrza
patacu Biekitnego, gdzie napisata najpiek-
niejsze dzieta babka Hoffmanowa; wreszcie
dat sie zaprowadzi¢ na ulice Grzybowska,
gdzie na podwérzu posesji Przygockiego
stat posag krola Kazimierza Wielkiego, wy-
rzucony z przedsieni patacu Staszica w ro-
ku 1833.. Chodzit, ogladat i przezywat swoj
powrét do Warszawy. Z kolei zaczat sie
przyglada¢ zywym ludziom. *
Jesien 1860 roku byta w Warszawie nie-
spokojna. Niedawno odbyt sie tu zjazd cara
Aleksandra |1 z cesarzem Franciszkiem Jo-
zefem i przysziym krélem Prus, Wilhel-
mem. Miasto pelne bylo komentarzy na
temat przebiegu niedawnych uroczystosci,
ktére zgromadzity roje ksigzat, dygnitarzy
trzech panstw zaborczych i koresponden-
tow z catej Europy. Z duma stwierdzono,
ze tym razem Warszawa zademonstrowata
wroga postawe wobec cara. Hasto padio od
nastrojonej radykalnie miodziezy akade-
mickiej i rzemieS$iniczej. Wezwano, aby
ludno$¢ nie uczestniczyla w obchodach
i powstrzymala sie od wychodzenia na uli-
ce. Na murach i plotach pojawity sie pla-
katy nawotujgce do okazania carowi obo-
jetnosci. Jeszcze i teraz mozna bylo gdzie-

niegdzie znalez¢ resztki tych wezwan.
Szwarce odczytywal je =z satysfakcja:
Warszawa wkrétce ujrzy w swych mu-
rach sepow, ktdérzy naszg ojczyzne rozszar-
pali..." tak zaczynala sie odezwa.

Wezwania tych pierwszych kotek spisko-
wych znalazly postuch. Zwykle rojne i
gwarne miasto zbojkotowalo monarchéw,
ulice zialy pustkg i chlodem. W teatrze, W
dzien galowego przedstawienia, rozlano
cuchngca ciecz, a loze cesarskg tak wy*
smarowano btotem, ze stuzba teatralna
z trudem oczyscitla ja w ostatniej chwili.
Réwniez i podczas spektaklu z galerii roz-
lano co$ cuchnacego. lluminacja tazienek
byta podobno wspaniata, jednakze ciekawy
zawsze widowisk lud pogardzit teraz fa-
jerwerkami: $Swiadkami zabawy kroléw
byly drzewa z watesajgcymi sie wsrdd nich
policjantami.

Podczas przejazdu karet dworskich przez
Srédmiescie, na gapiow czyhalo niebezpie-
czenstwo: patrole patriotéw oblewaly ub-
rania kwasem siarczanym, a zbyt wystro-
jonym damom obcinano ogony sukien. To
samo dzialo sie przy uroczystym zakiada-
niu kamienia wegielnego pod Zelazny most
na Wisle. Wigeksze skupienie publicznosci
wydarzylo sie dopiero na dworcu Wieden-
skim, podczas odjazdu cesarza austriackie-
go. Zebrana miodziez pozegnala tam Fran-
ciszka Jozefa grzmigcym, skandowanym
okrzykiem: ,Vive Solferino et Magenta!"
Policja nie rozumiala oczywiscie o co cho-
dzi, ale dygnitarze i dworacy trzech wiad-
cow omal nie pomdleli na tak gto$ne przy-
pomnienie dwu miejscowosci, pod ktérymi
Austriacy doznali klesk od sprzymierzo-
nych armii francusko-sardynskich. Wresz-
cie skradziono'z-wagonu cesarza teke z pie-
niedzmi i papierami. Pienigdze zostaly
zwrocone, papiery przepadty...

Najwymowniejsze jednak byly napisy
.Garibaldi“ — na $cianach, murach, pto-
tach.

Juz po zamieszkaniu w Bialymstoku,
gdzie pracowat na linii kolejowej, Szwarce
dowiedzial sie o uroczystosci urzadzonej
przez akademikéw warszawskich w rocz-
nice listopadowa. Przyjezdni z Warszawy
opowiadali mu, ze w kosciele Karmelitéw
na Lesznie zebralo sie mnoéstwo studenterii
i miodziezy rzemies$iniczej. Po nabozen-
stwie rozdawano wizerunki Kosciuszki
i Kilinskiego. Tegoz dnia, o zmroku, przed
figurg M atki Boskiej na Lesznie zebral sie
ttum ludu. Pod figure przyniesiono stot,
zapalono na nim lampy, a jakis gruby
i wielki mezczyzna zaintonowat zakazang
piesh ,Boze, co$ Polske", ,Z dymem po-
zaréw“, a wreszcie — ,Jeszcze Polska nie
zginefa!” Hymn narodowy ods$piewany byt;
publicznie po raz pierwszy po roku 1831
To samo powtdrzylo sie pdzniej u Bemar- j
dyndéw i u $w. Krzyza na Krakowskim.

Cytadela warszawska zapeinita sie .
Wsréd aresztowanych i wzietych do ni?



Szwarce wiedzial juz wtedy, ze tego ro-
dzaju demonstracje urzgdza miodziez re-
wolucyjna, wyzyskujgca dla swoich celéw
obchody koscielne i zwyczaj $piewania
hymnéw. Lud warszawski w lot zrozumiat
intencje miodziezy i na razie walczyt z ca-
rem jak mogt S$piewaniem, pochodami,
drwing... Zwolna utrwalalo sie¢ w inzynie-
rze przekonanie, ze od czaséw Kilinskiego
i Lelewela nic sie w Warszawie nie zmie-
nito — lud jej byt wcigz nieujarzmiony,
duchem wolny, rewolucyjny. W starych
murach odnajdywal wcigz tak samo mio-
dych ludzi.

W tragicznych dniach lutowych, kiedy
nadeszly z Warszawy pierwsze wiadomo-
Sci, miodziencowi zaszumiata krew w ser-
cu i glowie. Krzywdzono lud Warszawy,
strzelano, zabijano! Podobno niezleknione
tlumy staly na chodnikach ocierajac sie o
strzelajgcych zotnierzy «— a Srodkiem ulicy
niesiono i wieziono pokrwawione trupy,
rannych... Rzekomo ksigze Gorczakow wy-
straszyt sie i wywiesit na zamku biato-
czerwong choraggiew... Wojsko przechylito
swe uczucia na korzys¢ ludu... Rewolucja?

Opowiadano te rzeczy na dwunastej
wiorécie za Bialymstokiem. Roboty przer-
wano. Szwarce rozejrzat sie wokoto. Ota-
czat go milczgcy ttum kopaczy zaciskajg-
cych mocno topaty i kilofy. Staremu droz-
nikowi, inwalidzie z bitwy pod Dobrem,
lataty rece. Miodzi technicy palajgcymi
oczyma wpatrywali sie w inzyniera. Sapiac
podjezdzat od Bialegostoku parow6zi z da-
leka byto wida¢, jak maszynista powiewa
kartka.

Do inzyniera, do inzyniera... — zawo-
fano i kartka przeszia do Szwarcego. To
urzednik ruchu z Pragi zawiadamiat o two-
rzeniu sie Delegacji Ludowej majgcej
wnie$¢ protest przeciwko rzgdom carskim.
Szwarce odczytat glosno tre$¢ pisma, a
wsréd technikbw zawotano, ze inzynier
musi jecha¢. W ttumie rozlegt sie szmer
aprobaty. Inzynier szybko przebrnat zaspe
i Wlazt na parow6z. Zanim parow6z ruszyt,
miody czlowiek podniést w gére czapke
i zawotat: ,Niech zyje Polska i Warszawa!*
Okrzykiem tym utwierdzit swg nowg po-
zycje: przywodcy najbardziej zapalonych
patriotbw na budowie linii Bialystok —
Grodno.

W Warszawie zastal niebywaly ruch. Na
ulicach wrzalo. Pierwszy zapytany prze-
chodzien skierowat go do Resursy Kupiec-
kiej koto placu Rymarskiego. Jednopietro-
wa popielata kamienica, schowana za bu-
dynkami ulicy Senatorskiej, kiebita sie od
tudzi. Tlumy wchodzitly i wychodzily. Lica
jasnialy, gwar panowal nie do opisania.
To tutaj, na trzy dni przed Nocg Listopa-
dowa, podchorgzowie ustalili podczas balu
date tamtego wybuchu...

Teraz w olbrzymiej,

zakopconej sali
wrzalo inaczej.

Przemawiali nieznani lu-

czasie powstania ojiarami represji carskich.
joli byto wiele kobiet walczacych z zaborca.

dzie. ,Jurgens!"—informowano — ,O, Apol-
lo Korzeniowski, ten w sukmanie!" ,To
Asnyk?“ ,Nie, Asnyk po uwolnieniu wy-
jechat .. ,Cicho, cicho — teraz nasz Denel!
Whpuszczono go!” Istotnie - to mowit stary
dziennikarz Denel, jakby odmiodzony, wy-
zwolony z dojrzatej powsciagliwosci. Wotat
0 dzialanie natychmiastowe, stanowczo.
Inni zalecali ostrozno$¢ i rozwage. Oratorzy
zmieniali sie co chwila — $pieszono sie z
wyrazeniem mysli, namietnosci, pomystow

Warszawa poczuta sie wolna! Mdéwiono,
ze ksigze Gorczakow wysyta rodzine do
Drezna, a bagaze dla bezpieczenstwa
umiescit w Cytadeli. .o

Tymczasem stloczeni ludzie wymieniali
informacje. Prawda dni ostatnich wylonita
sie szybko. Lud Warszawy miat zamiar ma-
nifestowa¢ w rocznice bitwy na polach Gro-
chowa, ale ruszanie lodéw na Wisie prze-
szkodzito temu. Dnia 27 lutego « o w a |
sie wiec na Lesznie pochdd i ruszyt ku Sta-
remu Miastu. Ludzie chcieli i$¢ przed Za-
mek i zada¢ uwolnienia wieznidow. Policja
z oberpolicmajstrem Trepowem szia za
rosngcymi ttumami. Na Dilugiej, Golebiej,
Swietojanskiej szpilki by nie wetknal, ta*
zwarta byfa cizba. Na plac Zygmunta 111
wkroczono zbitymi szeregami, tu jednak
kozacy galopem uderzyli na tlum, rozpe-
dzajac nahajkami idaca na czele procesje,
ale stajgc bezradnie wobec zwartej masy
ludzkiej...

A dalej potoczyly sie wypadki lawing...
Pogrzeb wychodzacy z kosciota Bernardy-
néw _ wziety byt przez kozakéw za pro-
cesje' porgbano krzyze; zalegajace $rod-
miescie tumy - wzieto w rotowy ogien
rozwscieczonego generala  Zabotockiego.
ktéry bit salwami w $ciane ludzkg, wypet-
niajacg cate Krakowskie Przedmiescie...

— Widzialem dwu zokierzy rosyjskich,
jak zrzucili mundury i krzykneli, ze nie
chca stuzy¢ carowi! — opowiadat sklepikarz
z Bednarskiej.

— Na placu Saskim oficerowie utanéw
odzywali sie z pogardg o Zabotockim...
stwierdzaly jakie$ dziewczeta.

— Kolo Trebackiej dwu oficeréw rosyj-
skich wolalo do zotnierzy, zeby strzelali w
gore...
— Duzo Rosjan zdejmowato czapki, kiedy
wieziono zabitych...

— Rewolucja! — osagdzit Szwarce i wspo-
mniat na dni lutowe w Paryzu: lud mocnho
dmuchnat i Ludwik zleciat z tronu... a tron
spalono wsrod powszechnego $miechu...

Sasiedzi inzyniera juz dowiedzieli sie, ze
dopiero co przybyt z Bialegostoku. Wy-
pchnieto inzyniera na przéd, niemal wrzu-
cono go na estrade. Po raz pierwszy w zyciu
poczut na sobie tysigce czujnie wlepionych
oczu. ,Bialystok, Bialystok mowil* — tu-
balnie oglaszat barczysty student Nowa-
kowski. Szwarce podniést reke. Uciszylo
sie. Mowca jeszcze przed chwilg nie wie-
dziatl, co powie, ale jedno z opowiadan stry-
jaszka Jana Szwarcego wigzalo sie szcze-
g6lnie z chwilg obecna.

— Trzydziesci tat temu feldmarszatkowi
Dybiczowi bardzo byto gorgco pod Grocho-
wem... Lud warszawski przystat wtedy do
polskiego obozu chorggiewki z napisem
.Za nasza i waszg wolnos¢ walczymy:—

Dostat okrutne brawa.

__Otéz — ciggnal pokrzepiony oklaska-
mi —apozatykano te choragiewki na for-
pocztach... Kozacy pokusili sie zaraz o me
U porwali w triumfie, ale kiedy je przy-
wiezli do swego obozu, to zamiast nagrody
od swoich dowodcéw - wzieli plagi...
Dybicz bat sie tych chorggiewek.

Zabrzmiat powszechny $miech.

__P6zniej kozacy bojazliwie omijali te

choragiewki... - konczyt Szwarce. - Wiec
moja rada taka: rewolucja...

— Powstanie, powstanie! — odpowie-
dziano mu choralnie.

— Rewolucja! Rewolucja! — zabrzmiato
jak burza.

__Rewolucja! — zawolal z ogniem
Szwarce. — Nie zadne prosby i adresy
wiernopoddancze, }ecz prawdziwa rewo-

lucja! Zbrojmy sie! Sto tysiecy zbrojnego
ludu przetamie szes¢ tysiecy wojska! Wielu
z nich péjdzie z nami! Zbratajmy sie z zol-
nierzem rosyjskim, to chiop, taki sam jak
nasz!

Projekty Szwarcego utonely w ogoinej

wrzawie. Spocony Inzynier stuchat teraz
moéwcow nastepnych. Dokofa czestowano
cygarami i trunkami — to dzierzawca mo-

Koca, ukradkiem, wyprowadzono ze szpitala $w. Rocha zwtoki zabitych w czasie demon-

stracji ulicznych w Warszawie. Dano im honorowg eskorte

nopotu, przezorny bankier Kronenberg, na
wszelki wypadek fetowat lud. Rozdawano
krepe na opaski. Inzynier wyszedt. Na pla-
cu Teatralnym miodzi czeladnicy chérem
$piewali zrodzong w ostatnich dniach pio-
senke:

Na Starym Miescie, przy wodotrysku,
Putkownik Trepéw dostat po pysku...

Wojska i policji nie bylo wida¢. W drodze
na Widok Szwarce obejrzat w hotelu Euro-
pejskim pokryte kirem katafalki pieciu
poleglych. U wejscia do naroznego salonu
na pierwszym pietrze stata straz honorowa,
zlozona ze studentéw medycyny. Salon byt
obity krepa. Przed katafalkami przesuwa-
ty sie ttumy posepnej ludnosci. Niekiedy
przewijat sie skupiony zotnierz lub oficer
rosyjski, solidaryzujgcy sie z ludem. W ho-
telu i w cukierni hotelowej Conti‘ego opo-
wiadano, ze powstaje delegacja, ktora
opracuje projekt samorzgdu miejskiego, a
prawo glosu otrzymac¢ majg wszyscy pra-
cujacy na siebie samodzielnie. W hotelu,
na ulicach i w kosciotach zbierano pienig-
dze i zloto na ,cel narodowy". Ofiary sy-
paly sie obficie.

W domu na Widok triumfalnie powitaly
go rozplomienione, przejete kuzynki.

Z rozmoéw z nimi inzynier dowiedziat
sie najwiecej. Byly poinformowane o
wszystkim. Akademikéw nazywaly w
skrocie ,miki“. Nici po-
rozumienia oplatywaly
calg miodziez warszaw-
ska, a wiec i te dziew-
czeta.  Student szkoly
Sztuk Pieknych, Nowa-
kowski, mieszka z Jan-
kiem Heurichem — a to
przeciez on z Szachow-
iskim urzadza nabozen-
stwa i obchody! Miodzi
Frankowscy drukujg o-
dezwy, miodzi Rolscy
gromadzg bron... Kuzyn-
ki bywajg na wieczor-
kach tanecznych razem
z nimi, wiec i o nich naj-
lepiej wszystko wiedzg!

— A naj$mielszy z nich
— to Ignas! — szeptala
z zachwytem Teodorcia.
— On kiedy$ zabije sa-
mego cara, zobaczysz,
kuzynie!

— Co znowu za Ignas?
—nadstawit ucha Szwar-
ce.

— Chmielinski... Ko-
chat sie w kuzynce Emi-
lii, zanim jeszcze wyszia
za Wiadzia Jeskiego!
Alez ty o niczym zupel-
nie nie wiesz!

— Lepiej byloby, ze-
byscie i wy wiedzialy
jak najmniej! — prze-
strzegat Szwarce.

ztozong ze spiskowcow.

W drodze powrotnej do Bialegostoku in-
zynier rozpamietywat przezycia warszaw-
skie. Stolica wystgpita na pogrzebie Pieciu
Poleglych jako calosé. Wojsko i policja
znikly tego dnia z ulic. Od Krakowskiego
Przedmiescia do Powazek stanely po obu
stronach jezdni krociowe ttumy. Narodowi
konstable pilnowali porzadku, miodziez
utworzyfa szpalery. W kondukcie szli du-
chowni wszystkich wyznan, uczniowie,
rzemieslnicy w grupach cechowych, brac-
twa. Zwartym szeregiem maszerowali we-
terani 1831 roku. Sztandary cechowe
i emblematy narodowe gesto kotysaly sie
nad niezmiernym konduktem. Na Po-
wazkach chor z kilkkuset oséb od$piewat
marsz Nideckiego. Cala Warszawa znalazia
sie tego dnia ws$rdd swoich zmarlych.

Po pogrzebie tlum zlorzeczyt tarowi
i zrywat afisze teatralne. Ogloszono zatobe
powszechng. Kobiety chodzity ubrane na
czarno. W szkotach rzgdowych zabroniono
uczennicom noszenia czarnych opasek, ale
dziewczeta zrobily sobie na szyi i na ra-
mionach ,wieczng zalobe" atramentem.
Hasto ,Ojczyzna w rozpaczy“ rzadzito
wszechwiadnie. Emblematy narodowe, wi-
zerunki Pieciu Poleglych, Kosciuszki i Wy-
sockiego, wiersze patriotyczne, hasta pow-
staniowe — rozpowszechniano w tysigcz-
nych ulotkach i odezwach.

Szwarce byt dumny ze stolicy.

i* * untu mtwm

Spiskowcy biatostoccy z naczelnikiem swym, inzynierem
Bronistawem Szwarcem (pierwszy z siedzacych od lewej).
Obok niego siedza: Alfred Jasinski i Tomasz Pisanko.



Wspanialy polonez z pierwszego aktu baletu.

SPIACA KROLEWNA”

IEDAWNO otwarta zostala w Mo-
skwie, w Teatrze Wielkim, wystawa,
poswiecona historii jednego z naj-
stawniejszych  baletbw  Swiata —
Jeziora tabedziego“. Balet ten zostat
skomponowany przez Piotra Czajkow-
skiego w roku 1877, a wiec 76 lat temu.

Nieco wczesniej, nim otwarto wysta-
we, Teatr Wielki Opery i Baletu w Mo-
skwie dat w nowym opracowaniu dru-
gi stawny balet Czajkowskiego —
,Spiaca Krélewne*. Podobnie jak i po-
zostale jego balety ,Spiaca Krélewna®
byta wynikiem wspoipracy kompozyto-
ra ze znakomitym choreografem tego
okresu, Mariuszem Petipas, ktory napi-
sal baletowy scenariusz.

Scenariusz ten porwat Czajkowskiego
tak dalece, ze tworzyt muzyke do ,Spia-
cej Krolewny* prawie jednym tchem.
Partytura gotowa byla w niecale cztery
miesigce.

A jednak, cho¢ powstaly w okresie
najwyzszej dojrzatosci twdrczej Czaj-
kowskiego, tuz po V Symfonii, balet
.Spigca Krélewna“ zostat potraktowany

R. Struczkowa w roli Aurory.
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przez krytyka dosy¢ lekcewazgco. Ot so-
bie bajeczka dla dzieci.. — W istocie
krytvka tamtych czaséw nie dostrzegta
ukrytej w basniowej tresci mysli utwo-
ru m— glebokiego, ogoinoludzkiego mora-
tu. Przeciez wr6zka Karabos jest uoso-
bieniem sit zta, a wr6zka Bzu uosobie-
niem sit dobra. W treéci ,Spiacej Kro-
lewny* {okazana jest walka tych dwoch
sit i zwyciestwo dobra nad zlem. Prag-
nienie szczescia i dazenie do przezwy-
ciezenia wszystkiego co przeszkadza w
jego osiagnieciu — oto mys| przewodnia
baletu.

Choreografowie M. Gabowicz i A.
Messerer, ktorzy opracowali na nowo
.Spiaca Krélewne* dla sceny moskiew-
skiej, wiozyli duzy wysitek w to, by
owa idea przewodnia zostala nalezycie
i jasno uwypuklona w cyklu tanecznych
obrazéw. W rezultacie balet zachwycit
widzéw i wzruszyt, stajac sie jeszcze
jednym wspanialym osiggnieciem Te-
atru Wielkiego w Moskwie.

JERZY GOGOL

Znakomita tancerka L. Czerkasowa tanczy jako wrézka Bzu.

Jednym z najpiekniejszych tancéw baletu jest dziewczecy taniec z kwiatami.
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ZIS ma 12 lat.

Wtedy w ich doim uderzyla bom-

ba i wszystkich zasypato. Kazio

miat 4 lata — i jest to jego pierw-
sze wspomnienie. Co bylo dalej — me
pamieta, byt za maly. Wie tyle tylko, ze
ich odkopano, on zyt, ale rodzice zgingli.
Pierwsze Kaziowe wspomnienie nie da
sie jednak zatrze¢: wraz z zyciem zo-
stata mu dozgonna ,pamigtka wojenna
— powazne uszkodzenie wzroku.

Babka Eracuje, jest wozna. Wycho-
wuje wnuka, jak potrafi najlepiej. Mia-
fa duzo gorzkich chwil, gdy Kazio po-
szedt do szkoly. Do zwykle), podstawo-
wej szkoly. Ani nie jest niezdolny, ani
leniwy — w ogole dobre dziecko. Ale
coz? w | klasie siedziat 2 lata. W Il —
b> samo...

Az wreszcie nauka przestata sprawia¢
mu trudnos$¢. Przechodzi z klasy do kla-
sy. Uczy sie dobrze. Czyzby wzrok tak
bardzo sie poprawit? Niestety nie-
Ale stato si¢ zupetnie co innego...

Na malym nosku — duze okulary. Po
przez bardzo grube szkia oczy Leny wy-
dajg sie ogromne. Niestety ich wiel-
kos¢ nie idzie w parze ze sprawnoscia.
Ciezka sprawa: wrodzona, powazna wa-

da—WZEE?/I(aUm w szkole dla nl'e\'/vi'domycH
w Laskach — opowiada o sobie — z
trudem uczylam sie Braille‘a.. Potem
w Instytucie Ociemnialych na Placu
Trzech Krzyzy... ale i tu i tam bylo mi
smutno. Bo przeciez ja wid ze, moze
malutko, ale widze! — Slowo ,widze"
— akcentuje ze stanowczoscig, az zasta-
nawiajgcg u 11-letniego dziecka.

— No, a co bylo pdzniej, Leno?

— Pézniej mamusia sprébowata po-
syla¢ mnie do zwyklej szkoly — i tez
bylo niedobrze. Bo na takg zwyczajng
szkole, to jednak widzialam za malo...
Musiatam wychodzi¢ do tablicy nawet
z Pierwszej fawki, zeby co$ na niej zo-
gaczyé, a | tak nie dawatam sobie ra-
y.

— A teraz?
-- O! Teraz jest dobrze, tak najle-
piej, jak tylko... — szuka najwyzszego

znanego sobie superlatywu, ale nie znaj-
duje odpowiedniego stowa. Wszystkie
Wydajg jej sie za malo przekonujgce.

Te krociutkie zyciorysy, zebrane
na chybit-trafit sposréd kilkudziesieciu,
nie wyrézniajg sie w tym gronie niczym
szczegbélnym. Te przyklady sa wihasnie
typowe.

Powaznie zagrozone oczy dzieci, to
w znacznej czesci — skutki wojny bez-
posrednie czy jposrednie; nastepstwa
przebytych chordb; czesciowo — wady
wrodzone u dzieci alkoholikéw obcig-
zonych dziedzicznie; czesciowo wresz-
cie przyczyn dotychczas nie Stwierdzo-
no. | wcigz powtarza sie to samo: wzrok
.za dobry* (na szczescie) aby powiek-
szy¢ grono ociemniatych w specjalnych

zakladach, zbyt zly — jak na rozwoj
t nauke w "normalnych warunkach
szkolnych. Pozostaje — zawieszenie w

Prozni, miedzy normalnym biegiem dni

a wieczng noca.

Zle moéwie: nie — pozostaje, a pozo-
stawalo.

podstawowa szkota ogdélno-
ksztatcaca NR 11 — biale litery na
czerwonym szyldzie. Nikt niewtajemni-
CZny nie maégtby przypuszczad, ze kry-
le sie za nimi cokolwiek innego, niz za
tysigcami takich szyldow rozsiaanh po
miastach, miasteczkach i wsiach, pol-
skich. A jednak ta wiasnie szkola, ist-
niejaca w Warszawie od konca 1950 ro-
ku, Jest jedyna (na razie!) w swoim ro-
dzaju. rupuje ona wylgcznie dzieci
niedowidzace, ktérych ostros¢ widzenia
juz po korekturze szktami wynosi od
1/4 'do 2/20 (") normalnego ~ wzroku.
Lekarze szkolni skierowali je tu ze

zwyktych szkét Byto im tam za ciezko —
a ich wzrok skutkiem nadmiernego wy-
sitku stale sie pogarszal. Przyszly tez
dzieci niedowidzace ze szkét i zakladow
dla ociemnialych — tam czuly sie tak
bardzo odciete od $wiata barw  a prze-
ciez nie byly niewidome!

X jesli ciérpliwy Czytelnik dotart az
do tego miejsca — to domyslit sie juz
oczywiscie, ze w tej wilasnie szkole
skrzyzowaly sie drogi przywalonego
bombg Kazia, Leny — ktore] ,Jest tu
tak najlepiej, jak tylko...“, Basi Bon-
czak — ktorej czesciowo wypalone wap~
nem oczy nie przeszkodza w zawodzie
nauczycielki, ,przerosnietego” (fachowy
jezyk szkolny) Wasilewskiego i kilku-
dziesieciu innych takich Kazibw, Ba$
czy Wasilewskich.

Pierwszg rzecza, ktéra uderza nieobe-
znanego ze sprawg obserwatora, to wi-
dok gromady dzieci, spoza szerokich,
grubych okularéw spogladajacych z za-
ciekawieniem na obcag twarz. Jasnokre-
mowy i jasnozielony kolor $cian w kla-
sach, jadalni i Swietlicy — nie jest przy-
Eadkowy. Dobrano takie odcienie, ws$rod
térych stabym oczom jest najlepiej. Nie
jest réwniez przypadkiem ustawienie fa-
wek: bliskos¢ tablicy, odpowiedni kat
padania Swiatla, rozmieszczenie dzieci—
wszystko jest wynikiem skrupulatnych
badan i obliczen. Wszystko tutaj, w tej
szkole, odbywa sie pod katem pomocy
stabym oczom dzieciecym. | wszystko
ma jeden cel: umozliwi¢ tym dzieciom
udziat w normalnym zyciu.

Zajrzyjmy na chwile do roziozonych
na pulpitach zeszytéw: niejednemu ka-
ligrafowi moglyby sie zjezy¢ wiosy na
glowie! Kazde dziecko stawia litery i
cyfry takiej wielkosci, jaka odpowiada
jego oczom.

Ale za to na maszynie pisza pod dyk-
tando tak, ze nie powstydzitaby sie nie-
jedna zawodowa maszynistka: Slepg me-
todg i wszystkimi piecioma palcami! To
nie tylko ufatwienie w nauce: to prze-
ciez rownoczesnie przygotowanie do za-

Wogu'wlaénie. Tu tkwi drugie zadanie
tej jedynej w swoim rodzaju szkoty.
Pierwsze — to przyswojenie dzieciom
normalnego zasobu wiedzy w zakresie
szkoly 'podstawowej. Niesposob tu po-
mingc¢ faktu, ze dzieki specjalnym me-
todom pedagogicznym — troskliwe]
opiece nauczycieli i lekarzy nad kazdym
dzieckiem z osobna — szkofa przerabia
normalny, nie zmniejszony program
zwyklych szkoét podstawowych. A dzie-
ciom nie nastrecza to wiekszych trud-
nosci, niz ich rowiesnikom w zwyklych
szkolach. | ) ® .

Ale poméwmy chwile o tym drugim
zadaniu: przygotowaniu do zawodu, do
samodzielnego zycia.  Najscislejsza
wspoipraca nauczycieli i lekarzy —
czuwajaca nad dzie¢mi w szkole Nr 11
__daje wyniki doskonale. Dzigki niej
mozna ustali¢ z idealng niemal dokfad-
noscig, jaki jest kierunek uzdolnien
dziecka I jaki w danej dziedzinie zawdd
bedzie ono mogto wykonywaé bez usz-
czerbku ani dla wykonywanej pracy,
ani dla chronionego doslownie ,jak oko
w glowie* — skarbu — wzroku. Pisa-
nie na maszynie, zaczatki stolarki na
lekcjach robot, skromne zalgzki kra-
wieczyzny lub innych rzemiost w impro-
wizowanych pracowniach (lokal okazat
sie za szczuply w stosunku do szybkiego
rozwoju szko#{) — wszystko to wska-
zuje jasno, jak na dioni, ze ze szkoly
wyjda nie — kaleki, lecz ludzie przy-
gotowani do aktywnego udziatlu w nor-
malnym zyciu spoteczenstwa.

Po dokladnym zapoznaniu sie z za-
mitowaniami, zdolno$ciami i mozliwo$-
ciami wzrokowymi — czes¢ dzieci skie-
ruje sie dalej ido szkét zawodowych,
cze$¢ do szkot przysposobienia przemy-
stowego, a czest...

TE
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Zdjecia: PAULINA KORNECKA

— Dawny nauczyciel wiejski, dzi§ —
kierownik szkoty Nr 11, Bruno Krakow-
ski, méwi o ,swojej* szkole z zarliwg
pas@g: — .

— .a czes¢ bedzie mogta przejs¢ do
normalnych szkét ogélnoksztatcacych
i dalej — na wyzsze uczelnie. Wzrok
wielu dzieci sie poprawia. Bo my tu nie
tylko uczymy, nie tylko przygotowuje-
my do zawodu,, ale — leczymy, bez
przerwy leczymy!

| to jest wlasnie szkoly trzecim zada-
niem. Nad jego spelnieniem czuwajg le-
karze nie wypuszczajgcy dzieci spod
swojej wnikliwej, fachowej i zarazem
serdecznej opieki.

* *

Przed 20 laty grupa okulistbw —
lekarzy szkolnych i spotecznikéw doszia
do wspolnego wniosku: aby uchronié
dzieci slabowidzgce od wylgczenia z
szeregu normalnych ludzi, aby ocali¢ je
przed zepchnieciem w podwojng noc:
ciemnoty fizycznej i umystowe] — ko-
nieczne jest stworzenie specjalnej pla-
cOwki.

No i c6z? Oczywiscie nie udalo sie —
wtedy. Bo i rzeczywiscie — po co? Po co
burzuazyjny rzad miatl tozyé na spe-
cjalng opieke, leczenie i ksztalcenie gar-
stki dzieci slabowidzgcych, kiedy nie
mial co zrobi¢ z milionami dorostych
Jniepotrzebnych ludzi o najwspanial-
szym nawet wzroku?

Czy dzieci z powazng jniedomoga
wzroku jest w ogole duzo? Na szczes-
cie — nie; przecietnie okoto 0,3 promille.
Ale i dla tej garsteczki nie zatuje sie ani
wysitkéw, ani staran, ani pieniedzy, aby
uczyni¢ z nich normalnych ludzi. Szko-
fa Nr 11 rozwigzuje ten problem w za-
siegu stolicy i najblizszych okolic. Po-
niewaz — jako eksperyment — zdaje
swoéj egzamin ,ha pigtke* — nie pozo-
stanie przypuszczalnie na terenie Polski
Jedynaczka"”.

— Naszg najbardziej palacg potrze-
bg — jest internat przy szkole. A ma-
rzeniem — duzy zaklad gdziekolwiek w
Polsce — z internatem, szkolnymi war-
sztatami, pracowniami, ,jedenastolatkg”
i przedszkolem — powtarzajg to po kolei
wszyscy pracowhnicy warszawskiej szko-
ty — lekarze i pedagodzy.

Coz, w ciggu ostatnich lat widzielismy
nie jeden raz wilasnymi oczyma jak te-
go rodzaju marzenia stajg sie rzeczy-
wistoscig. A ,szkola w okularach® —
czyz nie jest wlasnie tego dowodem?

Niewtajemniczony obserwator — je-
$li znajdzie sie w murach szkoly na

Na lekcjach'rob6t— zaczatki stolarki,

Pisanie na maszynie utatwia nauke oraz
stanowi cenng kwalifikacje zawodowa.

Ten piekny pies bardzo chetnie gra role
.pomocy naukowej* na lekcji biologii.

Tamce — nie tak latwe spostrzeze, co
odroznia jg od innvch, zwyklych szkoh
Te same Smiechy i halasy w czasie pauz.
Ten sam gwar, jaki cechuje wszystkie
zbiorowiska dzieci. Ten sam zywiolowy
ped do zycia i nieuswiadomiona rados¢
z tego, ze sie zyje.

| to jest szkoly sukces bodaj naj-
wiekszy: dzieci — ktérym odjeto uczu-
cie uposledzenia, dzieci — ktdrym przy-
wrécono dziecinstwo, dzieci — ktore
wydarto nocy.

krawieczyzny i innych zawodow. Szkote

ukonczy miodziez przygotowana do normalnego, aktywnego zycia w spoteczenstwie.
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— Jest tu jeden dziennikarz. Ma pisa¢ o tych sprawach — moéwi Olai i wskazuje
Petersenowi i Jernepowi na reportera.

Kormoran przez caty czas stoi obok i wyglada, jakby dotad czekal odpowiedzi na
postawione przed kilkunastu minutami pytanie.

Petersen patrzy na niego podejrzliwie.

— Z jakiej gazety? — pyta Olafa.

— Z ,,Arbejdet Posten“.

Petersen nagle podchodzi blisko do reportera.

— Czy pan przypadkiem nie nazywa sie Piotr Kormoran?

Zaskoczony reporter wyjmuje fajke z ust«przyglada sie nauczycielowi. Wyglad
Petersena nic mu jednak nie moéwi.

— Tak. Jestem Piotr Kormoran — potakuje tylko.

Petersen patrzy na dziennikarza przez dtuzsza chwile.

— Postarzat sie pan — stwierdza.

Kormoran wzrusza ramionami.

— Pewno tak. Ale skad pan, przepraszam... i

— Bylem w 43 trzymany przez Niemcoéw w wiezieniu Swietej Anny. Wtedy i pan
tam byt Pokazywali mi pana z daleka
wiele razy. Wtedy w calym wiezieniu
duzo sie o panu mowito.

Kormoran jest wyraznie zaklopotany.

— | poznat mnie pan teraz? — rzuca.
Dziwne. No, dobrze to czasem spot-
ka¢ dawnego towarzysza niedoli — wy-
cigga reke do Petersena, a ten jg Sciska
dlugo i z uszanowaniem. Potem Peter-
sen zwraca sie do ludzi:

— Tego dziennikarza ja znam — wo-
ta. — Piotr Kormoran, redaktor tajnego
pisma za okupacji. Wieziony i katowa-
ny przez hitlerowcéw — przerywa, w
jego glosie drzy wzruszenie. — Temu
cztowiekowi mozecie ufa¢ — wota jesz-
cze.

Kormoran stoi zaskoczony. Milczy, nie
potrafi ani slowem zareagowa¢ na to,
co moéwi nauczyciel. Patrzy tak, jak
przed chwilg, na stojagcych przed nim
ludzi, a jednak ich nie,spostrzega. Wy-
glada dziwnie, jakby stowa nauczyciela
sparalizowaly calg jego przedsigbior-
czos¢, caly spokdj i pewnos¢ dziatania.

Ale ludzie tego nie widzg. Dla nich
jest po prostu cziowiekiem, ktérego
przed chwilg sie bali i otaczali nieuf-
noscig, a teraz chca mu wynagrodzi¢
swa nieche¢ i wrogosc.

Kilku, a miedzy nimi Olaf, podchodzi
do dziennikarza z wyciggnietymi dion-
mi. Kormoran $ciska podane rece.

— Pytaliscie, panie, dlaczego stawia-
my opor, dlaczego bronimy cmentarza'
— teraz Olaf odzyskuje swobode wymo-
wy. — Wida¢, zesde nie tutejszy. Nie
znacie naszych spraw.

Kormoran powoli przychodzi do siebie, zaczyna spostrzega¢ otaczajacych go ludzi,
stysze€ ich stowa.

— Wojska radzieckie przyniosty nam tu wolnos¢. Ci zotnierze polegli o tu, na tych
zboczach. Tu powinni leze¢ na cmentarzu, tu o nich pamietamy i nie zapomnimy.
Jakze to! Chcg ich wyrzuci¢ z naszej ziemi? Po hitlerowsku to. Jak hitlerowcy.

Olaf podnosi glos. Chce, by nie tylko dziennikarz, ale wszyscy obecni styszeli jego

argument¥l._ ) ) )
— Jak hitlerowcy, albo Amerykanie — dodaje Jemen. — Za czyja to sprawg te
wyczyny?

Kormoran odzyskuje juz spokéj i panowanie. Postanawia dalej prowadzi¢ roz-
grywke.

— Zaraz, zaraz — przerywa Jernepowi. — Wkradio sie tu mase nieporozumien

t stad cate zamieszanie.

Teraz dziennikarz zwraca sie do wszystkich:

— Ludzie — wota — ujmujecie sie za stuszng i piekng sprawa. Za honorem na-
szego narodu. Bo to nie tylko sprawa waszej wioski i waszej gromady. Tylko, wi-
dzicie, nie wiem jak do tego doszio, ale ja widze w calej waszej akcji jedno wielkie
nieporozumienie. Czy nasz rzad cho¢ przez chwile chciatby zniewazy¢ pamie¢ po-
leglych zotnierzy?

Ludzie pilnie patrza na méwigcego. Gdyby nie Swiadectwo nauczyciela Petersena,
wiedzieliby, co sadzi¢ o stowach dziennikarza. Teraz jednak stojg zaskoczeni, zmie-
szani. Czyzby cafe ich wystapienie pozbawione byto sensu? Czyzby starzy rybacy,
i drwale, i chlopi dali sie unies¢ tylko naiwnie szlachetnemu porywowi?

Kormoran moéwi dalej. Wie, ze powinien posyla¢ tym ludziom stowa mocne i zde-
cydowane. Tylko takie stowa moga mie¢ tu wage, tylko takie stowa odpowiadajg
temu wyobrazeniu, jakie w tej chwili majg o Kormoranie. | dziennikarz, ttumiac
w sobie wahanie, postanawia z tego kredytu zaufania skorzystac.

— Rzad tworzy wielki cmentarz-mauzoleum na wyspie Luna, gdyz w ten sposéb
chce uczci¢ pamieé polegtych.

— Chwileczke — przerywa Kormoranowi Tomasz. | dziennikarz milknie. — Dla-
czego to rzad, ktory tak, jak mowicie, panie, chce pieknie uczci¢ pamiec¢ polegtych,
wysyla do rob6t ekshumacyjnych zgraje wyrzutkéw, ktérzy niszcza groby, topatami
tna data poleglych? Dlaczego cmentarze zrdwnuja z ziemig i pomniki wysadzajg
w powietrze?

Kormoran z pozornym spokojem stucha tych wyrzutéw. | gdy tylko Tomasz kon-
czy, dziennikarz zaczyna:

— Tak, jak moéwitem. Ta sprawa to jedno wielkie nieporozumienie. Buntujecie sie.

1»

Olaf szarpie swojg broda. Czuje zmienne, niepewne nastroje gromady i sam
zaczyna sie wahac.

przeciwko niegodnym wybrykom jakichs lokalnych kacykéw. RoOzni ludzie sg u nas
w kraju, nie wszyscy szanujg Rosje Radziecka, niektdrzy sie jej bojg, inni niena-
Yvidzq. Nie zapominajcie, ze w naszym kraju zyli i dziatali zdrajcy pracujgcy z H it-
erem.

Teraz zapada milczenie. | znéw wtrgca sie Tomasz.

— A teraz ci sami zdrajcy idg na pasku amerykanskim.

Kormoran macha reka, jakby odpedzat uprzykrzong muche.

— To prawda, ze nasz rzad oddat pewne tereny na bazy amerykanskie. Ale faczy¢
te akcje z akcjg budowy baz, to zwykia demagogia.

.Ludzie stuchajg dziennikarza z uwaga, czujnie. Czy ten czlowiek nie klamie? Czy
naprawde mozna mu ufa¢? Niektdrzy w cichosci ducha juz zdaja sie sklania¢ ku ar-
gumentom Kormorana.

Olaf szarpie swojg rudg brode. Czuje zmienne, niepewne nastroje gromady. | sam
zaczyna sie waha¢. Czy nie lepiej da¢ postuch stowom dziennikarza, skapitulowac
z honorem wobec jawnej przemocy i wroci¢ do zony, do dzieci, do kuzni i spokojnej
codziennosci. Nie przecigga¢ dluzej tej historii, nie czeka¢ na ostatecznos¢, na nie-
szczescie, ktore moze trafic w catg gromade. | w niego samego. Wigezienie i rozprawa
0 bunt, to nas czeka — uprzytomnia sobie Olaf i na mys$l o wiezieniu czuje lodowaty
dreszczyk.

| znéw z tumu wybiega glos Tomasza.

— Nie rozumiemy tu, panie, jednego. Jesli nasz rzad ma pakt z Amerykanami,
jesli oddaje porty i wyspy dla lotnisk amerykanskich, to chyba wiadomo, po co to
czyni. Czy pan, panie dziennikarzu, wierzy w to, ze ten sam rzad, ktéry ma pakt
z Amerykanami, chce specjalnie uczci¢ pamie¢ radzieckich zotierzy? Ze tylko dla-
tego tworzy ten cmentarz na wyspie? Ja jestem prosty drwal i ja w to nie wierze.

Zaraz po tych slowach slychac ostry gtos kobiecy.

— | ja nie wierze. Rzad chce nas oszukac.

Ludzie obracajg sie, patrzg zaskoczeni. To Marta, corka starego drwala Folda. C6z
to za obyczaje, zeby mioda dziewczyna przemawiata do catej gromady i w imieniu
calej gromady? Wielu starszych patrzy na Marte z niechecig. Ale ona méwi nieréw-
nym, falujgcym od wzruszenia gtosem:

— Nie wierze rzadowi nic, a nic!

| ludzie stojg w rozterce. Czy racje ma Tomasz, czy dziennikarz.

Ale Olaf znow odzyskuje pewnos$¢. Wota:

— To, co wyczyniaja, te niszczenia cmentarzy i pomnikow, to jak, bez wiedzy
rzadu? Ej, mysle, ze rzad o tym dobrze wie, a moze sam kazal tak wiasnie rébic.

Kormoran podnosi reke ku gorze, jak-
by chciat tym nadaC uroczysta wage
wiasnym stowom. Coraz trudniej mu
broni¢ tej sprawy, ale raz jeszcze za-
czyna:

— Rzad nie wie, nie moze wiedzie¢ o
jakich$ pojedynczych wybrykach. Wie-
cej, chce was zapewni¢, ze tu ja sam do-
pilnuje, ja sam bede wobec was za to
odpowiedzialny i nie dojdzie do zadnych
barbarzynskich wyczynow.

Szanse zdajg sie przewaza¢ na strone
dziennikarza.

— Tu nie ma co rozwazaé. Miejsce
zte — Tomasz wskazuje na krecgcych
sie obok aut policjantéw. — Czes¢ niech
zostanie na strazy przy bramie. My po6j-
dziemy w glgb cmentarza, pod pomnik.
Naradzimy sie, co robi¢, a wam, panie,
dziekujemy za to, coscie tu powiedzieli.

Tymi stowami, jakby z gory, w sposob
delikatny, ale stanowczy, wyklucza
obecnosc dziennikarza na zebraniu gro-
mady. | Kormoran tak to rozumie. Kil-
ku starszych popiera Tomasza i cho¢
wielu juz stad, wprost od bramy, chcia-
toby skierowa¢ sie do domow, jednak
cata wielka gromada udaje si¢ w gitab
cmentarza, w strone, gdzie srebrzy sie
wysmukia sylwetka pomnika.

Marta nie idzie ze wszystkimi. Skreca
w bok. Posuwa sie przez pewien czas
przy ogrodzeniu i kiedy napotyka po
drodze na duzy, obros$niety mchem glaz,
siada na nim. Pochyla sie i diugo w za-
mysleniu patrzy na cmentarz, na maja-
czacy w ksiezycowej poswiacie rzad
ciemnych, pekatych ciezaréwek. Z miej-
sca, gdzie siedzi, wida¢ dobrze tlum
ludzi stojgcych przy obelisku, glosy raz stabsze, raz silniejsze dobiegajg do niej, cho¢
nie rozréznia poszczegoéinych stow.

— Jeszcze troche, moze godzine, moze dwie i rozejdg sie do domoéw, do zon i dzie-
ci — to zdaje sie nie ulega¢ dla Marty watpliwosci.

Przyjechata gromada uzbrojonych policjantéw, przyjechat dziennikarz, ktéry tak
szybko potrafit ludziom zawrdci¢ w glowach. | oto cmentarz radziecki zostanie
oddany.

Czy nikt juz nie bedzie bronit prawa zmarlych do ziemi, o ktérg walczyli?

Marta nie wierzy juz tym, ktérzy najgtosniej wolali o obrone cmentarza. Uczciwi,
wszyscy sg uczciwi, pewno i ten dziennikarz tez jest uczciwy, cho¢ nie wierzy mu
ani stowa. Ale ulegna, maja juz dosy¢ oczekiwania i dalszego oporu. Wygasta w nich
wola walki, cho¢ przeciez sa uczciwi. Wida¢ — tacy sa ludzie. Widac tacy sg — mysli
Marta. — Co teraz robi¢? Czy, kiedy wszyscy opuszczg ten cmentarz, trzeba i samej
stad odejs¢? Czy nie bedzie to zdradg wobec tych, ktorzy tet spoczywajg?

Czy usmiechnieta Tania telegrafistka, 1 lejtnant Wasyl Surkin, i miody Anton
Bewziuk .takg nauke dali Marcie w czasie .diugich godzin, spedzonych ws$réd malych,
czerwonych obeliskow?

Ich rados$¢, i madros¢, i zawzietos¢ uczyly przeciez jednego — walczy¢ do konca

. 0 sprawiedliwg, stuszng rzecz.

Wiec jakze ma walczy¢ Marta. Sama jedna, staba dziewczyna. | w dodaticu istnieje
tamto, o czym stara sie zapomina¢, a co w tej chwili znéw sobie z calg wyrazistoscig
uswiadamia. Czy moze ryzykowac wilasne zycie i wiasng wolno$¢? | zaraz sobie odpo-
wiada — nie wolno ustgpi¢, kiedy sie wie, gdzie jest stuszno$¢, nie wolno i$¢ na
podig kapitulacje. Tyle warte wlasne zycie, tyle warta wolnos¢. | taka wiasnie musi
mie¢ matke ten, ktdry przyjdzie. Matke, ktdra potrafi zastoni¢ sobg cien haniebne-
go ojcostwa. Ktora potrafi wychowa¢ dumnego syna czy corke.

A wiec jak? Zosta¢ tu samej na cmentarzu. Walczy¢ do ostatka z tymi, ktorzy
przyjda, by spei¢ podtg powinnos¢.

Czy naprawde Marta ma walczy¢ samotnie? Nie, to chyba tylko chwila niegod-
nej stabosci i zwatpienia. Czyjfeka Agnes, wiernej przyjaciotki, nie zatrzymata Mar-
ty w pore przed dokonaniem szalenstwa?

Marta unosi glowe. Patrzy na ttum stojacy przy pomniku. Slyszy rézne glosy, stab-
szei silniejsze.

Jest zdecydowana. Trzeba wracac¢ do ludzi. Trzeba radzi¢ razem z nimi i dolgczyé
swoj glos do tych nielicznych, ktérzy bedg za stluszng, sprawiedlivg sprawa.



Marta idzie powoli. Widzi zblizajgcego sie rostego mezczyzne.
To znajoma sylwetka.
Mezczyzna staje przed nig zadyszany. VLS
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N BylemyuZeciebirMtAOTQKMteraz przybieglem na cmentarz, szukalem wsrod lu-

szuka¢ tutaj. Wiem, ze lubisz sie wibczy¢ Ucho

WM arta‘unosi teraz oczy. Znajduje w sobie dos¢ sity, by
ktérego przeciez kiedy$ kochala. Oto “oga_przebyta od "dtr* fa* $§? 7 ~¢c " €
droga. Patrzy teraz w oczy Ole i serce Jej me Zadrzy. Potrafita odej$¢ zms

"™ Tak, potrafi i to, Ol. milczy za.koczony. Ni. poza«, oczu

uf£S -zUSn..- Ni

cham. Tak. Ja za tobg tesknie, Marta.

Przerywa 1 patrzy na dziewczyne, jaKDy n
tajg jego stowa. . __ Wymknalem sie z domu. Teraz, po nocy.

“¢3F S i*.ji,l. S.S™ 'ci.zzuS WFf y.£t . rMyej¢io»-. - Wy-

ciaga mow 4 k. do Marty. NieSmialo, niepowm.. Czy pozwoli sie dotkn,..

Ale Marta sie cofa. Ole idzie zanig. L

— Marto, musisz zrozumie¢ — i prébuje ja objac.

Marta jednym ruchem wyzwala sie z jego rg .

~ |dZ sopie- rzuca krotko. )

Ole wcigz wycigga ku mej rece. rei  *
zloscia.

— Co, nie chcesz juz mnie?

I po chwili:

uwierzysz, .1. Ja <M * wcigz ko-
sPrawdzié wrazenie jakie wywo-

nieSmiatosci, raczej z peing uporu

ZSy S w e fmgietki wysuw, si, czyj$ cien. Kto$ idzie w ich stron,. Lec Ol.
tego nie spostrzega, stoi tylem do nadchodzacego. , DOwie ona. Ty nie

. . L tu wszystkim porachuj naty- Wszysc
buntownicy péjdg do wiezienia. Y P 18 gnaty sy

— IT z~tA r . "

moietnTglymbuehem chwyta obie jej rece i przycigga jg » N
— Pusc, pusé w tej Chwili - i
rywa sie z jego ramion.
Wota do nadchodzacego mezczyzny:
— Prosze mi poméc!
Tamten Jest juz przy nich.

) wy-
ostrzega go. Zbiera sity 1 mochym szarpnieciem wy

61.0,S«CzSmi7nyCn.gt, interwenci,. Mar,, poznaj. Mezczyzn,, ktéry - w

. . . . w "» it 12 »«*

rza. Nie czuje zmeczenia, traci kontrole plyngcego czasu.

Marta zwraca sie szybko do niego. . , .

— Prosze, niech mnie pan odprowadzi, o, tam - wskazuje glowa w strone obradu-
“Kormoran przez chwilke milczy zaskoczony, wyrwany z toku wiasnych, nekajacych
wdaz mysH. Ale opanowuje sie na tyle, by zrozumie¢ sytuacje. Nie interesuje sie
Olem i moéwi do Marty:

—CthZm){. ) o .

Ole wisciekly i zawiedziony teraz dopiero wota. ) .

— Ty Marto, dobrze sie bawisz. Juz wszystko rozumiem. Masz innego.

Kormoran nic nie moéwi, przyciska tylko mocniej reke dziewczyny.

— Ty Marta, d_oi(h;/lrasz sie — Sciga ich glos. A R
Odchodzg dalej. Marta nagle wysuwa reke spod ramienia dziennikarza.
~ Dz*kuje panu - szepce.

Opiera sie o pilot cmentarny. Jest bardzo biad i 7,
wyglada teraz jak gipsowa maska. Tylko oczy ciemne, ISnigce, zyja

ksiezycowym Swietle jej twarz
; r’Uwajg. Kor-
-mw Ja

moran_stoi przy niej. . L . r ..t eaeatek. napasto-
m— Niech pani sie 'uspokoi — mowi cicho, przyjazn f
wat panig?
— Och, nie, nie... — méwi Marta. — Zaraz sie uspokoje. , . <
Stoi chwile w milczeniu,_spuszcza .nisko %Iowe NN« NeN G NATY bru-
karz me oriéntuie ip,7P7p rn to iest. Ale po’ chwili, kiedy ramiona M "y po
radny. Pociesza¢ nieznajoma, ktéra wezwata jego pomocy,,***.,* DOACany Od

chwili kazdego innego przechodnia? Nie, Piotr me CAU® ~. ~ie ~ stto przy Marcie
szediby juz od placzacej, ale nie moze jej tu zostawi¢ sam j. e
zaklopotany i troche zly.

Dziewczyna powoli sie uspokaja. Podnosi glowe i spostrzega dzienni arza.

— Pan jeszcze tu? Przepraszam. MySlatam, ze pan juz JANIMN6 w i wolno
schrypnietym, njeswoim gtosem. — Nic nie szkodzi. Nic lle , j iu@zi.
Kormoran. - Niech sie pani zupeinie uspokoi. Wtedy panig odprowadze do uo

Ksiezyc Swieci coraz jasniej, zrobito sie chiodno,
mgietka. Niebo jest ciemnoszafirowe, czyste, ziemia sre >

Marta stoi bokiem do dziennikarza i patrzy przed f%iebie. Lo . ;

niewielu okien mru%g@

) o, , . nrn
W dole lezy wie$ i przystan. Jest juz pozna hoc, ty. ! . monotonnie s
zlote swiatelka. Diugi, cieniutki jak wios, strumien $wiatta omiata monotonnie

fiordu i zapada w morze. To czuwa daleka latarnia.
Kormoran dopiero teraz przyglada sie stojacej obok dziewczynie.
— Czy to pani przemawiata przed bramg?
Marta obraca sie spokojnie w jego strone.

jak w $niegu,

- Aha, aha - mowi Piotr i jeszcze uwazniej przyglada sie Marcie
- Czy pani moze mi powiedzie¢, dlaczego pani jest za obrong ™ te
Marta milczy. Pytanie Kormorana pomaga jej na wgrac¢ wiasne sity,

pomnie¢ o zatamaniu, ktéremu tok megod™e 3P nie rozumie milczenia
wie—  jak jest na-
- 's godzin> r"

i
reka, jakby odpedzat od siebie dopiero

S fsi™ «em Wasz odruch jest szlachetny i sluszny. Ale tak, jak t*edy
mowifern uwILm ze wszystko polega na nieporozunuemu. Dalsze trwanie w upo-

rze sprowadzi na was nieszczescie.

Dalszy cigg w nastepnym lamerze

przypomina!

Glos polskiego poety

W zwigzku z wyrokiem Smierci na
matzonkéw Rosenbergbw — przypomi-
namy inne, podobne mordy sadowe,
bedace jedng z ponurych tradycji Ame-
ryki. Tradycja to siega o wiele dalej
niz proces Sacco i Yanzettiego. Sumie-
niem Swiata w roku 1859 wstrzasnat
proces i stracenie w Charlestonie oby-
watela Stenéw Zjednoczonych, Johna
Browna, za dgzenie do wyzwolenia Mu-
rzynow.

Cyprian Kamil Norwid wstrza$niety
tg wiescig poswiecit skazancowi dwa
wiersze. Znajgcy dobrze stosunki ame-
rykanskie poeto polski w zakonczeniu
irugiego wiersza pisat:

JWkroétce juz sedzie sami sobie sktamia,
By gwiazd dwanascie Ameryki zbladito;
Sprawiedliwoéci przepegknie zwierciadto —
Na czolo starca kapelusz zatamia,

Deske usung spod stopy zdradzonej —

On rzeknie: ,Amen*

i nogi skinieniem,

Jak jezdziec konia swego ze strzemieniem,
Odepchnie caly $wiat zezwierzecony!

| bedzie plamag na storicu czerwonem,

J plama bedzie na oku strwozonem.

Ezuciti « h»d, i to zaraz. No i..." widzisz Marta, pa-

Ah, Waszyngtonéw i Ko$ciuszkéw cienie,
Mezéw, co z kofczyn obcego narodu

Nianczy¢- ci przyszli, Ameryko, zmlodu,

By nie zwa¢ cudzem cudze wyzwolenie,

Czy, patrzac z szczytéw, gdzie jest zrédio wzroku,
Cienie te zczasem nie zmylg sig raczej

| wotajgcym o pomoc, w rozpaczy,

Czarny pokazg sztandar na obtoku —

A ludzie bladzi, sttumieni t cisi,

Rzekng, iz w Brownie Ameryka wisi“.

Prowokacja chicagowska 1886

Ci ludzie pod szubienicg to znowu
ofiary wielkiej prowokacji policyjnej,
ktéora miata miejsce w Chicago w roku
1886. Podczas wielkiego strajku w fa-
bryce McCormicka policja zaatakowa-
ta robotnikow. Byli zabici i ranni. 4 ma-
ja 1886 roku odbyt sie na placu Haymar-
ket masowy wiec protestacyjny. Miat on
przebieg zupelnie spokojny, gdy nagle
na placu pojawita sie policja. Roéwno-
czesnie niemal nieznany prowokator
rzucit bombe. Policja zaS otworzyla
ogien do tlumu. Padio wtedy wielu nie-
winnych ludzi.

W pare dni p6Zniej aresztowano sied-
miu najwybitniejszych dziataczy robot-
niczych w Chicago. Cho¢ zaden z nich
nie miat nic wspolnego z bombg na pl.
Haymarket, wszyscy zostali skazani:
pieciu na kare $mierci, dwoch na dozy-
wotnie wiezienie. Jeden ze skazanych
popemnit samobojstwo w celi, czterej za-
wisli 11 listopada 1887 roku na szubie-
nicy. Byt to oczywisty mord sadowy,
objaw brutalnego terroru przeciw ru-
chowi robotniczemu, jak wiele podob-
nych spraw, ktérych widownig byly
Stany Zjednoczone.

Policmajster Pitsudski

W zwigzku z dziewiecdziesigtg roczni-
ca. powstania styczniowego warto przy-
pomnie¢ posta¢ policmajstra warszaw-
skiego, generala Pitlsudskiego, o ktorym

historyk (J6zef Grabiec: ,Rok 1863* str.

151) pisze:
~--Represje najdziksze i najbardziej
bezcelowe i bezmys$lne aresztowania

osob podejrzanych, cho¢ czesto najzu-
petniej niewinnych, przeprowadzane
z rozkazu jeneratl-gubernatora i poma-
gajacego mu gorliwie ostawionego zto-
dzieja, tapownika i okrutnika, Polaka
Pitsudskiego, oberpolicmajstra Warsza-
wy, doprowadzaly ludno$¢ do rozpaczy,
nie usposobiaty jej jednak do zgody
z rzadem..."

Quatic Ly |

*SnwW e

2 Nejwjieiego teiwolenii, p. o. Warliawikiego
Ober- Pollcmajetra Jeneret-gejor PUmd ki, oi obo-
wigzkéw tych owolriiony, tnaniejase Jego, przeznz-
cwny lotUt Sztaba-Rotinutrz Muchmotc.

SKurier Warszawski“ z dn. 10 lipca 1862
r. informuje o policmajstrze Pitsudskim.
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Rok 1933 — rok .Narodowej rewolucji* — uptywa
Hitlerowi na likwidowaniu Opozycji, przesladowaniu
lewicy i tworzeniu pierwszych obozéw koncentracyj-
nych. Papenowi za$, na — wyscigach i zabawach. Wice-
kanclerz ma monopol na ,przecinanie wsteg“ i rozda-
wanie pucharéw. Kiedy w Hamburgu, na wyscigach kon-
nych o ,Niebieskg wstege* Niemiec, podchodzi kto$ i
powiada, ze gestapowcy wywlekli z domu Ossietzkie-
go*) i bija go teraz w ostawionym ,Columbiahaus”, Pa-
pen jest zdenerwowany:

— Wiec c6z pan chce, — powiada do intruza — ze-
bym wiasnie teraz rzucit giowny ,bieg” i poleciat do
Eerlina interweniowac... Przeciez od razu go nie za-

ija!

Jednakze w miare krzepniecia hitlerowskiego rezi-
mu, znaczenie Papena maleje. Nikt go juz wiasciwie
teraz nie potrzebuje. Ani Hitler, ani przemystowcy. Je-
go rola jako posrednika trwa tak diugo, jak dlugo zy-
je stary Hindenburg, ktéry zupehie zidiocialy dogory-
wa w swym majgtku w Neudeck, Ale dopoki jeszcze zi-
pie, dopoty jego podpis jest Hitlerowi potrzebny na
waznych dokumentach panstwowych, a Papen jest nie-
odzowny. — Stary go lubi — powiada do swego oto-
czenia Hitler — a Papen wie, jak sie z nim obchodzic...
— Az do konca wystuguje sie on Hitlerowi, gdy wokot
Szaleje brunatny terror i raz po raz znikajg ludzie na-
wet z bliskiego kregu Papena. Na politycznym cmenta-
rzysku Trzeciej Rzeszy zeruja wlasnie takie hieny, jak
kondotier niemieckiego militaryzmu, Franz von Papen.

Wiosng 1934 roku Papen raz jeszcze zapewnia Hitlera
o swej wiernosci. Odtad stale bedzie ,dyplomata“ Trze-
ciej Rzeszy do ,specjalnych poruczen*. W maju Papen
jedzie do Neudeck, zaalarmowany przez Oskara, ze
Hindenburg umiera. Papen obiecat kiedy$s Hitlerowi,
ze postara sie nakloni¢ prezydenta do napisania (lub
ewentualnie podpisania) ,politycznego testamentu”“.
Chodzito o przekazanie calej wiadzy ,fuehrerowi“. Sam
Papen przygotowat dwa pisma. W pierwszym wyrazo-
ne bylo zyczenie w stosunku do rzadu, drugie — zaj-
mowalo sie sprawa ustroju panstwa. Wiedzac jednak,
Ze naczelny prawnik prezydenta, dr Meissher, nie zgo-
dzitby sie na tego rodzaju fabrykacje dwoch testamen-
tow, Papen wraz z synem Hindenburga, Oskarem, omi-

*) Zniny publicysta niemieoki, przeciwnik hitleryzmu.

...Hitler byt tak mity, ze osobiscie przyjechat do Wied-
nia: 11 marca 1938 roku wojska hitlerowskie przekro-
czyly granica austriacka.

neli po prostu Meissnera
i prywatnie przediozyli
86-letniemu starcowi
dwa wazne dokumenty
do podpisu, ktore pozniej
mialy zaoszczedzi¢ Hitle-
rowi wiele klopotow.

Dr Schultze-Pfaelzer,
ktéry byt wtedy szefem
prasowym kancelarii
prezydenta Rzeszy, opo-
wiada, Zze Hindenburg
bardzo juz woéwczas sta-
bo czytal i ledwo pozna-
wat ludzi (kiedys wzigt
nawet Hitlera za Pape-
na), prosit wiec swego
adiutanta, hrabiego von
der Schulenburg, aby oba
pisma przepisat na ma-
szynie. Prezydent zapew-
ne w ogdle nie czytal te-
go, co podpisat, albo nie
pojat tresci dokumen-
tow, poniewaz mowit
przed samg $miercig za-
ufanym_ludziom; ze nie zostawia politycznego testa-
mentu Oba sfabrykowane pisma zabrat do siebie Oskar
Hindenburg.

W tydzien po $mierci prezydenta Hitler wezwat Meis-
snera, pytajgc, gdzie jest testament Hindenburga, kt6-
ry Papen przygotowal. Meissner zrobit wielkie oczy.
Porozumiat sie jednakze z miodym Hindenburgiem,
ktory potwierdzit stowa Hitlera. Papen z polecenia Hi-
tlera nakazal bezzwloczne wydanie obu dokumentow.
Aby formalnosci stalo sie zados¢, do Neudeck jedzie
oficjalnie adiutant Papena, hrabia Kageneck, i przywo-
zi Papenowi oba testamenty. Ten wrecza je Hitlerowi.

Skoro upragniony ,testament‘ byt w reku Hitlera,
zatrzymat on tylko pierwszag czes¢, ktéra powiada o ko-
rzysSciach hitlerowskiego rezimu, niszczy jednak druga
czesé, ktdra wypowiada sie za restytucja monarchii w
przysziosci (w pamietnikach swoich Papen wystepuje
jJako zapalony zwolennik monarchii). Naréd niemiecki
dowiaduje sie nagle, ze Hindenburg uwaza Hitlera za
meza opatrznosciowego Niemiec! Oskar von Hinden-
burg w mowie radiowej, zainscenizowanej przez Goe-
bbelsa, rowniez nie wspomniat o drugiej czesci testa-
mentu ojca. | zaraz potem otrzymat wreszcie upragnio-
ny stopien general-majora Reichswehry...

A Papen po raz drugi pomégt Hitlerowi w opanowa-
niu sytuaciji.

1 sierpnia 1934 r. wyszia ustawa o potgczeniu urzedu
prezydenta Rzeszy z urzedem kanclerskim. Pod ustawg
tg znalazt sie rowniez podpis von Papena.

Adolf Hitler stal sie jedynowladcg Trzeciej Rzeszy.

E

16.

JFuehrer’ nie zapomniat zastug Papena dla jego re-
zimu. Bo kiedy nastgpita ,noc dilugich nozy“, 30 czerw-
ca 1934 roku*) (Hindenburg jeszcze zyl, ale testament
byt juz ,zalatwiony* po mysli Hitlera), kiedy sypaly
sie glowy ,spiskowcow"”, jedynie Papenowi nie spadt
wios z glowy. Goering otrzymat wyrazny rozkaz oszcze-
dzenia go. | kiedy w urzedzie wicekanclerza zabijano
wspotpracownikéw Papena, on sam siedziat sp0k01n|e
w swoim mieszkaniu — w ,areszcie ochronnym®, ktory
tym razem doprawdy uchronit go przed kulg oprawcy.
Ging wtedy ,ludzie Papena“® — von Bose, Edgar Jung,
a von Tschirsky wedruje do obozu.

A co robi Papen, kiedy zabijajg mu przyjaciéti wspot-
pracownikow?

Pisze wiemopoddanczy list do Hitlera:

PO tym, co uslyszeliSmy z ust pana o rozwoju sytu-
acji, jaka doprowadzita do 30 czerwca, czuje potrzebe
uscisng¢ panskg dion, jak kiedy$s 30 stycznia 1933 roku
i podziekowaé za wszystko, co przez zmiazdzenie przy-
gotowan do rewolucji uczynit pan dla narodu niemiec-
kiego..."

List ten skwapliwie wykorzystata propaganda Goeb-
belsa.

| nie ominefa Papena za to sowita nagroda.

Jego rola jako wicekanclerza Rzeszy skonczyta sie
praktycznie w dniu 30 czerwca. Nie jest potrzebny wie-
cej w Berlinie. Hitler i tak pozostat sam na placu. Ale
ten arcylokaj hitleryzmu moze sie jeszcze przydac. Hi-
tler spoglada teraz w strone Austrii. Jego nielegalna
partia w Wiedniu boryka sie z trudnosciami. Trzeba
wysta¢ tam kogos, kto by od wewnatrz przygotowat za-
mach stanu i zabér Austrii.

Hitler wiedzial, ze Papen jako katolik utatwi mu po-
zyskanie opinii prawicy austriackiej dla idei ,an-
sehlussu“. | Papen jedzie do Wiednia, jako ,minister
Rzeszy do spraw specjalnych”.

Trzy lata trwala judaszowa robota Papena w Austrii,
zanim przywlokt Sehuschnigga przed oblicze Hitlera
w Berchtesgaden. Na. procesie norymberskim doktadnie
o$wietlona zostata rola Papena w aferze anschlussowej,
kiedy wejs¢ miat w zycie ,Fall Otto” napad na
Austrie.

Zeznawal wtedy dr Guido Schmidt, minister spraw
zagranicznych dawnej Austrii, zwany ,malym Metter-
nichem“. Byt on $wiadkiem agonii republiki naddunaj-
skiej, razem bowiem z kanclerzem Schuschniggiem byt
jednym z uczestnikéw ,konferencji“ w siedzibie Hitle-
ra w Berchtesgaden.

») Hitler rozprawit sic wtedy z ,niepewnymi elementami" w
tonie partii naradowo-socjalistycznej (Roehm, Strasser, etc).
Ofiara masakry padto réwniez wielu dziataczy innych kierunkéw
politycznych, m. in. gen. Schleichcr,

Oto tre$¢ dialogu miedzy prokuratorem amerykan-
skim Thomasem Doddem, a $wiadkiem dr. Schmidtem:
D od d: — Czy swiadek wystepowat 11 lutego 1938 ro-

ku razem z dr Schuschniggiem w imieniu rzadu
austriackiego?

Schmidt: — Tak jest.

Dodd: — Hitler, Papen, Ribbentrop, Keitel, Sperrle

i Reichenau — w imieniu Niemiec, czy zgadza sie?

Schmidt: — Tak jest. Pan von Papen dopiero
w drodze do Berchtesgaden powiedzial mi, ze réwniez
generalowie beda obecni na konferencji... W Wiedniu
mowiono co innego.

Dodd: — Czy konferencja zaczela sie rozmowg
w cztery oczy miedzy kanclerzami?

Schmidt: — Tak, Po godzinie kanclerz austriacki
wyszedt blady do mnie i przedstawit nowa, sytuacje,
jaka wytworzyla sie w ciggu tej godziny. Hitler — opo-
wiadat mi kanclerz — rzucat sie jak furiat, nie szcze-
dzac Schuschniggowi ani obelg, ani zarzutéw natury
osobistej. Potem zawotat Keitla i zapytat sie ostenta-
cyjnie ile dywizji niemieckich stoi na granicy austriac-
kiej...

DJodd: — A jak zachowat sie von Papen?

Schmidt: — Papen poradzit nam dobrodusznie,
abySmy przyjeli wszystkie warunki Hitlera, poniewaz
nie mialo sensu wraca¢ z konferencji bez rezultatu...
Papen dodat jeszcze, ze wiasnie rozmawiat z Ribben-
tropem, ktéry oswiadczyt mu, ze jesli ,Austriacy beda
sie opiera¢, wojska niemieckie wkroczg do Wiednia..."

Kiedy wreszcie zakonczyla sie zainscenizowana przez
Hitlera i Papena farsa, i ministrowie wiedenscy przy-
jeli warunki Hitlera, wywigzala sie towarzyska rozmo-
wa przy kawie. Hitler byt w dobrym nastroju — notuje
w swoim pamietniku Schuchnigg — méwit nawet kom-
plementy Austriakom.

Papen trzymajgc kieliszek bialego wina powiada -do
kanclerza Austrii:

— Widzi pan, jaki on potrafi by¢ mity...

Stowa te podchwytuje Hitler i zwraca sie do Papena:

— W decydujgcej godzinie 1933 roku uratowat pan
Rzesze przed katastrofg, umozliwiajgc dzien 30 stycz-
nia...

— Jawohl, mein Fuehrer! — pochyla sie Papen.

— Nigdy panu tego nie zapomne, Herr von Papen —
podaje mu ostentacyjnie reke Hitler.

Gdy panowie opuszczaja kwatere ,wodza“, aby ru-
szy¢ samochodami do Wiednia, jeden z adjutantéw
Hitlera zatrzymuje Papena i wrecza mu grubag koper-
te. Papen nerwowo famie lakowe pieczecie... ,Wédz
i kanclerz w uznaniu zastug dla narodu i panstwa mia-
nuje pana ambasadorem Rzeszy.."

Pierwsza rata na poczet ,30 srebrnikéw*“ za Austrie.

* * *

Byt to ,czarny dzien“ oskarzonego Papena w Norym-
berdze. Cala sala oczekiwata repliki. Rozpoczat jg Pa-
pen drzacym niemal glosem. Siwa jego glowa, do ziu-
dzenia przypominajgca wysuszong twarz Fryderyka II,
kiwala sie rytmicznie w takt zdan, wypowiadanych
skrzekliwym glosem.

— Nazywano mnie tutaj arcyszpiegiem, krolem spis-
kowcow, nawet diablem w cylindrze — zalit sie Papen
przed Trybuna+em. — Wszystko 0 mnie tutaj moéwio-
no... — dodat gorzko, bronigc sie zaciekle przed zarzu-
tami utorowania drogi Hitlerowi do wiladzy. — Nigdy
nie pertraktowalem z Hitlerem o wladze w panstwie,
nie spiskowatem przeciwko Brueningowi, nie rzucatem
kiéd pod nogi Schleicherowi...

— Ale przygladat sie pan spokojnie, kiedy mordo-
wano panu przyjaciof? — nacierat dalej prokurator. —
Przeciez mogt pan krwawej nocy 30 czerwca 1934 roku
po prostu nie wréci¢ do urzedu i w ten sposéb zade-
monstrowa¢ swojg pogarde dla rezimu mordercéw.
Owszem, wiem, ze to bylo niebezpieczne dla pana, gro-
zito nawet skrytobdjcza kulg, ale czyz inni nie poniesli
takiej ofiary dla ojczyzny, panie von Papen?

— Pozostalem na urzedzie, aby ratowac jeszcze to, co
sig wtedy ratowac dato. Umierajgc Hindenburg polecit
mi wiele rzeczy poswufcu': dla dobra ojcz%zny

— | dlatego pojechat pan do Austrii, aby zabrac jej
niepodlegtos¢? — zapytat prokurator.

Papen milczat.
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Wypadki w Austrii potoczyly sie szybko. Schuschnigg,
obok Dolfusa, najbardziej zaciekly faszysta austriacki,
porzucony przez Mussoliniego i inne kraje zachodniej
Europy, ktére milczeniem zezwalaly na aneksje Austrii,
pozostatl osamotniony na politycznym parkiecie. | ulegt
po raz drugi. W miesigc po wizycie w Berchtesgaden,
11 marca <198 roku, wojska niemieckie przekroczyty
granice austriackg. Hitler byt tak mily, ze osobiscie
przyjechat do Wiednia, poczem udat sie w asyscie
Himmlera do Braunau nad Innem, gdzie stat jego dom
rodzinny. Hitler byt przeciez Austriakiem i katolikiem...

14 marca Papen otrzymat — cho¢ nie byt czlonkiem
NSDAP — najwyzsze odznaczenie partyjne: ,zlotg od-
znake NSDAP“. W tym samym czasie gestapo mordu-
je jego najblizszego wspoipracownika na wiedenskiej
placowce, Kettelera. Wiedziat on zbyt wiele o kulisach
anschlussu i musiat zgingé. Powtarza sie historia z ,no-
cy diugich nozy“: Papen przyjmuje obojetnie wiado-
mos¢ o smierci Kettelera i z dumg przypina do klapy
wysokie odznaczenie hitlerowskie, ktore nadaje mu
sam kanclerz Trzeciej Rzeszy.

Nazajutrz jest znowu na audiencji u Hitlera, ktory
powiada mu, ze teraz powinien troche odpoczaé. Cze-
kaja go bowiem nowe zadania. Papen jedzie wiec do
swojego majatku w Wallerfangen.

Dokonfczenie w nastepnym numerze



Sierakowo jest prawdziwym
krélestwem indykéw. W ma-
tych domkach wéréd debowe-
go lasu hoduje sie tu najlep-
sze na calym Pomorzu Za-
chodnim zarodowe rasy indo-
row. Zasilajg one fermy ho-

ABY NIE

Kierowniczka Biblioteki
Gminnej w Gluszycy jest 07-
letnia Janina Adamska. Nie
szczedzi ona wysitkéw, aby
podlegte jej punkty biblio-
teczne w gromadach prowa-
dzone byty wzorowo. Dzieki
jej energii w gminie Gluszyca
liczba czytelnikéw stale wzra-
sta.

Przy bibliotece gminnej
zorganizowata ona Koto .Przy-
jaciot Biblioteki, a roéwniez
<lwa zespoty Wszechnicy Ka-
rowej. Na kurs wstepny za-
pisali sie robotnicy miejsco-
wych zaktadéw przemystu ba-
wetnianego, na kurs | nau-
czyciele gtuszyckich szk6t i
miejscowi urzednicy. Obecnie
Janina Adamska organizuje
hola Wszechnicy Radiowej na
terenie gromad swej gminy.

Aby absolwenci kurséw po-
czatkowego nauczania nie stall
ni?  wtérnymi analfabetami,
Jamna Adamska zachecita
>eh do czytania ksigzek. Spra-
wa nie byta bynajmniej tatwa.
Adamska chodzita po gtuszyc-
kich zaktadach pracy notujac

dowlane innych PGR-6w,
spoétdzielni produkcyjnych i in-
dywidualne gospodarstwa w
okolicznych gromadach wiej-

SkJOr.efa Wajdowska i siostry
Pikus sa troskliwymi opie-

kunkami stada; pod ich okiem
indory chowajg sie zdrowo i
szybko przybywaja na wadze.
Janusz Mikotajczak,

Szczecin

Zdjecie Stefana Cie$laka

BYLO WTORNEGO ANALFABETYZMU

nina Adamska przy pracy w bibliotece gminnej w Gtluszycy

mzwiska wszystkich bytych
malfabetéw. Gdy juz sporza-
izita ich wykaz, trzeba byto
tazdego z nich z osobna za-
;heca¢ do czytania. W koncu
wszyscy zapisali sie do biblio-
teki, a obecnie wielu z nich

ma juz na Swoim koncie sto-
sunkowo znaczne liczby prze-
czytanych ksigzek. Na przy-
ktad Wtadystaw Gryner prze-
czytat 28 dziel, Maria Kali-
nowska 12, a Julia Bernas 8.

Zbigniew Fin, Waltbrzych

ANONIMY 00 KOSZA

,Poznaj pigkno ZiemiKtodz-
kiej" — wotajg do wczasowi-
cz6éw tytuty albuméw, wysta-
wionych w licznych sklepach
Ladka Zdroju i Polanicy. Po-
niewaz wczasowicze pragna
sie zastosowac do tego wezwa-
nia, wigec albumy nabywaja,
lecz spotyka ich rozczarowa-
nie. Pod. zadng z fotografii nie
ma podpzsu wyjasniajagcego,
co przedstawiaja.

Kto wydat te albumy? —
PTTK, czyli Polskie Towa-
rzystwo Turystyczno - Krajo-
znawcze

Kto jest autorem zdje¢? —

Drugi juz rok istnieje w
todzi zesp6l ,Kalinka" $pie-
wajgcy pod kierownictwem
S. Berezowskiego rosyjskie

pieéni ludowe i pie$ni radziec-

nych strojach ludu rosyjskie-
go. Najwiekszym powodze-
niem cieszy sie ws$réd stucha-
czy ,Kantata o Stalinie",
,Komsomolsikaja", ,Kalinka"

oraz ,Samowary—samopaty".

Obecnie zesp6t ,Kalinka'
opracowuje nowe pie$ni. Re-
pertuar obejmuje 40 utworow.

Wiadystaw Borkowski,
Lodz

USMIECH PRAWDZIWE! PRZYJAZNI

kie. Chér wystepuje w piek-
Irena Basiukéwna i Stefan
Borun tanczg dziarskiego ma-
zura

Tymi serdecznymi stowami
Slaska prasa i radio okre$laty
wystepy miodych artystow
Opery z Bytomia, ktérzy z
bogatym programem odwie-
dzajag kopalnie, huty, PGR i

inne zaktady pracy. Niedawno

mtodzi artysci, cztonkowie
ZMP, wystepowali we wspa-
nialej sali Patacu Mtlodziezy
w  Katowicach. Oklaskiwali

ich entuzjastycznie mtodocia-
ni przodownicy, cztonkowie
Rady Panstwa oraz mily gosé
z Francji, autor sztuki ,Put-
kownik Foster przyznaje sie
do winy", Roger Vailland._

Czy nie jestescie ciekawi*, w

jaki sposéb zrodzit sie tak
uzyteczny projekt stuzenia
polskiej klasie robotniczej
mtodg radosng sztuka? Pa-
migtacie zapewne radziecki
film ,Wielki koncert‘. Poka-
zuje on, jak arty$ci opery i

baletu przyjezdzajg z wizyta

na wie$, gawedzg ze swymi
widzami i improwizujg wy-
stepy artystyczne. To wzru-
szato widzéw kinowych jako
szczery wyraz prawdziwej
przyjazni iaczacej artystow

radzieckich z ludem.
Poszli§my za tym przykta-

dem i mozemy z dumg powie-

dzie¢, ze najlepsza nagroda

za nasz wysitek i niewygody
w podrézach jest najbardziej
szczera sympatia, z jakag wi-
tajag 4 zegnajg nas $lascy ro-
botnicy w najbardziej nawet
zapadlych miejscowosciach.
Cho6é wszystkie nasze zobo-

ne, prace swg kontynuujemy
dalej, poniewaz uwazamy, te
tego rodzaju forma siuzby
spotecznej polskich artystow
jest jak najbardziej pozytecz-
na.

Mieczystaw Banaszynski,

wigzania zostaly jut wykona- Bytom

FOTOGRAFIA
NA CODZIEN

SWIATLO i BARWY

Fotografia — to obrazy malowane storicem.
wysytane na ziemie przez stofice sktadajg sie z
elektromagnetycznych o rozmaitej dlugosci, z ktérych tylko
niewielki zakres, od 400 do 800 milimikronéw (1 milimikron —
1/1000.000 mm) stanowi fale Swietlne widzialne. Fale ponizej
400 i powyzej 700 milimikronéw znajdujg si¢ po za granicami
odczuwania naszego wzroku.

Ten niewielki zakres fal elektromagnetycznych, ktéry przyj-
mujemy jako ,biate Swiatto", jest jeszcze zespotem fal o réznej
dtugosci i r6znym zabarwieniu. Gdy przez pryzmat przepusci-
my promien $wiatta stonecznego, na ekranie ujrzymy t.zw. wid-
mo stoneczne, sktadajace si¢ z szeregu barw, powstalych przez
zatamanie sie fal o réznej dlugosci. Najmniej odchylone beda
promienie czerwone (najwieksza diugos$¢ fal), najsilniej zata-
many bedzie kolor fioletowy. Na tej samej zasadzie zatamywania
sie promieni stonecznych opiera sie zjawisko teczy, gdzie role
pryzmatu odgrywaja zawieszone w powietrzu kropelki wody.

Ta ztozono$¢ Swiatta stonecz-
nego, rézne zalamywanie sig
jego fal, odgrywaja istotng role
jesli chodzi o konstrukcje obiek-
tywu, uczulenie na kolory
emulsji negatywu i codzienng
praktyke fotograficzng.

Zabarwienie $Swiatta stonecz-
nego nie jest state. Rano i wie-
czorem promienie stofica padaja

Promienie
szeregu fal

ukos$nie, odbywajgc dituzsza
droge poprzez grube warstwy
atmosfery, obfitujacej w kurz

i mgte. Nastepuje rozproszenie
i zatamanie sie promieni czer-
wonych i zéttych, zabarwiaja-
cych atmosfere na kolor poma-
ranczowy. W potudnie, $wiatio
stoneczne padajgc prostopadle,
najdiuzszg droge odbywa poprzez najwyzsze warstwy atmosfery
i tam nastepuje rozproszenie i odbicie najkrotszych fal o bar-
wie niebieskiej i fiotkowej. Czerwien zachodzgacego storica
chwyta nawet dalekie od doskonalo$ci oko ludzkie — emulsja
panchromatyczna chciwie wchtania te wtadnie promienie,
walajac dokona¢ zdjecia o zachodzie stofica, co byto
niemozliwe w okresie panowania emulsji
nieczutej na kolor czerwony.

%43

poz-
jeszcze
ortochromatycznej,

W gérach, na wysokos$ci powyzej 1.500 m, gdy wejdziemy juz
ponad warstwe kurzu, otulajgcego kule ziemska wkraczamy w
krélestwo promieni ultrafioletowych, pieknie brazowigcych nam
skére, lecz niebezpiecznych dla emulsji fotograficznej. Promie-
nie te, jako najkrétsze z fal Swietlnych, zatamujg sie silniej,
tworzac obraz nie na ptaszczyznie negatywu, lecz w odlegtosci
mniejszej, blizej obiektywu, powodujgc catkowitg czesto nie-
ostroé¢ obrazu. Aby otrzymaé dobre zdjecie, musimy sttumic
ich dziatanie, stosujgc specjalny filtr..

Kto 6.000Km 4500 40«. toowa tjoCMM 0.0008**,*
Nie wiadomo.
Przyjrzyjmy sie z kolei ya
zdjeciom Anonima, ale nie
Galla. Czy propagujg one PRAD TALE PROMIENIE  Clifimn PROMENE PROM  dUMK FRM
piekno Ziemi Ktodzkiej? ZMIENNY RADIOWE  FCDCZERAONEUIMLI) UTRE0L RONEN KOSMKA
Leon Makowski, Duszniki
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Przewodnik Lee przeszediszy potok na-
stuchuje, czy w chaszczach nie pomru-
kuja najwieksze na Swiecie niedzwiedzie

To nie domek na palach! Tak zabezpie-
cza sie zawsze spizarnie obozowa przed
iglozwierzem i czarnym niedzwiedziem.

Na skraju puszczy stangt potezny to$
i zdawat sie rozmyslaé¢ o czasach, gdy
mysliwi nie zagrazali jeszcze jego zyciu

Autor pamietnika podrézy do Alaski
jest juz gotow do nowej wyprawy.
Oczekujac przyjaciét przeglada album.
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W KNIEJACH ALASK

ACZAL pada¢ deszcz, poczatkowo
Z mzyl, stopniowo przechodzac w ule-

wa. Pospiesznie wciggneliSmy nie-
przemakalne nogawice i kurtki, by zre-
zygnowani zawroci¢ do obozu.

WracaliSmy inng drogg, w miare moz-
nosci omijajac gaszcze, ktore co chwila
zagradzaly nam przejscie. WidzieliSmy
pare klemp pilnowanych przez byka, a
nieopodal dwa mniejsze rogale smut-
nym wzrokiem przygladaly sie loszom.
Wida¢ wiekszy i silniejszy to$ o dobrze
rozwinietych lopatach wzbudzat w nich
zrozumialy respekt.

Po dwugodzinnej wedrowce poprzez
rozszumialg od wiatru i deszczu puszcze,
dotarliSmy do obozu. Bezzwiocznie po-
szukaliSmy schronienia w namiocie ku-
chennym, gdzie rozwiesilismy nasze mo-
kre ubrania. W jakie$ pot godziny po
nas zjawili sie Blanc i Earl ociekajgcy
wodg, poniewaz zapomnieli zabrac ze
sobg swoje nieprzemakalne stroje.

Mimo wielojezycznych zyczen po-
mysinych fowéw, dzisiejszy dzien — to
fiasko. Dane mi byto jednak podpatrzy¢
scene z zycia losi, a taka sposobnos$¢ mo-
zliwa jest tylko na Alasce, slynnej nie
tylko z ilosci, ale i jakosci swoich losi.
*Lalo bez przerwy. SiedzieliSmy wiec
w cieple kuchennego namiotu, nudzac
sie setnie. Nawet nasza urocza wiewio-
reczka uwazala za stosowne ukry¢ sie
w" jakiej§ przytulnej dziupli, nawet
wiecznie ciekawe i natretne séjki za-
pomnialy o naszym istnieniu. Deszczo-
wa pogoda dzialala deprymujgco i sen-
nie na cale otoczenie. Dla rozrywki za-
czelismy gra¢ w karty, podczas gdy Jean
uwijal sie przy pichceniu p6znego
obiadu, a pomagat sobie w robocie siar-
czystymi klatwami.

Beznadziejna, wymarta pustka. Smet-
ny las ociekatwoda, deszcz zacinati siekt
zapamietale po namiotowych brezen-
tach, wtérujac wyjgcemu przez listowie
wichrowi. Z pasja rzucilismy karty.
Nieustanny grzechot deszczu, bebnigcy
nad naszymi glowami, dziatat na nerwy.

Moze czyta¢? — za nic. Rozmawia¢? —
nikt nie zdradzat najmniejszej ku temu
ochoty, nawet wygadany Lee zamknat
sie w sobie, a Earl, ten urodzony mruk,
siedziat réwnie chmurny, jak chmurne
bylo niebo nad nami. Jedynie zawsze
usmiechniety Guy probowat rozweseli¢
towarzystwo, przerwa¢ wyczuwajace sie
napiecie, ale przy pierwszej prébie spot-
kat sie z odprawg brata: ,Damn you,
shut up!“*). Burza wisiata w powietrzu,
az trzasta potokiem ostrych stow, wy-
mienionych miedzy mng a Blanc. Powod
zapewne bfahy, ale ani on, ani ja nie
pamietaliSmy jpdzniej o co jnam poszio;
poniosty nas napiete do ostatecznosci
nerwy.

W chwili najwiekszego bodaj nasile-
nia sprzeczki, kiedy juz mato brakowa-
o, by rekoczyny zastapity wyczerpuja-
cy sie stownik inwektyw, zjawit sie ON.

U wejscia namiotu stat ociekajgcy
woda, opatulony w co$, co kiedy$ moglo
nazywac sie peleryng. Stowa utknely
nam w gardlach, zaci$niete piesci opa-
dly bezsilnie, a Lee i Earl podbiegli wi-
tac¢ przybysza.

Byt to pod kazdym wzgledem cieka-
wy typ czlowieka. Sredniego wzrostu,
atletycznej ale suchej budowy, o po-
marszczonej od wichréw, mrozéw i ston-
ca twarzy, ktéra dobitnie Swiadczyta
0 zyciu pelnym przygdéd. Szczere, nie-
bieskie oczy patrzyly przenikliwie, jak-
by chcialy siegna¢ gteboko, az do du-
szy, by stwierdzi¢ wady i zalety cha-
rakteru rozméwcy. Biale jak mleko
wilosy, o dziwnym, niespotykanym
blekithawym odcieniu, pozwalaly stwier-
dzi¢, ze ich wiasciciel liczy sobie sporo
lat. Ale ile? — trudno byto okresli¢, mo-
ze szesCdziesigt, siedemdziesigt, a moze
i znacznie wiecej; zwawe ruchy, donos-
ny gtos, zywe, miodziencze niemal spoj-
rzenie zdawaly sie klam zadawa¢ wie-
kowi.

Przewodnicy wprowadzili niespodzie-
wanego goscia, ktérego pojawienie sie
podziatalo jak rézdzka olwna, i gdy
wymogom towarzyskim stalo sie zadosc,
zasiedliSmy wspolnie do stotu.

* Badf przeklety, zamknij sie.

Niedawne naprezenie mineto calko-
wicie; Lee byt znowu sobg, Guy byt w
najlepszej komitywie z bratem, Blanc
i ja odzyskali§my réwnowage ducha,
puszczajgc zajScie w niepamiec, nawet
Earl, ten ukochany mruk, zdobywat sie,
o dziwo, na sklecenie paru wielowy-
razowych zdan. Rum i obiad podany
przez Jeana ostatecznie wplynely na
0g6lng poprawe nastroju.

Nasz gos¢, Billy Borden, liczyt sobie
w rzeczywistoSci przeszio osiemdziesiat
lat, dokladnie sam nie pamietat tej drob-
nej nadwyzki. Cale zycie spedzit na
Alasce, bedac na przemian wielorybni-
kiem, poganiaczem pséw, czlonkiem wy-
prawy na biegun poéinocny, traperem,
bokserem, jposzukiwaczem zlota; ale
przede wszystkim byt zawsze obywate-
lem niezmierzonych potaci Alaski, ko-
chajacym przyrode tkliwg mitoscia.

Na stare lata osiadt nad brzegami je-
ziora Skilak, jakies dwie godziny dobre-
go marszu od obozu, i tam zyt jak pu-
stelnik. Zima byt traperem, wiosng
wstuchiwat sie w gedzbe odzywajacej
puszczy, w muzyke szemrzacego stru-
mienia, w piesn ptakow, huk lawin
echem odbijajacy sie od goér, i daleki
szum wezbranych potokéw, a calosé
tworzyta najcudniejsza symfonie, ktdrg
jedynie przyroda wyczarowa¢ moze. La-
tem zyt wspomnieniami minionych dni.
Umiejetnym a dobrotliwym postepo-
waniem oblaskawiat mieszkancow pusz-
czy.

Jesienig odwiedzat ob6z mysliwych,
przybylych jak wedrowne ptaki z dale-
kich, czesto nieznanych stron; szedt do
ludzi, ktorzy niesli dobroczynny powiew
z szerokiego Swiata, Swiata, ktérego juz
niestety nie sadzonym mu bedzie ogla-
dac.

Tej okolicznosci zawdzieczaliSmy jego
odwiedziny.

Snuly sie opowiadania o dalekiej, nie-
znanej Polsce, o stonecznej Franciji,
0 chmurnym Albionie, o butnym Prusa-
ku, o niestychanym, nieludzkim ucisku
1 wyzysku kolonii przez biatego czio-
wieka.

Billy Borden stuchat.. mysl jego pra-
cowafa nieustannie, przenosita sie po-
przez morza i oceany, by oczami wy-
obrazni widzie¢ te nieznane krainy.

Tak Blanc, jak i ja czerpaliSmy na-
tchnienie z tej zastuchanej postaci Billy
Bordena, tego zywego ogniwa, faczace-
go wiek dziewietnasty z dwudziestym.

Gdy byta mowa o ucisku kolonial-
nym, starzec az sie zachnal, stuknat
czerstwg jeszcze piescig w stot i swym
mocnym, miodym prawie glosem wrza-
snat

— Nie méwcie mi o ucisku i wyzysku,
widzialem tego dosy¢ na wiasne oczy tu,
na ukochanej przeze mnie Alasce.

Westchnat ciezko. Wzdrygnat sie, jak
gdyby otrzgsat napierajgce, straszne wi-
dziadfa.

— Tak, czarna jest karta dziejow roz-
woju stosunkéw miedzy tubylcami a
ibialym czlowiekiem, Swiadczaca o bez-
wzglednej zachlannosci bialego najezdz-
cy. My, Amerykanie, synowie wolnego
narodu, szczycgcego sie swymi zdoby-
czami kulturalnymi, naukowymi, tepi-
liSmy ich bezlitosnie — jesli nie otwar-
cie, to posrednio, zatruwajac ich orga-
nizmy nieznang przez nich wodg ognistg*

— Czy wolno Indianinowi, Aleutowi
czy Eskimosowi pokaza¢ sie w lokalu
publicznym, czyz wolno im uczeszczaé
do szkot, przeznaczonych dla rasy bia-
tych panow? A malzenstwa mieszane?
Prawnie dozwolone, ale c6z z tego, kie-
dy strona ,rasowo nieczysta“ stawia sie
poza nawias spofeczenstwa i pociaga za
sobg partnera zyciowego. Dzieci z ta-
kiego malzenstwa to ,Half Casty“*),
ofiary tej teorii czystosci rasy bez zad-
nych widokéw na przyszios¢.

-u Indianie, tak licznych dawniej
szczep6w Haidah, Tsimpshean, Thlinget
i Knik, dzisiaj zdziesigtkowani, znaleZzli
sie w wyznaczonych im rezerwatach,
marniejac z roku na rok.

* Mieszancy — poétkrwi.

— A Aleuci, gniezdzacy sie na dzikich,
skalnych wysepkach Potwyspu Alaski,
gdzie* srogie wichry Ilub gesta mgla sg
ich codziennym losem, tez pariasi spo-,
tecznosci Alaski. Stuprocentowi analfa-
beci, zyjacy jedynie z faski morza i fas-
ki Wuja Sama. ) o o

— Bez porownania lepiej powodzi sie
Eskimosom, ale to zastuga ich wiasnej
odpornosci i zdolnosSci przystosowania
sie do nowych warunkéw zycia, a co naj-
istotniejsze, szczescie ich wynika ze
znacznie rzadszego kontaktu z wiadzg
amerykanska.

— Szczyt barbarzynstwa bialych
kolonizatoréw Alaski, to zbrodnia po-
peliona w latach dziewiec¢dziesiatych
ubiegtego stulecia przez Szkota z pocho-
dzenia, handlarza futer ¢kupowanych
przez niego wzdiuz wybrzezy Alaski
i Syberii.

— Posluchajcie, a rzucicie na niego
klaztwlt_g]_wie(_:znego potepienia. )

— Historia te] zbrodni przekazana mi
zostata przez kapitana MacDonalda, de-
zertera brytyjskiej marynarki, a jedno-
czesdnie starego pirata moérz potudnio-
wych, i potwierdzona przez kapitana
Filmore‘a, innego rozbojnika spod zna-
ku czarnej choraggwi ze skrzyzowanymi
piszczelami i trupia gtéwka. Obaj ci lu-
dzie slyszeli jg bezposrednio od zloczyn-
cy, ktérym byt wspomniany Szkot,
wiasciciel i dowoddca zaglowego szku-
nera.

— Jak nadmienitem, gdzie$ w latach
1890, Szkot znajdowat sie u wybrzezy
wyspy Kadiak, prowadzgc z tubylcami
intratny handel zamienny. Blyskotki za
futra. Od miejscowej ludnosci uslyszat,
ze w okolicach Anchor Point, w zatoce
Cooka, Indianie posiadajg ogromne za-
pasy cennych skor. W swej bandyckiej
glowie widziat juz stosy skor przeista-
czajgcych sie w mile dla ucha brzeczace
zloto, w garscie zlota. Na samag mysl
0 zlocie jego palce, jak szpony skapca,
drgaly pozadliwie.

— Bez namystu porzucit wyspe Ka-
diak i poplynat na poinoc; skierowat
szkuner na wody zatoki Cooka i zarzu-
cit kotwice przy wiosce Indian, zamiesz-
katlej przez okoto dwustu ludzi.

— Rzeczywiscie byli w posiadaniu nie-
zliczonej ilosci skoér wyder i lwéw mor-
skich, nie méwigc o pekach futer rysich,
lisich, gronostajowych i nutrii.

__Tubylcy jednak okazali sie twardy-
mi klientami i handlarz na wstepie juz
zrozumial, ze nie kupi futer za to, co
miat im do zaoferowania; ale jednoczes-
nie wiedzial, ze nie pozostawi ich dla
jakiego$ innego kupca. IScie szatanski
plan zrodzit sie w jego zbrodniczym
umysle.

— Urzadzit wielkie przyjecie dla ca-
tej wioski. Indianie najedli sie do syta
1 opili do nieprzytomnosci. We $nie
zmarli od wolno dziatajgcej trucizny,
ktdérg przyprawione byly potrawy i na-
poje.

— Juz bez zadnych trudnosci zbrod-
niarz zaladowat na szkuner cenng zdo-
bycz i pozeglowat w Swiat.

— Niedlugo po tym masowym mor-
derstwie jaka$ 16dz dobita do Anchor
Point; jakiez musialo by¢ przerazenie
zatogi, gdy znalazta okoto dwustu ciat
mezczyzn, kobiet i dzieci w stanie roz-
ktadu, bedacych zerem dla wilkéw, li-
sow i krukow.

— Niezwilocznie odpiyneli, meldujgc
0 swoim odkryciu w osadzie Homer, skad
wyprawa pod niejakim Bilockiem udata
sie na miejsce zbrodni, gdzie wszystkich
Indian pochowata. Do dzi§ dnia groby
ich, to widoczny, a niestawny pomnik
okrucienstwa biatego czlowieka, jakby
rzucajacy straszne stowo: ,Oskarzam!“

Zalegio gluche milczenie, nawet deszcz
przestat bebni¢ nad gtowami. Byt to mo-
ze spontaniczny hoild oddany ofiarom
anglosaskiego terroru kolonialnego, kté-
rego zasada jest, ze cel uswieca Srodki.

Na dworze szarzalo, ciemne, prawie
czarne chmury kirem Zzalobnym okry-
waly puszcze...

JAROSLAW POTOCKI

Fragment z pamietnika podréiy w 'latach
trzydziestych.



0 tym wie!

MUNDURY, MUNDURY, MUNDURY

Zdjecie niniejsze bry-
tyjska agencja Keystone
Zaopatrzyla nastepujagcym
Podpisem:

LNIEMCY 1952 — MUN-
DURY, MUNDURY, MUN-
DURY! — Przechodnie w
Karlsruhe ze zdumieniem
gauwazyli nowe mundury,
W ktdére rzad federalny (w
Bonn — przyp. nasz) przy-
odziat straznikbw Najwyz-
szego Trybunalu Konsty-
tucyjnego. Karlsruhe, mia-
sto w potudniowo-zachod-
nich Niemczech, jest sie-
dzibg tego trybunatu.
Spodnie munduréw ozdo-
bione sg btekitnymi i czer-
wonymi  wypustkami —
Nic, powtarzamy, nic sie
nie zmienito od czasu oba-
lenia Kajzera i Hitlera“.

Podpis agencji Keysto-
ne tym razem nie wymaga
komentarza.

Podczas pobytu gen. Eisenhowera w Korei doszio do
charakterystycznego incydentu. Na konferencji praso-
wej, zwolanej w Seulu, dziennikarze brytyjscy i fran-
cuscy zamierzali zada¢ generalowi szereg pytan. Jed-
nakze w ostatniej chwili ogloszono, ze stawianie pytan
jest niedozwolone, poniewaz... na konferencje przyby-
to zbyt wielu ludzi. Ku oburzeniu korespondentéw bry-
tyjskich i francuskich, konferencja zamienita sie w od-
prawe, podczas ktérej generat moéwit, a dziennikarze
stuchali ,na bacznos$¢“.

Obecnie tygodnik ,Newsweek (z 22 grudnia 1952)
wyjasnia istotne motywy, ktdre sklonity organizatoréw
konferencji prasowej do zakneblowania ust dziennika-
rsont
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Dutklafi Trovble

The big reason lke refused to take questions at
the Seoul press conference wasn't the size of the
crowd as publicized. It was the fact that Press
Secretary Jim Hagerty had learned that corre-
spondents from several countries—notably the
British and French—were laying for Ike with trick
questions. U.S. correspondents with lke under-
stood Hagerty's action and OK'd it in advance.

W przektadzie:

.. Zasadniczym powodem, dla ktérego ,lke" nie zgo-
dzit sie, by mu stawiano pytania na konferencji praso-
wej to Seulu, nie bylo wcale zattoczenie sali, jak
informowano. Powodem byt fakt, ze sekretarz prasowy,
Jim Hagerty, dowiedziat sie, iz korespondenci z réz-
nych krajow zwlaszcza brytyjscy i francuscy — za-
mierzali zada¢ Eisenhowerowi szereg ktopotliwych py-
tan. Korespondenci amerykanscy i ,lke* rozumieli mo-
tywy Hagerta t zaakceptowali jego decyzje z gory".

Czyli, krotko i wezlowato, odwazny generat zlgkt sie
Pytan swych sojusznikow.

STRACH MA OGROMNE OCZY

cyjne i motoréwka po-
rzecznej... Okazato
ze owi dwaj mezczyz-

Dziennik nowojorski
,Daily Mirror* z dnia 7
listopada 1952 roku dono-

Si: ia t6dce sa pracowni-

,Gdy pewien przecho- il firmy Conso_lidateq
dzien zauwazyt wczoraj son, zatrudnionymi
dwéch ludzi ptynacych to- j ukfadaniu nowego
dzia po East River i wy- la telefonicznego ta-
machujacych czerwona ‘ego Bronx z North
choragiewka — zawezwat ithers lIsland. Czerwo-

choragiewka sygnato-

natychmiast policje. Nad- ) SygHdo
dawali znaki miemi-

jechaty cztery samochody

czym pracujacym na brze-

u".

Jesli tak dalej pdjdzie,
to wszyscy dréznicy ame-
rykanscy powedrujg do
kryminalu za wymachi-
wanie czerwonymi chorg-
giewkami sygnalizacyjny-
mi przy przejezdzie pocia-
gow.

Dziennik  kalifornijski
.LO0S Angeles Examiner"
z dnia 31 pazdziernika
1952 roku donosi:

CZERWONE SLADY
W NOWEJ BIBLII. Wobec
licznych gloséw, ze niekto-
rzy sposréod autoréw no-
wego przektadu biblii ma-
ja komunistyczng przesz-
tos¢, zjazd 700 reprezen-
tantow Kosciota Penteco-
stal (jedna z licznych sekt

religijnych dziatajgcych w
USA — przyp. red.) odmo-
w it aprobaty nowemu, zre-
widowanemu tlumaczeniu
biblii, ktére ukazato sie
ostatnio pt. ,Revised Stan-
dard Version of the Bi-
bel". Zjazd uchwalit po-
wotanie specjalnej komi-
sji Sledczej, ktéra ma zba-
da¢ przeszto$¢ ttumaczy |
nada¢ bieg sprawie".

Przy glebszym wniknie-
ciu w sprawe moze sie o-
kaza¢, ze nie tylko tuma-
cze sg podejrzani. Podob-
no Komisja Badania Dzia-
falnosci  Antyamerykan-
skiej zainteresowata sie
powaznie  przykazaniem
.Nie zabijaj*. Pewien kon-
gresman twierdzi, ze ma
ono wyraznie antyamery-
kanskie ostrze.

NA NIEWLASCIWYM MIEJSCU

Podczas ostatniej wojny
pewien przedsiebiorczy fa-
brykant amerykanski, pro-
dukujacy damska bielizne,
postanowit wyzyska¢ pa-
triotyczne uczucia publicz-
nosci i wypuscit na rynek
majtki o barwach narodo-
wych, ozdobione napisem
.God Bless America“ (Bo-
Zze, blogostaw Ameryce).
Przyktad ‘znalazt nasla-
dowcow w... Anglii.

Konserwatywny czionek
Izby Gmin, major Sydney
Markham, o$wiadczyt nie-
dawno na posiedzeniu par-
lamentu, ze ,pozbawieni
skruputow przedsiebiorcy
wyzyskujg zblizajgcg sie
koronacje krélowej Elzbie-
ty do niskich celéw" i wy-
puscili na rynek ,czesci
garderoby, ozdobione w
niewtasciwym miejscu fla-
ga brytyjskg". Okazalo
sie, ze szanowny poset ma

racje. Istotnie — jak wi-
da¢ na zdjeciu — flaga
znajduje sie na niezupel-
nie wiasciwym miejscu.

Co6z, z kim przestajesz,
takim sie stajesz...

PODWOJINA MIARA

Watykan popiera nie tylko kampanie rewizjonistycz-
ng przeciwko naszym granicom na Odrze i Nysie, ale
réwniez kampanie Niemcow sudeckich przeciwko gra-
nicom czechostowackim. Odwetowe pismo przesiedlen-
cow sudeckich, wydawane w Bawarii (Niemcy zachod-
nie), ,Sudetendeutsche Zeitung“ w numerze z 20 grud-
nia 1952 r. pisze na ten temat co nastepuje:

am

W ir Sudetendeutschen wissen, daRR der
JPapst gegen unsere Austreibung war.
W ir wissen, daR er in der schrecklichen
Zeit dieser Vertreibung an das tsche-

.chische Volk

Uber

dessen Oberhirten.

Erzbischof Beran, die ernste Mahnung
richtete, es moge seine neue Freiheit nicht
miRbrauchen. Es war nicht die einzige
Mahnung. In Briefen an die Bischofe, in
Botschaften und Erklarungen hat der
Heilige Vater seither immer wieder das
Unrecht angeprangert, das an den Mil-
lionen deutscher Vertriebener begangen

wurde.

My, Niemcy, sudeccy, wiemy, ze papiez byt przeciw-

ny wysiedleniu

nas. Wiemy, ze w okropnym czasie

wysiedlen wystosowat za posrednictwem arcybiskupa
Berana surowe napomnienie do narodu czeskiego, by
nie naduzywat swej wolnosci. Nie byto to jedyne na-
pomnienie. W listach do biskupéw, w oswiadczeniach
i wypowiedziach'papiez raz po raz pietnowat krzyw-
de, wyrzadzong milionom wysiedlonych Niemcow".
Szkoda, ze papiez nie byt rownie wrazliwy na los wy-
siedlencow, gdy miliony Polakéw i Czechéw wypedzit

zich siedzib Hitler

SW|AT KSIAZEK

115 LAT PRACY NAD PRZEKLADEM
»EUGENIUSZA ONIEGINA*

W tym 1952, ktéry -wtadnie szczedliwie mingt, nie nudziliSmy
sie w literaturze. Byto sporo ozywionych dyskusji, sporéw na-
wet. Kilka ciekawych, wcale pigknych ksigzek wzbogacito pod-
reczng biblioteke. Na progiu roku noweigo, kiedy sie wszystko
mimo woli Lnwentaryzuje i zamyka, wielu ma stary, konkurso-
wy zwyczaj zapytywaé¢ o najciekawsze wydarzenia literatury,
o najpiekniejszg ksigzke. Ja takie.

O niej wtasnie zdan kilka pragne skresli¢.

,Eugeniusz Oniegin" to stara juz mito§¢ zakochanych w lite-
raturze. Poemat Puszkina, kt6z nie wie o tym, nalezy do naj-
wigkszych arcydziel poezji Swiatowej. W literaturze rosyjskiej
ma range narodowego poematu. Woko6t loséw Eugeniusza 1 Ta-
tiany — Puszkin rozsnut wizje epoki, jej zwyczajéw, gustéw, za-
mitowan. llez pokolen wzruszyto $ie¢ mitoScig i szczeroscig Ta-
tiany, oschtoscig i namietnoscig Eugeniusza... Ta opowie$¢ ro-
mantyczna zachowata do dzi§ caty blask, ktérego jej Puszkin
uzyczyt. Genialny poeta stworzyt arcydzieto prostoty i kunsztu
zarazem, wzniést mowe rosyjska na takie wyzyny, na
Mickiewicz wprowadzi! mowe polska.

jakie

Wszystko to wiemy nie od wczoraj. Zapewne. Stawa poematu
Puszkina docierata do nas ré6znymi drogami. Bila bezpos$rednio
z oryginatu. Bita tez, moze skuteczniej nawet, z przystowiowych
niemal trudnos$ci przetozenia go na jezyk polski. lluz to préb
juz nie czyniono! Marian Toporowski, autor zachwycajacej pra-
cowitos$cig i ir6dtowoscig ksigzki ,Puszkin w Polsce", zdaje
szczegblowo sprawe z tych wysitkéw. Pierwszy przektad (cze-
Sciowy) Benedykta Dotegi ukazuje sie jut w 1837 roku, w roku
$Smieret Puszkina. W 10 lat pdzniej nieudolnie prébuje przeto-
zy¢ catos¢ Adam Sikorski. l,eo Belmont, ktéry w 1902 roku dat
ntun przektad Oniegina (uzupetniony i poprawiony w 1925) jest
juz 6smym tlumaczem z kolei. Po wojnie poznali§my trzy ksiegi
,Oniegina" w przeklfadzie Swietnego poety i
macza Puszkina, Juliana Tuwima.

znakomitego ttu-

Az wreszcie, dostownie po stu pietnastu
pokolen, otrzymaliSmy cale arcydzieto
szacie. W przektadzie Adama Wazyka.

latach pracy kilku
Puszkina w polskiej

Ta dituga droga do polskiego Oniegina ttumaczy jut skale wy-
darzenia. Ttumaczy tym bardziej, ze Wazyk swojg prace mu-
siat zacza¢ od nowa, od wyzwolenia sie z sugestii poprzednikoéw,
od przerswycigzenia takze narostych juz przeciez grzechéw. A to
nie byty bynajmniej powszednie.

Przypomne, na tak zwany ,wszelki wypadek", czym jest sztu-
ka przektadu poetyckiego. Prace nad przektadem utworu poe-
tyckiego mozna poréwnac jedynie z pracg nad przektadem utwo-
ru poetyckiego. Z niczym innym. Przetozy¢ powie$¢ nawet ty-
sigcstranicowa moze praktyesoue kazdy, kto zna swoj jezyk
wtasny (a to co prawda nie takie proste), jezyk oryginatu, oraz
posiada gruby stownik (im grubszy tym lepszy). Ewentualnie
przy rozwigzaniu wiekszych trudno$ci pomoze mu rodzina.

Utwér poetycki natomiast... Trzeba umie¢ pozna¢ pigekno tego
utworu. To brzmi) banalnie, ale to nie jest banalne. Trzeba umie¢
to pigkno odda¢ wtasnymi stowami. To takze nie jest banalne.
Nie stowo po stowie przy pomocy stownika. Ale obraz po obra-
zie w takim doborze stéw, by zachowana zostata przejrzystos¢
mys$li, wierno$¢ wzruszenia, czystos¢ dzwieku itd. C6z dopiero
moéwi¢ o poemacie liczagcym przeszio 5000 wierszy, poemacie
bogatym mys$lowo i wzruseeniowo, napisanym w formie precy-
zyjnych cztemaatowierszowych strof? Dochodzi jeszcze i ta
trudnos$¢, ze jezyk oryginatu niezwykte bogaty, urozmaicony
akcentacyjnie, jest nie do nasladowania w mowie polskiej. W
jezyku rosyjskim np. istnieje bardzo wiele stéw akcentowanych
na ostatniej sylabie, w jezyku polskim jest ich niewiele, zaled-
wie kilkaset (wyrazy jednosylabowe)
meskich (praktycznie:
liwa.

i zastepowalno$¢ rymoéw
jednosylabowych) jest niemal niemoz-

Cztemastowierszowa strofa Oniegina posiada 8 rym 6w meskich,
ale ze wzgledu na wtasciwosci jezyka rosyjskiego jest w orygi-
nale lekka i potoczysta, prosta 1 elegancka. Jaki, ksztalt nalezy
jej nada¢ w jezyku polskim? Oddana mechanicznie, naturali-
stycznie, z powtérzeniem 8 rymoéw meskich bedzie podobna
dzwigkowo do oryginatu, to prawda. Ale nie bedzie misia nic
z owej przystowiowej juz lekkosci i potoczystosci oryginatu.
Cechg jej stanie sig sztuczno$¢. Taka wilasnie, jaka cechowata
,Oniegina" W przektadne Belmonta.
Ttumaczac ,Eugeniusza Oniegina"”
do narodowej tradycji naszej poezji. Dla strofy puszkinowskiej
stworzyt odpowiednik polski, ktéry zachowuje lekko$é, poto-
czysto$¢ i elegancje oryginatu. Unikanie ryméw meskich (jedna
tylko para tych ryméw zostata zachowana) pozwala na swobode
i wierno$¢ zarazem. Tok wiersza jest nieprzymuszony, obrazy
i aluzje poetyckie oddane bez zarzutu. Po raz pierwszy po 115
latach mozemy arcydzieto Puszkina oceni¢ i stuszno$¢ stawy.
ktéra ,Eugeniusz Oniegin" posiada, wtasnymi oczami sprawdzi¢.

Wazyk siegnat po wzory

Polskfprzektad ,Eugeniusza Oniegina" ze wzgledu na swojg
wysoka warto$¢, ze wzgledu na pigekno poematu Puszkina, ze
wzgledu na narodowg potrzebe nasza zzycia si¢ z wielka litera-
turg rosyjska jest wydarzeniem bez precedensu w naszej lite-
raturze powojennej.

ZBIGNIEW BIENKOWSKI
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ovrexcia JAN SZELAG bemracje' M¥TIWT: HA-GA

Bela Gador.
f (z wegierskiego ttumaczyt: T. Fangrat)

LINCZ

Rzecz dzieje sie w jednym z prowincjonalnych ko-
misariatow policji na terenie USA.

JOE (pijany przodownik policji pedzi przed sobg
dwoch ludzi w maskach): Jazda naprzod, chiopacz-
ki, jazda...

Panie komisarzu, melduje, Zze przyprowadzitem
tych dwéch podejrzanych ptaszkéw. O godzinie poét
do dziewigtej czaili sie w Parku Lincolna. Kiedy
ich zatrzymalem nie chcieli zdjg¢ masek. Wobec
tego przyprowadzitem ich tutaj.

KONKURS

Zarzad Gtéwny Ligi Kobiet, Spéidzielnia Wydawnicza ,Czy-
telnik“, oraz tygodnik ,Przyjacidtka“ ogtaszajg otwarty kon-
kurs na utwdr literacki prozg (powie$¢, nowela, opowiadanie,
reportaz, pamietnik) o zyciu i pracy kobiety. Temat obejmo-
waé¢ moze okres rzadéw kapitalistycznych, okres okupacji
i wspoéiczesny. W konkursie mogag wzig¢ udziat wseyscy, za-
rowno kobiety jak i mezczyzni. Na konkurs nadsyta¢ mozna
utwory nie ogtoszone dotychczas ani drukiem ani przez radio.
Maszynopisy lub bardzo czytelne rekopisy opatrzone godtem
i uwaga ,Konkurs kobiecy" nalezy nadsyta¢ do Zarzadu Gtéw-
nego Ligi Kobiet, Warszawa, ul. Elektoralna 13. Wraz z ma-
szynopisem lub rekopisem nalezy nadesta¢ w zamknigtej ko-
percie, opatrzonej godtem, nazwisko i imig¢ oraz doktadny adres.

Termin nadsytania prac uptywa 1 czerwca 1953 r. Wynik
konkursu ogtoszony bedzie do dnia 1.X.1953 r.

— Polskie Radio?...
Prosze o tego pana od gimnastyki porannej!...

KOMISARZ (powazny starszy mezczyzna): Joe, pan
znowu pit na sluzbie? Prosze przyjg¢ do wiado-
mosci, ze nie bede tolerowat tego stanu rzeczy. Nie
wolno naraza¢ na szwank autorytetu naszej poli-
cji... Niech pan sie pofozy i po wytrzezwieniu zglo-
si sie do mnie z raportem.

JOE: Tak jest. (odchodzi).

KOMISARZ: Jesli sie nie myle, panowie naleza do Ku-
Klux Klanu. Przesladujecie Murzynéw i ochotni-
czo wykonujecie na nich wyroki. A przeciez tego
nasze prawo zabrania.

TYP 1. Wiemy, panie komisarzu! (z wsciektoscig) Ale
my nie Scierpimy, azeby parszywy Murzyn...
KOMISARZ: Nasza konstytucja nie uznaje r6znic mie-

dzy bialymi a czarnymi. Nazwisko?

TYP 1. Wiliam Findley, wilasciciel miejscowego bro-

waru.

TYP 2: Jestem Robert Steel, dyrektor kasy oszczed-
nosciowej. Ten nedzny Murzyn od kilku tygodni
paraduje na ulicy z bialg kobietg... My tego nie
Scierpimy. JesteSmy obywatelami wolnej Ameryki.

KOMISARZ: A co panowie robili w tych strojach o po6t
do dziewigtej w Parku Lincolna?

TYP 1. PrzyszliSmy na spotkanie z naszymi kolegami.

KOMISARZ (surowo): Stowem chcieliscie zlinczowaé
Murzyna?

TYP 1: Tak jest. Wcale nie zaprzeczam.

KOMISARZ: O ktdrej godzinie mieliscie to zrobi¢?

TYP 1. Punktualnie o dziewigtej. O tej porze Murzyn
wraca z pracy.

KOMISARZ: Punktualnie o dziewigtej (patrzy na ze-

garek). Teraz jest za dziesieC minut dziewigta
(zmienionym tonem). Spieszmy sie panowie, bo sie
sp6znimy!
KURTYNA Mg
Przewiduje sie nastepujgce nagrody:
1 nagroda — 5 tys. zh
2 Y — 5 tys. zi,
3 Y — 2 tys. zh
4 N — ksiegozbioér zlozonyze 100 ksigzek
5 N — ksiggozbiér zlozony z 50 ksigzek.
Spéidzielnia Wydawnicza ,Czytelnik" i ,Przyjaciétka" za-

strzegaja sobie pierwszeAstwo publikacji nadestanych prac,
ktore niezaleznie od nagréd honorowane beda zgodnix z umowa
autorska.

W sktad sadu konkursowego wejdg przedstawiciele Zwigzku
Literatow Polskich, Zarzadu Gtéwnego Ligi Kobiet, Spoidz.
Wyd. ,Czytelnik" i Redakcji ,Przyjaciotka"”.

WLODZIMIERZ BORURNSKI

Drodzy Czytelnicy!

Nasz apel skierowany do Was w numerze S$wigtecz-
nym o nadsylanie uwag na temat poszczegéinych dzia-
tow naszego tygodnika — przyniést nader obfity plon
Niektére zmiany, stusznie zaproponowane przez Czy-
telnikéw ,SWIATA*, wprowadzone beda,juz w najbliz-
szym czasie. Dzisiaj, dla pobieznego chociazby przed-
stawienia rodzaju przestanych spostrzezen i zyczen,
przytoczymy kilka wyjatkbw z nadestanej ostatnio ko-
respondencji.

Mieczystaw Bolenski z Gdanska chciatby widzie¢ na
tamach naszego pisma dziat ,Rozmaitosci ze Swiata“,
nadsytajac nawet wlasny materiat, abySmy mogli zo-
rientowac sie, o jakie pozycje upomina sie w tym
dziale. —

Niestety, propozycja ob. Bolenskiego nie jest dosta-
tecznie rozwinieta i umotywowana, a przykiad, jaki po-
daje, ma juz swoje miejsce w istniejgcym dziale
JPrzez lupe i lunete*.

Ob. St. Marianskiemu z Poznania dziekujemy za
mile stlowa uznania i zyczliwg ocene naszej pracy, Ob.
Marianski pisze ponadto: ,Zastosowanie w S$wigtecz-
nym numerze ,Swiata“ drugiego koloru (niebieskiego)
bylo dla mnie mitg niespodzianka, a sadze, ze dla
og6lnego wygladu tygodnika miato do$¢ powazne zna-
czenie. Sadze, ze bede wyrazicielem zyczen roéwniez
i innych Czytelnikdw, jesli skieruje pod Waszym adre-
sem nastepujgca prosbe: Stosujcie oba kolory w kaz-
dym numerze“.

Propozycje ob. Marianskiego postaramy sie zreali-
zowaé, gdy tylko pozwolg na to warunki techniczne
drukami

A oto wyjagtek z listu ob. T. Krajewskiego z War-
szawy, ktory rozpatrujgc szereg spraw dotyczacych
tematyki JSwiata“, pisze m. inn.:

,Oczywiscie bardzo interesujgce sg wiadomosci
z zagranicy, reportaze i artykuly, ale nie mniej cieka-
we, a czesto dla Czytelnikow bardziej interesujgce sa
sprawy krajowe, jesli mozna je w dodatku zilustro-
wac¢ fotograficznie. To bylaby raczej uwaga ogodlna.
Chodzi mi jednak konkretnie o tematy codzienne, b li-
skie kazdej rodzinie, kazdemu obywatelowi. Cenige
tzw. wielki reportaz, chetnie go czytam, bo dowiaduje
sie 0 wspanialych naszych budowlach, o amo.tnych
osiggnieciach. Ale chciatbym réwniez wiedzie¢, jak
zyje, co mysli, jak spedza wolny od pracy czas ten czy
inny robotnik, pozna¢ jego dom, rodzine. Stowem, przy
Waszych mozliwosciach w dziedzinie fotoreportazowe;j
za malo zblizacie kamere do spraw codziennych, do
potocznego, ale jakzez innego, niz przed wojng, i no-
we zapowiadajgcego zycia“.

Rozumiemy sluszng intencje tego zyczenia i doce-
niamy jego wage w naszej pracy. Sadzimy, ze uda nam
sie zrealizowa¢ wspomniany przez ob. Krajewskiego
typ reportazu. ) ] ) ]

Projekt ob. A. Witkowskiego w sprawie zamiesz-
czania dwujezycznych tekstdw piosenek, poddany be-
dzie rozwadze kolegium redakcyjnego. )

SSWIAT

LIST STAMTAD

Droga Lolu! Ach, ach, jestem chora,
(Ciocia Doity uktony ci Sie)

Nasze radio podato przedwczoraj..
Nic nam nie pisz i tak wiemy, ze:

Przed sklepami zniknety kolejki,
Na ulicach nie wolno stac¢!!!
Ceny state! Czuwajg jaczejki,
zeby nikt nie mégt wigcej brac.

Ludzie zyjag o Chlebie i wodzie,

A i tego niekiedy im brak...
Produktami zarzadza Czarodziej —
Przepotezny Uniwer-Mag.

Chodzg pieszo i duzi i mali,
Brak tramwajéw, brak koni i aut,
W Polsce tylko dwaj ludzie dostali

Samochody: Markiewka i Blaut.

Droga Lolu! Co stycha¢ w ,Kopciuszku"?
Chodz tam, baw sie, ze smutku sie lecz!
(Ciocia Dolly dzi$ lezy w t6zku:

Coca-Cola to dobra rzecz!)

A dolary, kochanie schowaj,
Ja napisze, gdy przyjdzie czas...
Lecz Tadkowi nie pi$nij stowa,

On podobno jest w stuzbie u mas.

Nic sig nie martw, ztotenko. Czuwamy.
(Ciocia Doity, catusy ci $le).

Mister Ridgway byt wczoraj u mamy.
Nic nam nie pisz i tak wiemy, ze:

Gdy masz pisa¢ list, nad tobg stoja,
Pod oknami milicji gwizd..
Krwawi twércy groznego pokoju
Kazg inny napisa¢ ci list.

/
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ZADANIE AT73
W. MALIJ

Mat w 2 posunigciach

ZADANIE D74

Jest to pozycja z partii

Prins — Janowsky. Biate za-

matowaty przeciwnika. Jak?
PARTIA HR 48

grana podczas XX champio-
natu ZSRP-

Obrona Caro — Kann
Biate: Keres

Czarne: Lipnicki

1, e2—ed4 c7—c6. 2. Sbi—c3
d7—d5 3. Sgl—f3 Sg8—ffi 4.
e4—e5 Sf6—d7.

Niespotykane
Normalnie graja

4.. b5ed

5. e5—e6!

Za pomocg ofiary piana biate
pi-zeszkadzajg rozwojowi czar-
nych figur i ostabiajg ich
krélewskie skrzydito.

5. .f7:e6 6. d2—d4 e&—eb!

Czarne zawsze oddaje piona,
co jest stluszna decyzja.

7. Sf3—g5?!

Po 7. d:e5 gra bytaby mniej
wiecej réwna. Keres jednakze
z powodu fatalnego swojego
potozenia w turnieju chce za

posuniecie.

SZACHY

MECZ

,Swiot"

SZACHOWY

Czytelnicy

W odpowiedziach na 23 posuniecia Redakcji byli Czytelnicy
zgodni tylko w partiach W 201 i W 21. Natomiast w partii W 1
glosy Czytelnikéw rozproszymy sie¢ miedzy 10, a w partii W 200

migedzy 8 réznych posunigé.

W partii W 1 przeszto HdS—c7 (50,8% gtoséw) przed Wa8—«7
(38,2%). W partii W 200 najwigcej gtoséw uzyskato posuniecie
Scr__e6 (42,3%) przed Hd8—d7 (21,4%). W partii: W 201 wy-
brali Czytelnicy Wc8;cl+ (68,3%) przed HdS—h4. Wreszcie w

partii W 21 zdecydowana
Kgg—h7 (79,5%).

wigkszo$¢ gtosow
Po uwzglednieniu kolejnego posunigcia Re-

uzyskat ruch

dakcji nasze partie wygladajg nastepujgco:

PARTIA WL

22. b2:a3 Se7—g6

23. W fl—b| HdS—c7
24. sf3—d2
PARTIA W20l

22. Hf3—b3+ Gb7—d5
23. Wdl:d5 Wc8:cl+
24. Wd5—d | +

PARTIA W200

24. n-f5.

PARTIA W21

22. Wal—a2 h7—hé
23. Gg5—16 Kg8—h7
24, p2—iM

Przypominamy, ze odpowiedzi na 24 posunigcia Redakcji na-
lezy wysia¢ najp6zniej we wtorek, 20 stycznia b.r.

Okazalo sie, ze atak biatych
utkngt, a czarne majg wyraz-
na przewage materialng i po-
zycyjng.

wszelka cene wygraé, szuka 16. c2—c4 d5—d4 17. Ge3—d2
wiec komplikacji. Hb4—d6 18. Wbl:b2 Hd6—b8
7. e5—d4 8. Sg5—e8 Hds—19. W fl—el Sd7—c5 20. Gd2

b6 9. Gel—f4 d4:c3 10. G il—
d3.

Z grozbag 11. Hh5+.
10...5d7—f6  11. Seg—c7+
Ke8—f7 12. 0—0 Sbh8—d7 13.

Sc7:a8 Hb6—b4 14. Gf4—e3
c3:b2 15. Wal—bl e7—e5.

ROZRYWKI

—g5 Sc5:d3 21. Hdl:d3 Hb8:
a8 22. Wel:e5 h7—h6 23. Gg5
—f6 g7:ffi 24. We5—el b7—b6
25. Hd3—e2 Gc8—f5 26. Wib2—
b3 d4—d3? 27. Wb3:d3'. HaS—
c8. Po 27... g:d3 28. He6+ Kg7
29. Hd7+ Kg8 30. We8 Gf5

KRZYZOWKA

2 3 45

Poziomo; A-l) Cienka prze-

Zroczysta tkanina, A-8) Glos
meski, B-I) RoSlina czczona
przez starozytnych Egipcjan,

B-6) Ozdobne kwiaty, C-l) W
mitologii greckiej: b6g mitos-
ci, C-5) Wyktadowca obcych
jezykéw, D-lI) Symbol pracy

E ZB 910D

aktorskiej, D-6) Inaczej: ofia-
ruje, D-8) Czes¢ twarzy, E-I)
Mieszkaniec dalekiej pétnocy,
E-8) RoS$lina o jadalnych na-
sionach, F-lI) Doptyw Warty,
F-4) Miaisto portowe we Fran-
cji, F-9) Zaimek wskazujacy,
G-l) L6dz zbita z desek, G-7)

31. He7 u biatych pojawiatly
sie nowe mozliwosci.

28. Wd3—f3 gf8—b4 29. Wel
—d|l Wh8—e8 30. He2—b2
gb4—c5 31. h2—h3 Hc8—e6 32.
Hb2—d2 Kf7:g7 33. Hd2—f4
gf5—g6 34. W{f3—g3 WeS—e7
35. Wdl—d8 We7—d7 36. Wg3:
g6+ Kg7:96 37. Hf4—g3+
Kg6—h7. X po wykonaniu jesz-
cze dwoch posunige¢ biate pod-
daly sie. Trzeba doda¢, ze
koricowa cze$¢ partii byta roz-
grywana w silnym niedocza-
sie.

UMYSLOWE

Pierwiastek chemiczny. H-I)
Pedziatka mapy, H-6) Czer-
wona naro$l na szyi niekt6-
rych ptakéw. 1-1) Towarzysz,
1-7) Miasto w Maroku, K-I)
Spojnik, K-2) Samobdjca,
K-7) Papiery urzedowe.
Pionowo; 1-A) Cze$¢ skia-
dowa, 1-H) ,Narty* w jez.
obcym, 2-A) Pigcioksigg praw
Mojzeszowych, 2-E) Produkt
mleczny, 2-H) Zbiér znakéw,
3-A) Jeden z ,Trzech musz-
kieterow", 3-E) Odtam lodu,
3-H) Przystéwek, 4-A) Owad
krajow tropikalnych, 4-G)
Jeden ze skiadnikéw powie-
trza, 5-A) Religia wschodnia,
5-F) Skupienie, 6-A) Bieda,
niepowodzenie, 6-111 Opraw-
ca, 7-A) Statek Noego, 7-E)
Jeden z dni tygodnia, 8-A)
Miasto w Polsce, 8-F) Skrét
spotykany w wykazach, 8-H)
Skorupiak jadalny, 9-A) Wy-
bitna jednostka, 9-C) Doplyw
Wotgi, 9-F) Wzniesienie zdro-
wia w czasie uroczystosci,
10-A) Pseudonim poety pol-
skiego (1822—62), 10-K) Spoj-
nik.
(B. F. — Bochnia)

Rozwigzania nalezy nadsy-
ta¢ w terminie 10-dniowym od
daty ukazania sie numeru pod
adresem redakcji z dopiskiem
na kopercie ,Rozrywki umy-
stowe“, WS§Sréd Czytelnikéw,
ktorzy nade$la prawidtowe
rozwigzania, rozlosowanych
zostanie

20 nagréd- ksigzkowych.

TANIO 1 tADNIE

Po ,karnawale" po-
przedniego odcinka na-
szego dzialu, wracamy
do dnia powszedniego:
dzisiejsze modele sg juz
przeznaczone na uzytek
codzienny.

Pierwszy u gory, to
tzw. wizytowa suknia z
niebieskiej wetenki. Bez
dekoltu, rekaw trzy-
Owierciowy i bardzo
kloszowy dét. Oczywis-
cie sluzy¢ nam bedteie
nie tylko na wizytach,
ale do teatru i w wielu
innych bardziej ,uro-
czystych* sytuacjach.

Obok — plaszcz je-
sienno - zimowo - wio-
senny o bardzo prostym

kroju i dlatego wiasnie
elegancki.

U dolu: sweter zimo-
wy, bardzo praktyczny
i fadny



WIADOMO, STOLICA...

Rys. Charlie

Wielka toaleta przed rocznica wyzwolenia Warszawy

— Nasze domy otrzymujg piekne fasady;
a propos, czy moglaby mi pani poleci¢ jakis
zaktad kosmetyczny?...

Rys. Szymon Kobylifiski

— A moze pan jest poinformowany, Kkie-
dy ruszy pierwszy wagon metro?

Sen dyrektora z MPOM,

Rys. Ciszewski

Rozporzadzeniem wtadz, lokatorzy majg pomagaé¢ do-
zorcom -w usuwaniu wiekszych opadéw $nieznych.

Dozorca — Jak policze do stu, zeby mi ani od-
robina Sniegu tu nie zostafa!

Rys. Szymon Kobylinski

— Czy tedy pan krazyt, panie Wokulski?

— O nas nie pomysileli.

Rys. Zbigniew Kiulin



